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GUIA DEL BUEN DICRR

ESTUDIO DE LAS TRASGRESIONES GRAMATICGALES MAS COMUNES

CAPITULO YV

VvVerbos terminados en ear.

165. El verbo, la palabra por excelencia, elemento impres-
cindible para exteriorizar nuestros pensamientos, es la parte
capital de la oracién y, por tanto, la que mds importa conocer
bien.

Recuerdo haber oido afirmar a un poliglota, que su mejor
recurso para mantener fresco el conocimiento de las lenguas
extranjeras, era repasar de tanto en tanto sus verbos con sus
respectivos accidentes. jCudntos no estin necesitando ese mis-
mo repaso, siquiera sea someramente, para conocer su propio
idiomal

Descuidamos lamentablemente la conjugacion de los ver-
bos, no obstante su importancia. Se enseila, es cierto, en las
escuelas, pero de una manera tan empirica, tan mecdnica y
artificial, que mds causa fastidio a los escolares que les reporta
provecho alguno. Y quien quiera la prueba de este aserto, que
podré parecer aventurado, trabe conversacion con algun alum-
no de los grados superiores de las escuelas primariag, y hasta

concedo que pueda ser de los que concurren a los coleglos se-
cundarios o escuelas normales, educandos que ya han estudia-

do, o pretenden haber estudiado, todo lo que corresponde 2
los verbos, e inquiérales como ha de decirse, si PASIE 0 pasee,
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si EMPEDRA 0 emptedra, s1 REMUENTA O remonta, sl SATISFACERE
0 satisfaré, si TRADUCE o fraduje... Y asi, cuantos ejemplos de
los més comunes puedan ocurrirsele; y facil serd que llegue a
la triste conviceién de que tienen, los estudiantes nombrados,
tanto conocimiento de las formas més propias y correctas de la
conjugacion castellana, como el que puede tener cualquier ga-
napén de los que jamss han traspuesto el dintel de una escuela.
Y cuéntese que he citado las trasgresiones mds vulgares.
iQué serd si se extiende la investigacion a las que ponen en
aprieto a los mismos hablistas!

La causa de tal defecto esté las més veces en los maestros,
que empiezan por desconocer, ellos mismos, aparte del metodo
mds conveniente, las formas més correctas; y quieren confiar
todo el trabajo a las pobres gramdticas, de suyo dridas, a las
veces hasta defectuosas, y que, aun en el mejor de los easos,
muy poco pueden dar si falta la accion eficiente del maestro.

Es obvio que ha de ensefiarse a hablar y a escribir ejerci-
tando a los educandos en la praﬁcbiﬂa de hablar y eseribir con .
propiedad y correccién, y no con reglas aprendidas de memo-
ria, ni con la recitacion, tal vez inconciente o maquinal, de
enfadosas listas de irregularidades. Preséntense los casosy
ejemplos ocasionados a infraccién, dando oportunidad para
que se usen debidamente y para que puedan deducirse del pro-
pio decir las normas o preceptos gramaticales que convenga
retener; y si a esto se agrega la lectura de trozos literarios to-
mados de buenos hab-listas,' donde se vean los usos mas correc-
- tos, se conseguira introducir amenidad en las clases y se po-
drén obtener de ellas los frutos que éstan llamadas a dar. Los
ejercicios’ de redaceion, al corroborar lo aprendido, darén a
conocer el aprovechamiento que se obtiene, Tendrase asioca-
sién de aprender gramdtica en todas las clases y hasta en to-
dos los momentos que el maestro permanezca en contacto con
los alummos; pero, jqué mucho puede esperarse, a este respece
t0, de los maestros que dan en tutear familiarmente & sus dis-
cipulos, diciéndoles: «PasA vos X.», «protro N. », ¢ DEMOSTRASE-



GUIiA DEL BUEN DECIR Y

L6»... y otras lindezas por el estilo?... Ya que el habla popu-
la,r, y muy especialmente en lo que ataifie a la conjugacion,
estd tan plagada de vulgaridades y arcaismos, que la escuela,
templo de cultura, se encargue de cultivar cuidadosamente las
buenas formas, el bien decir. |

Oreo notar, y quizs sea ello simple aprension mia, gran po-
breza, por pa,rte de nuestros hombres de letras, en el uso de los
verbos; pues existiendo éstos en nimero que podra variar de
8.500 & 10.000, sélo se cuentan, en las obras de nuestros esCri-
tores mas doctos, alrededor de algunos pocos millares; y nadie
pondré en duda que hay inflexiones, las\del preterito y futuro
de subjuntivo, p. j., que raramente se emplean, o se emplean
mal, a pesar de las ventajas que traen en pro de la mas fiel y
exacta enunciaciéon del pensamiento. Y el temor a enredarse
en la mucha cizafia que medra entre la frondosidad de nuestros
verbos y su conjugacion, mal puede ser causa que arredre a
quienes dan en cultivar las letras. Para el que estudia, siem-
pre hay caminos seguros. |

Dejaré para el siguiente capitulo el eatudw de las muchas
trasgresiones a que da lugar el uso de los verbos irregulares.
En las lineas que se leeran a continuacién, sélo voy a toear
una rama de las mas frondosas, de los verbos regulares: los
terminados en ear; resefiaré, aunque ligeramente, las trasgre-
siones gramaticales a que suelen dar motivo estos verbos, y
pondre algunas notas de caracter filolégico a propdsito del cre-
cimiento que origina en nuestra habla esta simple terminacion.

9

166. «GALOPIE unas leguas», «JINETIE un buen rato», «me
APIE Y MANIE el caballo»: tal barbariza el hombre de campo...
y hasta los muy doctos de las ciudades suelen echar en olyido
las formas correctas galopeé, jineteé, apeé y maneé. ¢Y quien no
ha oido decir a damas y caballeros de lo mas atildado DESIE,
IDIR, HOJIE, PASIE, SABORIE, TITUBIE, VERANIE, eic.; fermm 8-
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tas que deben ser reemplazadas por deseé, ideé, hojeé, pasec,
saboreé, titubed, veraneéd, ete., si se quiere estar al tanto con lo
que mandan léxicos y graméticas? Son verbos regulares de la
1.* conj., y, como tales, forman la 1.* pers. del preterito, cam-
biando la terminacién ar por e. Aunque holgard todo ejemplo
demostrativo, vaya siquiera esta cita: «El 21 por la noche pa-
seé 1a plaza de Armas, en cuyo centro se eleva la estatua de
Fernando VII, rodeada de flores, arboles y fuentes bullicio-
sag.» (J. B. Alberdi. Escritos pdstumos, tomo XVI, pag. 372.)
En el Quijote se lee rodeé (I, XLI), hojeé (11, LXXII), ete.

167. Este trueque de la e radical por i se produce también
en otros tiempos, y muy especialmente en la 1.* y 2.* pers. pl.
. del pres. de subj. (PISOTIEMOS, PISOTIEIS, por pisoleemos, piso-
tedis, ete.), y en el pl. imp. de la 1.” pers., que toma la misma
forma subj., pisoteemos: «Matemos a los muertos: pisoteemos los
obstéculos inttiles, las cosas viejas que obstruyen y compli-
can nuestro camino.» (Blasco Ibdfiez. Los muertos mandan.)

168. KEs indudable que las formas tachadas como incorrec-
bas son mds gratas al oido, mucho mds eufdnicas que las gra-
maticales; pero, para aceptarlas, tendriamos que comenzar por
admitir el cambio de los infinitivos, pues es comin que a casi
todos los verbos acabados en ear se les diptongue la termina-
cién, convirtiéndose ear en iar, por el afén de pronunciarlos
mas rapidamente; y por su peso cae que este cambio de e por ¢,
muy facil de suyo, dada la afinidad que existe entre estas vo-
cales, ha de extremarse cuando se da el caso de encontrarse
dos ees. e |

Con todo, mientras la Acad. o los escritores de renombre

capaces de dar norma al lenguaje més culto y literario, no den,
como el vulgo, en enmendar lo establecido con fuerza de ley,
serd imprescindible, para quienes quieran evitarse tachas por
falta de correccicn, el .conjugar estos verbos como regulares,
de acuerdo con los infinitivos que estan adoptados. -

169. Hay en nuestra lengua mds de 800 verbos terminados
en ear, que, como regulares, ajustan las desinencias de su conj.
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a las que son propias del verbo amar, por ej.: conyiene cono-
cerlos para evitar las faciles infracciones que acabo de sefia-
lar: y ya que su numero excesivo me daria una lista demasia-
do extensa, omibiré su trasoripeién, no sin recomendar, como
gimnasia muy pwvechosa para el buen decir, el darles una
ojeada de tanto en tanto recorriendo las paginas del Dic.

170. Lo curioso es que, especialmente entre el vulgo, se
comete la trasgresién inversa con muchos de los verbos termi-
nados en iar, convirtiendo, v. or., en CAMBEAR, COPEAR, LIDEAR,
ROCEAR, VACEAR, etc., a cambiar, copiar, lidiar, rociar, vactar,
otcétera; v este cambio de la i radical por e es yerro que tras-
ciende a toda la conj. (CAMBEO, COPEO, LIDEO, ROCEO, VACEO,
etcétera). Y cudntese que muchos caen en esta infraceién de
puro incautos, creyendo salvarse con ello, los muy atolondra-
dos, de la otra que acabo de resefiar. Y a fe que facil, muy ta-
cil, s evitar el dislate sin ayuda de léxico alguno; basta poner
mientes en que a los terminados en 4ar dorrespﬂnde general-
mente un nombre afin con las mismas vocales concurrentes ¢a,
0 con 4o (asi, cambiar coexiste con cambto; copiar, con copia; Ui-
diar, con lidia; rocidr, con -*rocéo;-mlcim*, con vacto, etc.); mien-
tras que los finalizados en ear guardan comtnmente corres-
pondencia con un afin terminado en eo. ;

171. Algunos de estos verbos han llegado a usarse en el
Jenguaje literario indistintamente con las dos terminaciones
ear o iar, tanto que ha resultado obligada la adopcidn de las
dos formas: en tal nimero se cuentan canturrear y canturriar,
espurrear y espurriar, y pueden agregarse crear y eriar,
cuchichear y cuchichiar, jadear y jadiar, aun cuando, en estos
dltimos ejemplos, la distincién de forma importa alguna di-
versidad en el significado de los términos; y no serd dificil que’
los 1éxicos tengan que ir aumentando esta lista a medida que
la indiferencia reinante en la pronunciacion de estos verbos
vaya trascendiendo al lenguaje escrito de quienes pueden ser
tenidos como modelos de buen decir.

Bueno seré siempre tener al respecto sus reparos. Y para
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ofrecer siquiera un ejemplo con los iuconvenientes que esta
mera trasposicion de una vocal puede traer &pﬂrEJﬁdﬂ, adver-
tiré que cada vez que 0igo decir a una persona que RABEA O
estd RABEANDO, no puedo menos que inquirir si se trata de al-
glin caso excepcional, digno de ser recomendado a los antro-
pélogos, o si se trata de algtin simple que confunde el verbo
~ rabear (menear el rabo) con rabiar. Véase como ha de usarse
este verbo: «Moria y rabiaba de despecho y safla» (Quijo-

te, I, XLIV); «Rabiaba Sa,ncho por sacar a su amo del pue-
blo» (Id., IT, 1X); ‘

«Mas jay! que en tode con razén me pierdo,
Mée ofusco y yerro, me atormento y rabto»
_ﬁ (Hojeda. La Cristtada, libro VII).

&
otk

172. Escomin que a verbos terminados en ar se les adicione
una e, innecesaria a veces; asi, de trotar nace vulgarmente TRO-
TEAR, sin duda por la influencia del verbo galopar, que tanto
se le acerca en su significado, y no es corrupcion nuestra, sl
- como tal puede tenerse, que en Lanchetas (Morfol. del verbo
cast., pag. (3) se cita este refran popular: «El que de joven
N0 TROTEA, de viejo galopea», y nada menos que el ex-presi-

dente de la R. Acad., D. Juan de la Pezuela, Gonde de Cheste,
escribio:

«Sefior y escudero a Cadiar TROTEAN,
que alli gran torneo darsd Abén Abo»

(D. Juan de Austria en Cadiar).

Segun anota Monlau (Dic. Etim., pdg. 90), la desinencia
ar se convierte en ear para los verbos frecuentativos o iterati--
vos; y debo agregar, con Rivodd (Voces Nuevas, pag. 25), que
& las veces indica también sentido despectivo. e

El Dic. ha dado pase con acepciones iguales a agujerar y
agujerear, apedrar (ant.) y apedrear, atenazar y atenacear,
bazucar y bazuquear, besucar y besuquear, bojar y bojear, cam-

N
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por y campear, centellar y centellear, combrear y cimbrar, con-
tornar y contornear, clocar y cloquear, chapurrar y chapurrear,
dentellar y dentellear, escamotar y escamoteqr, escaramuzar y
escaramucear, festonary festonear, forcejary forcejear, fran-
jar y framjear, galopar y galopear, gallar y gallear, garrar'y
garrear, golosinar y golﬂsiﬂea?,' herbajar y herbajear, husmar
y husmear, monedar y monedear, perfumar 'y perfumear, pes-
puntar y pespuntear, pintarrajor y pintarrajear, responsear y
responsar, romanear y romanar, silabar y silabear, solazar 'y
solacear, soletar y soletear, sondar y sondear, sonrojar y son-
rojear, Sonrosar y somrosear, sopar’y sopear, vrancar y tran-
quear (por leer muy de prisa, saltando cldusulas u omitiendo
algunas palabras), trapazar y trapacear, traspalar y traspa-
lear, trompar y trompear (jugar al trompo), usurar y usurear,
vagar y vaguear, valorery valerear, vaporar y vaporear, vapu-
lar y vapulear, ventar y ventear, ventiscar y ventisquear, vera-
nar y veranear, zarendar y zarandear, y con acepcion muy
semejante a colorar y colorear, latinar y latinear, moldar y
moldear, regentar y regentear, remolinar y remolinear, sermo-
nar y sermonear, euvc. |

178. A la par de apufialar, arbolar, borbotar, confitar, dis-
cursar, disparatar, espumar, ladrar, martillar, monipular, olis-
car, rastrillar y telefonar, hemos formado, respectivamente,
los verbos apufialear, arbolear, borbotear, confitear, discur-
sear, disparatear, espumear, ladrear, martillear, manipulear,
olisquear, rastrillear y telefonear, que en rigor no tienen otro
inconveniente que el de estar fuera del Léx., lo que ha basta-
do para que se dé en considerarlos como barbarismos. dpufia-
lear consta en las Apuntaciones Lexicogrdficas de Amunate-
oui (tomo I, pag. 158), circula en Espafia (estd en Galdos y
otros autores) y;, al menos en la Argentina, goza de mas popu-
laridad que apuiialar; vaya siquiera este ejemplo: . |

«Al suelo cay6 al fin apuiialeado,
Como gigante mole desprendida.» -
(Mitre. Castelli.)
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Arbolear aparece citado por Cejador (Zesoro de la Lenyg.
Cast.—R.—pag. 190), quien se apoya on esta cita de Ayora:
«Como esta tierra es tan arboleada y llena de bosques.» Borbo-
tear y confitear estdn anotados en las Apuni. Lexicogrdficas
de M. de Toro, con citas de autores fehacientes. A proposito de
discursear, apuut&do también por M. de Toro, dice Amunate-
gui (Apunt., tomo II, pag. 235): «es un verbo frecuentativo
que denota hacer discursos sobre temas que no lo merecen, ha-
cer' muchos discursos, dar sin necesidad a todo razonamiento
la forma de discurso». Disparatear estd en en el Dic. abrevia-
do de galicismos, bard., ete., del distinguido hablista colom-
biano D. Rafael Uribe y Uribe. Espumear viene en Vicios
-y Prov. de Guatemala, por Batres Jauregui, y puede también

Jeerse en este verso del popular poeta costarricense D. Aquileo
J. Echevarria:
| «En el caldo que espumea»

(Un hermano).

Cejador ha recogido el verbo ladrear: <ladrar mucho y en
balde, por ej., en la caza». Martillear, segun lo advierte Cuer-
vo (Apunt., pag. 182), ha sido puesto en uso por Larra. Mani-
pulear, que ha de usarse también en Chile y en Colombia,
pues figura en el Dic. de locuciones viciosas, ete., por Ortuzar,
y en las Apunt. de Cuervo, autorizado debe quedar desde que
el Léx. consiente el nombre afin manipuleo. Olisquear estd en
las’ Apunt. de Toro. Rastrillear, comin en Venezuela, ha sido
adoptado por Cejador (Zesoro—R.—pag. 223). Asi como de fe-
légrafo nacieron telegrafia y telegrafiar, de teléfono se origi-
nan telefonia y telefonar o telefonear (vulgarmente TERLEFO-
NIAR), aunque la Acad. solo da cabida al verbo telefonar; se-
gun me escribe el Dr. Mugica, autor de Maraiia del Dic. y de
otras obras filoldgicas, tanto a él, como a sus alumnos de cas-
tellano, les suena mejor telefonear que telefonar: otro tanto

me ocurre a mi, y puedo sostener que rara vez se oird en la

. Axrgentina felefonar.

#*
&
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174. No deja de observarse el caso contrario, verbos ter-
minados en ear que pierden la ¢; tal sincopa se tiene, por 0]
en trocear, hoy ant., que ha venido a ser sustituido por {rozar;
v he de-advertir que el mismo camino lleva, al menos en la Ar-
gentina, el verbo hachear, pues aqui todos hachan, y muy con-
tado serd el que se acuerde de hachear, por mds que sea ésta la
finica forma que presentan la Acad, y los principales léxicos
‘del habla. Es también muy comun la supresion de la e que co-
rresponde al verbo amarillear. '

£
ok

1756. En todo tiempo han sabido las mejores péiiolas del
habla castellana tomarse la libertad de formar verbos frecuen-
tativos, valiéndose del sufijo ear.

Ni a los nombres propios se ha perdonado, segun puede
verse en estos ejemplos del insigne Lope de Vega:

—«;Orispin!
—Mucho CRISPINEAS»
(La primera tnformacién, jorn, 2.%);

«¢Qué hacen de PASCUALEAR?> _
(Las almenas de Toro, acto 3.°).

Larra, al retratar al zapatero de viejo, dice: «Observa... si
la nifia balconea»; donde se tiene el verbo balconear (balcdn-
ear), tan bien nacido como ventanear y digno de ser tenido en
la misma cuenta. .

En la obra de Cejador (7esoro de la Leng. Cast.—R.) he
hecho acopio de los ejemplos siguientes, autorizados, en su ,
mayoria, por escritores espafioles: orinquear (de orinque), rabi-
salsear (de rabisalsera), ranear (de rana), rosquear (de rosca), |
y verrear (de werro), semejante al verraquear que proviene de
verraco.

Don Miguel de Toro recoge en sus Apunt., aparte de los
que ya he citado, los siguientes, que constan en obras de Blasco



14 LA ESPARA MODERNA

B ]

Ibdiiez, Baroja y Pero;da.: cosquillear (de cosquillas), contra-
bandear (de contrabando), charlotear (de charla), golfear (de
golfo, pilluelo, granuja; acepeion que no se usa en A mérica),
copear (tomar copas), guitarrear (de guitarra), cascabelear (de
casoabel) y i-epz'cotear (re-picotear.)
ﬁR*:E

176, De los nombres badulaque, bala, barveta, canto,
chuzo, fandango, parranda, pedal, rastrojo, rebenque, rumbo,
veta, y de los adj, (que a las veces pueden hacer oficio de nom-
bres sust.) chambén, lerdo, majadero, maiiero, matrero, poliron
y rengo, hemos derivado, los americanos al menos, adicionan-
do el sufijo ear, los verbos badulaquear, balear, bai'retemj can-
tear, chucear, fandanguear, parrandear, pedalear, rastrojear,
rebenquear, *umbear, vetear, chambonear, lerdear, majaderear,
mafierear, matrerear, poltronear y renguear (igual a renquear)
respectivamente, verbos que bien ganada se tienen, dado el
uso que se les concede, su inclusién en el Léxico, y que me
parece que no requieren mayor explicacion para que se venga
en conocimiento de sus significados.

177. Cudutanse muchos otros verbos en condicién seme-
jante. .

Del Dic. Argentino de Grarzon entresaco los siguientes, que
son, en su mayoria, tan conocidos en Kspaila como en la Ar-
gentina: escarcear (en ol Léx. consbta escarceo), felpear (de
felpa, zurra), galguear (de galgo), gorronear (de gorrdn), gor-
gonear (igual a gorgoritear; prefiero gorgotear, que tiene en el
Léx. el afin gorgoteo), jolgorear (de jolgorio==holgorio), jule-
pear (de julepe, que no es para'los argentinos eastigo o repri-
menda, sino susto), lotear (de lote), monologuear (de mondlogo),
morronguear (de morrongo), mosquetear (de mosquete; consta en
el Dic. de Salvd), palanquear (de palanca), parrafear:(de pd-
w'qfn), planear (de plano), quebrajear (igual a quebrajar), reta-
cear (deiretazo), tajear (de tajo), tironear (de tirén), viborear
{de vibora).
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178. Pongo a continacidn otros ejemplos que tomo de mi
cosecha de argentinismos; son de uso. corriente y vulgar en
nuestra Republica y en las limitrofes:

CarnEAR (derivado de carne) es beneficiar una res, matarla
y descuartizaria para el aprovechamiento de su carne.

CzrpuAR (de cerda) es cortar la cerda a las .caballerias;
tisase este verbo principalmente para designar los. cortes que
<o hacen en animales ajenos con el fin de hurtar la cerda. Y
para los caballos que quedan con la cola pelada tiene nuestra
gente de campo una designacién que encierra una ocurrente
metdfora: 11dmalos CHAIRAS.

OurREAR (de cuero) es despellejar un animal; empléase este
verbo especialmente cuando la operacion se realiza con el ob-
Ijetu de aprovechar el cuero, como ocurre en casos de mortan-
dad de hacienda por epidemia u obra causa cualquiera.

" Raro serd el argentino que no conozca el CHARQUE 0 OHAR-
QUI (voz quiﬁhﬁa)? carne, cortada en lonjas, que se seca al sol;
6] verbo CHARQUEAR da denominacién a esta manera primitiva
de acecinar las carnes.

Del que se muestra bromista solemos decir que es muy CHI-
' ou6N, y a la accidén de dar bromas o de fisgar la llamamos CHI:
CHONEAR.,

CHURRASQUEAR 68 DrOpArar y COMEr Un CHURRASCO O GHA-
RRUSCO: «...desde que existieron gauchos que hicieron fuego
para tomar mate y churrasquear.» (Martiniano Leguizamon.
De Cepa Criolla, pag. 136.) Lia voz CHURRASCO, que designa un
trozo de carne ligeramente asada sobrelas brasas, debe prove-
nir del castizo churrusco, Voz onomatopéyica. Mi -amigo, el
filélogo Dr. P. de Mugica, oping "q-u-e proviene de charrasca,

la, espada en que ponian la carne para asarla; pero, como:puco,

muy poco, han echado mano nuestros militares de su charras-
ca para asador, y 60mo ol CHURBASCO oS /carne;qile se:asa, pre-
cisamente, sin aparato alguno, me:quedo con mi etimologia.
' BsTAQUEAR (de estaca)-es estirar un cuero con estacas para

facilitar su secamiento. Antes se sometia a los hombres:a-esta
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misma operacion para torturarlos, especialmente en el ejérei-
to; la civilizacion ha suprimido este barbaro oastigo.

TArRA es término de nuestra germania, que asi expresa
burla como jarana. FARREAR una persona, es burlarse de ella;
PARREAR es también jaranear, civertirse. |

GALLETEAR (de galleta) es «colgar la oalleta», vale decir,
ponerla donde no $e Ja pueda alcanzar;y cuentese que esta
frase no sélo ese aplica irdnicamente al marinero u oficial de
bugque mercante, a quien el capitdn o armador separa de su
destino a bordo por faltas en el cumplimiento de su deber o
cualquier otra causa», cOMO lo anotan en su Dic. Maritimo Es-
paiiol, Murga y Forreiro; conviene, por estos mundos, a todo.
aquel que, ya sea en mar o en tierra, es despedido de su em-
pleo u ocupacion.

(LUASQUEAR es pegar con GUASCA. GUASOA O HUASCA es VOZ

del quichtia que designa una lonja de cuero, por lo comun sin
curtir. Constan, tanto el verbo como el nombre, en el Vocabu=
lario Rioplatense, por Granada, y en otros diccionarios de re-
gionalismos suramericanos.
~ De hurgdn, instrumento de hierro que se emplea para re-
mover y atizar la lumbre, surgieron los verbos hurgar y hur-
gomear, y por metonimia se dijo hurgdn al que hurga o hurgo
nea, al que es amigo de revolver e desarreglar las cosas; y con
acepcion semejante hemos formado, valiéndonos del sufijo efe,
o gurGUETE, de donde viene a derivarse el verbo HURGUETEAR,
de uso muy comin en la Argentina.

MACANA, arma que usaron los indios americanos, y MAOCA-
NAZO se toman hoy,'ﬁguradamente, por disparate o barbari-
dad; de aqui sale nuestro MACANEAR, inculto verbo, que, como
FARREAR, GUASQUEAR y ofros argentinismos, suena muy mal en
buena sociedad.,

Llémase MacHONA (de macho) a la nila que anda con fre-
cuencia en compaifiia de muchachos o que gusta de juegos pro-

pios de varones; el verbo MACHONEAR designa la aceion con:
siguiente:
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Donde llega un pufiado de yerba-mate se MATEA; este verbo
MATEAR, equivalente & «tomar mate», es de uso corriente por

estas tlerras. Algunos, aludiendo al color de esta infusion,
suelen decir vERDEAR.

PAvaNeaNEAR (de palangana) es <alardear de saber lo que

se ignora o de poseer cualidades de que se careces. (R. Palma.
Papeletas Léxicogr,)

PALENQUEAR (de palengiie): «Quebrantar 1a bravura de un
animal no domado, amarrdndolo al palenque y sobdndolo.»
(D. Granada. Vocabulario Rioplatense.)

Paviar (de pavo), significa decir majaderias: burlarse con
disimulo, tonta y pesadamente. Oonsta. en Voces usadas en
Chile, de Echeverria y Reves.

PELUDEAR (de peludo, desdentado de carne apetitosa)es salir

de noche, en el campo, & cazar peludos. «Cazar un peludo»,
COMO «cazar o agarrar una mona», <tomar una tranca», «to-
mar una turca», «chuparse», etc., son expresiones vulgares

que significan aembrmga,rse» Figura PELUDEAR en el Dic. de-
G&rzon

/]

Los suramericanos ll&man PICANA (de picar) a la agm;ada,
de aqui que al acto de aguijar o aguijonear 1o designemos con
ol verbo PICANEAR, anotado ya por Zorobadel Rodriguez,
D. Granada y otros autores.

RABONEAR o <hacer la rabona» es, por estos mundos lo que
en Kspaiia llaman <hacer novillos».

Hablar de almohazas en la Argentina y en Chile, es como
hablar en griego;se conoce este instrumento por RASQUETA (de
rascar), y RASQUETEAR un caballo es pasarle la almohaza para
limpiarle y alisarle el pelo.

TABEAR (de taba) es jugar a la taba: <y no solamente han
perfeccionado el juego, sino hasta inventado un eXpresivo vo-
cablo para designarlo, concretando la forma verbal cdstiza a
una sola voz: tabear». (Martiniano Leguizamén, De Cepa Crio-
lla, pag. 41.)

Trrear es mofarse de alguno, tomarlo de tlte‘re, y se me
E. M.—Mayo 1914. 2
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ocurre que de tétere ha de provenir este verbo, no tan culto
como corriente, que coexiste con el nombre TITEO.

Asi como de trdpala nacid trapalear, del aumentativo {ra-
palén hemos venido a formar ol verbo frecuentativo TRAPALO-
NEAR, cuyo tnico defecto es el de permitirse circular sin per-
miso de los sefiores académicos, .

ZonzEAR (de zonzo) equivale a tontear. Muchos escriben este
argentinismo con eses (SONSEAR), de acuerdo con nuestra pro-
nunciacién; v muy de acuerdo con la etimologia ha de estar
también tal manera de escribir, si, como dice la Acad., zonzo

proviene del latin snsulsus.

*
*® ok

179. En algunos de estos verbos, formados con la termina-
¢ién ear, se producen de un extremo a otro de América eurio-
s0s cambios de significado; y no faltan verbos de esta misma
terminacién que resultan argentinismos por su acepcion, dis-
tinta de la que corresponde en Espafia al mismo vocablo.

«Vulgarmente se dice en Guatemala BANDEAR 2 una joven
por pretenderla, enamorarla (Batres Jauregui. ( Victos del leng.
y prov. de Guat.), y tambien se usa BANDEAR, en términos ge-
nerales, por perseguir a alguno con cierta solicitud o preten-
sién»... pues, gusten cuanto quieran de ser BANDEADAS las be-
llas guatemaltecas... y las feas también, que no han de caer en
igual deseo las que pululan por mi tierra; aqui ‘no se BANDEA
con miradas tiernas ni con melosos piropos, sino con balazos
o0 con golpes de cualquier arma contundente. Con todo, me
temo que nuestro BANDEAR (equivale a pasar de parte a parte,
atravesar) no sea una nueva acepeion del verbo castizo, sino
simple corrupecidn de wadear, y hasta me parece haber visto
escrito por ahi, en algunos versos, «<pampeanoss vANDEAR,

BATUQUEAR, alla por el Norte de la América espaiiola, vale,
segun Quervo, Batres Jauregui, Ramos Duarte y otros Jexico-
grafos, lo que el castizo bazuquear o bazucar (menear o revol-
ver una cosa liquida moviendo la vasija en que esta); aqui, en
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la Arg., BATUQUEAR sélo se entenders por METER BATUQUE, BA-
TIFONDO O BATIFONDIO, términos éstos de nuestra germania,
(provenientes, sin duda, de batir) tan difundidos hoy, que hol-
garia toda explicacion respecto a su significado, y no se podra
negar que para esto de armar alboroto tenemos superabundan-
cla de termmos, pues, aparte de los indicados, estd el . verbo
BOCHINCHEAR, que hemos derivado del americanismo bochinche
admitido por la Acad.

Ninguna de las acepewnes que traen los lexlcos correspon-
de a nuestro boliche, Aqui se aplica tal denominacién a las pe-
quefias casas de negoclo; y BOLICHEAR es ejercer un comercio
de poca monta, propio de BOLICHEROS. |

Bowsear (de bolsa), que por Guatemala, segiin Batres Jiu-

regul ( Vicios del Leng.) y por Yucatdn, segin Ramos Duarte
(Dre. de Mejicanismos), equivale a «hurta,r o robar lo que otro
tiene en el bolsillo», le tenemos nosotros por «dar ealabazas»
(dejar un novio) o «CALABACEAR»; y he aqui otro verbo neoldgi-
-¢0 que se echa de menos en el Die.
Llaman cuarta en Méjico a un ldtigo emrto, en la Arg., Uru-
- guay y Chile, es el cable que se agrega a los tiros de un ve-
hiculo, especialmente para salvar malos pasos. CUARTEADOR es
el que monta el caballo que tira de este cable; y el verbo cUAR-
TEAR viene a dar nombre a la accidn.

LoNJrAR estéd en el Léx, con la acepcién anticuada de al-
macenar, derivada del significado de lonja, provleniente del ital,
loggia, uso que no ha hecho patria por estas tierras; aqui Lox-
JEAR es comun por <hacer lonjas» (de loncha, del lat. longus), y
no faltan, en nuestro vulgo, quienes, airados, prometan a otros
«LONJEARLES 6l cuero a azotes». |

Mufiequear, término de la esgrima equivalente a <jugar las
mufiecas meneando la mano de una a otra parte», ha extendi-
do su acepcidn por estos mundos; los argentinos muiiequean
(figuradamente, se entiende), muchas cosas y asuntos, y para
que tal ocurra basta sostenerlos con empefio. Usase también
este verbo, aqui como en Chile, con el significado de «despun-
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Lo mazorcas de maiz», que anota Echeverria y Reyes. (Voces
usadas en Clile.)

. PromorEsR equivale en Chile, segtin Echeverria, y Reyes a
jaranear;en la Argentina se oye mas PICHULEAR que PICHOLEAR,
y significa obtener algun provecho, gajes o ligeras ganancias
mediante merodeos o trabajos de escasa importancia; coexiste
oste verbo con el nombre de PICHOLEOS 0 PICHULEOS. Si, entre
nos, se pregunta a un incipiente abogado, que sélo ha podido
~ ganar algunos asuntillos:—¢Se trabaja?... No serd dificil que
conteste:—No; se PICHULEA, nada mas. % _

De pito se ha derivado el verbo PITEAR para eludir confu-
siones; pues asignamos al pitar que impone el Léx. ol signifi-
cado de fumar, desde que dimos, como en otras naciones sur-
americanas, en llamar pito a la pipa (1). Tanto es asi que si le
avisan a uno cualquiera de nuestros vigilantes que en fal o
cual casa pitan o estdn pitando, se quedard como en Babia;
pero es seguro que echara a correr, muy diligente, sile anun-
cian que PITEAN, |

Trompear, segun los léxicos del habla castellana, es cjugar
al trompo». Aficionados son nuestros chicos a este entreteni-
miento; mas nunca emplean tal verbo para designarlo, como
que lo tienen reservado para otro uso bien distinto: {rompear, |
en mi tierra, es dar de puiletazos; y viene de trompa, como
trompada, trompis y TRoMPUDO; ausente este Ultimo, que es si-
nénimo de jetudo (0 JETON), de los diccionarios.

Varear, que estd en el Dic. con la acepcion de «enflaque-
cers, equivale, por acé, a preparar un caballo para carreras,
mediante mesuradas corridas y paseos; y llamase «parejero» al
caballo que es objeto de estos cuidados.

* ok

(1) Como lo expresa Leuz en su Dic., no faltan autores (Beaurepaire,
Cailas, Pebrés y otros) que atribuyan origen indigena a putar, en el sen-
tido de fumar. '
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180. Con el aditamento del spfijo ear & nombres extran-
jeros, especialmente franceses e ingleses, hemos venido a for-
mar verbos que, si bien no resultan indispensables, son inne-
oablemente de correcta formacién y algunos de uso corriente.

" En tal condicién estd BorcoTEAR. Aungue ignoro si ha go-
zado este verbo del fayor que pueden conceder con su aubori-
dad 1os hablistas y escritores de renombre, considero que tiene
bien ganada su inclusién en el Léx., dada su mucha populari-
dad; proviene del nombre de un comerciante inglés, Mr. Boy-
cot, a quien se aplicd por prlmem vez el conocido procedi-
miento, que consiste en hacer el vacio a uno o mas vendedo-
tes, poniéndose de acuerdo los parroquianos para no comprar
sus mercancias. | | |

CAMBRONEAR, también derivado de un nombre propio (de
Cambronne,.célebre general francés que se inmortaliz en Wa-
terloo), aparece en Guerra Gaucha del fecundo Lugones. A fe
que el neolégico vocablo no deja de estar bien formado, y aun
cuando no llegara a abrirse camino, nadie podra desconocer
que aporta un eufemismo tanto mas valioso, desde que dificil-
mente se hallardn términos que puedan reemplazarlo.

Del inglés Box (pugilato) nacen el verbo BoxEAR y el nom-
bre afin Boxro, y a fuerza de tanto extranjerismo hasta echa-
mos en olvido el muy castizo pugil para nombrar al BOXEADOR.

De FrIRT, pelirrojo nombre, tan en boga para designar ese -
galanteo que se hace con telégrafo sin hilos... digo, con mira-
das, hemos sacado ya, gracias a este dichoso sufijo ear, un |
verbo tan donoso como peregrino, el verbo FLIRTEAR, muy del
agrado de nuestras bellas. Coexiste este verbo con el nombre
rrIrTEO (anotado por Toro en Ap. Léx., pag. 237, eon cita de
Pio Baroja).

Larga seria la lista si me propusiera dar los nombres de to-
dos los fildlogos que, desde los dias en que Baralt escribid su
Dic. de Gal. hasta el dia presente, han condenado sin lastima
ol galicismo CHICANA, que en buen castellano puede expresarse
diciendo: ardid, arqucia, arteria, concamusa, efugio, embrollo,

>
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enredo, sofisterta, sutileza, triquitiuela, tranquilla, ete. De tan
vecomendable vocablo ha nacido el verbo CHICANEAR; y con
todo, estoy por creer que ya no habra quien nos libre, ni de tal
padre ni de tal hijo. ‘

Desde que hemos dado en Jlamar, muy a Ja inglesa, REPOR-
vER al noticiero, ha sabido ponerse en razdn el verbo REPOR-
TEAR, inquirir datos, noticias, y venga en buena hora este facil

verbo, antes que el terrible INTERVIEWAR.

*
: B

181. Lo que anotado queda en los parrafos anteriores es
parte muy somera de lo mucho que podria decirse sobre los
verbos terminados en ear. Para que este estudio resultase
completo, seria menester aumentar el numero de ejemplos, e
ilustrarlos con citas de autoridades, hablistas y escritores que
no permitieran duda alguna a los seiiores académicos, & todos
los intransigentes puristas, con respecto a la autenticidad y
buen uso de cada término neologico.

Mas, como no es mi empefio mostrar el crecimiento filolo-
_gico del habla, sino llamar la atencidn sobre las muchas tras-
gresiones de orden gramatical que deslustran nuestra habla
insuperable, daré aqui fin a este capitulo, pidiendo disculpas
al lector por haberme apartado algin trecho del camino que
vengo siguiendo. |

Juax B, SEunva,
Profesor en Dolores (Republica Argentina).

(Continuard.)
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ISABEL LA CATOLICA

CAPITULO III

Entre infinitos enredos y bajezas por una parte y otra, el
contrato de matrimonio de la princesa Catalina, hija menor
de Isabel, con Arturo, principe de Gales, habia sido relativa-
mente relajado o confirmado segun convenia a los Intereses
de Fernando. Pero tuvo especial cuidado de hacerlo revivir
cuando la necesidad se lo aconsejara. Esto le ponia a Fernan-
"do en disposicion de asestar un golpe que divirtiera la aten-
cién de Francia al otro lado del Canal. Pero la principal ha-
zafla politica de Fernando fue el doble matrimonio de sus
hijos Juan, principe de Asturias, con la &rchlduquasa Marga-
rita, hija de Maximiliano, condecorado con el Sacro Imperio
Romano, y Juana, su hija segunda, con Felipe, hijo de Maxi-
miliano, y por derecho de su madre soberano de los dominios
de Borgoiia con Holanda y Flandes; la hija mayor de Isabel,
viuda del principe *portugué‘s Alfonso, estaba ahora prome-
tida & su primo el rey Don Manuel. La imaginacién se des-
lumbra ante la perspectiva que ofrecian todos estos matrimo-
nios. Los hijos de Felipe y Juana poseerian los bellos puertos
de Flandes, y pondrian su planta en Francia con las posesio-
nes del Artois, Borgoiia, Luxemburgo y el Franco Condado;
mientras las posesiones de la Corona Imperial y de los domi-
nios alemanes de la Casa de Absburgo identificarfan sus inte-
reses con los de Fernando, y frustrarian el avance de los
franceses en Italia. Al otro lado del Canal, los nietos de Fer-
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nando e Isabel dominarian en Inglaterra y en el Estrecho; al
paso que la amistad entre Inglaterra y Escocia, aparejada por
Fernando, y el matrimonio de Margarita Tudor con Jaco-
bo IV, quitaria a Francia su antigua aliada del Norte. Kl rey
de Aragdn podria asi, si aseguraba el éxito, extender su mano
desde Sicilia hasta el Norte, y convertirse en Seiior del mun-
do. Kl plan era espléndido, y por algin tiempo hubo tanto
~ regocijo, que parecian prolongarse perpetuamente las fiestas de_
- las bodas. Con su familia sentada sobre el trono portugués, no
tenia que temer Fernando que en aquel reino prosperara nin-
guna intriga francesa, como otras veces habia sucedido; y por
un periodo breve, no pareeia sino que el cielo entero sonreia
al astute monarca aragonés.

Siempre habia sido Isabel madre ejemplar para sus hijos,
que por su parte la amaban tiernamente. Muy raras veces los
habia permitido separarse de su lado, aunque estuviera en
guerra; y no habia descuidado nunca su educacién en las le-

tras, la musica y las artes. bajo la direccidn de los mds escla-
recidcs maestros de Kuropa (1)

. Cuando fueron sacrifican-
dose uno tras otro a los fines politicos de su padre, el amor de

Isabel como madre casi vencia al sentimiento de su deber de
rema. y en el otofio de 1496 camind con el corazén agobiado
para despedirse de su hija Juana, de edad de diez y siete ailos,
a quien aguardaba una gran flota de 120 velas en el puerto de
Laredo, junto a Santander. El rey estaba en Cataluiia prepa-
rando la guerra contra Francia; los tiempos eran muy agiba-
dos, y se necesité de una escuadra fuerte de 1.500 hombres
para acompafiar a la joven prometida a Flandes, patria de su
marido, Felipe de Bﬂrgoﬁa heredero de ese imperio, y para
| _oonduclr a Espafia a la prometida del principe Juan, la her -
mang de: Fahpe, M&rganta que en su infancia habia sido
- ofrecida en ‘matrimonio al desleal Carlos VIII de Fra,ucm
Durante dos noches después del embarque, durmié Isabel con

(1) Clamencin: Hlogio.
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su hija en el mismo navio, costdndole gran fatiga Separarse
de ella, segtun le parecia, para siempre; y cuando, por ultimo,
zarp6 la flota en 22 de Agosto de 1496, se volvi6 la madre con
angustia, caminando hacia Burgos a recibir alli noticias de
su hija.

Tempestades y desastres innumerables combatieron aque-
lla flota, Empﬁjada. pni’ una de ellas a Portland, uno de los na-
vios mas grandes se despedazo y abismo. Las corteses atencio-
nes y amabilidades que recibid la archiduquesa por parte de los
ingleses no fueron bastante a counsolarla de sus cuitas; en la
costa de Flandes naufragd otro gran bajel con la mayor parte
de su ajuar, aderezo y joyas. Por casualidad llegé la flota a
Ramua harto maltratada, y hubo menester de un largo espacio
de tiempo antes de que estuviera ‘en condiciones de retornar
a HKspaila con la novia del heredero de Isabel (1). Mientras se
desposaba en Lille con el inerte y bello Felipe, rodeada de
la pompa tradicional de Borgoiia, la reina Isabel, en Burgos,
profundamente atribulada, vestia luto por la muerte de su
alienada madre, no menos que por la suerte de su hija (2).
Cada correo de Flandes traia a la reina malas noticias. La
flota que habia llevado a Juana, y 56 estaba componiendo
para traer a Margarita a Espafia, apenas tenfa condiciones
para navegar. Felipe dejé en el desamparo y maltratd a los
compatriotas de su mujer, hasta el punto de consentir que

19.000 de los tripulantes de la flota se murieran de frio y de
privacioues, sin tratar de aliviarlos; pronto tuvo su muJer que
dolerse de su conducta; a la gente de su casa se le negé las
pagas, y hasta la renta concertada por Felipe para dote de su
mujer tampoco la satisfizo, so pretexto de que Fernando tam-
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(2) Los cronistas espaiioles censuran acerbamente la lentltud ﬁa Feh-
pe en salir a recibir a su futura. El estaba en el Tirol cuando llegd a
Flandes, y tarddé casi un mes en reunirse con ella en Lille. Desde el prin-
cipio todo el amor estuvo de parte de la infeliz Juana.
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poco habia cumplido las condiciones del contrato matrimonial,
lo que, dicho sea de paso, era bien clerto. |
Por fin, después de un periodo que parecia inter minable,
llegd la Archiduquesa Margarita a Santander en los primeros
dias de Marzo de 1497, Fernando, con gran séquito de nobles,
salié a esperar a su futura nuera, y pocos dias después la rei-
na Tsabel le daba la bienvenida en su palacio de Burgos, don-
de, con el mayor regocijo que jamas se vié en Castilla, el here-
dero de Fernando e Isabel fue desposado con Ja gentil Marga-
rita, que era uno de los caracteres mas amables de su tiempo.
SQiete meses después, y a la edad de veintitn afios, fue llevado
al sepulero el principe de Asturias, y su mujer dié a luz un
~ hijo muerto (1). El golpe fue tal, que Isabel no se repuso de él
' jaméas. Juan era su dnico hijo varon, su <Angel», que asi le lla-
‘maba desde que nacid; y el mas vehemente anhelo de su co-
raz6n hubiera sido ver la unificacion de Hspaiia en su hijo y
on los descendientes de &1, La heredera mds proxima era Isa-
bel, la hija mayor, casada precisamente en Agosto de 1497
con el rey Manuel de Portugal. Los susceptibles aragoneses y
catalanes, dificilmente hubieran soportado tener en el trono &
una mujer, y aun menos un gobernante portugués para cuan-
do Fernando muriera (2). A toda prisa se convocaron Cortes

(1) Se cuenta que Fernando, temeroso de que la subita noticia de la
. muerte de Juan matara de dolor a Isabel, hizo que le comunicaran su
propia muerte, para que cuando le viera vivo, el dolor que él suponia me-
nor por la muerte del hijo, la tmnqﬁilizam algo, No dio resultados el ex-
perimento, pues Isabel se afecto en gran manera al conocer en toda su

~ verdad lo ocurrido.—(Flérez: Reinas Catolicas.)

(2) Las Cortes aragonesas, en efecto, rehusaron prestar juramento de
vasallaje a la infanta Isabel cuando fué a Zaragoza con este fin por el
otofio; v hubo de padecer en gran manera hasta que le naciera el espera- '
do hij}ﬂ, qne siendo varon recibiria el juramento de las Cortes. La ansie-
dad y tristeza consiguientes ocasionaron la muerte de la infanta y reina
de Portugal, al nacer su hijo Miguel en el mes de Agosto siguiente.
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de Castilla en Toledo, y juraron vasallaje a la nueva heredera
y al rey portugués su marido, como principes de Asturias, en
Abril de 1498; pero ella murié de parto en Agosto, con lo que
la herencia pasaba al infante Miguel, que si hubiera vivido,
traeria la unién no sélo de Espaiia, sino de toda la Peninsula
ibérica bajo un solo cetro. Pero estaba determinado de otro
modo, y el niiio siguid a su madre al sepulecro pocos meses
despues. | “ _
Menudearon rapidamente los sinsabores de Isabel y de Fer-
‘nando. Lia muerte en tres afios hizo cruel irrision de sus planes.
‘Faltéle a Fernando el auxilio de Inglaterra con que por tan-
to tiempo habia contado, y que ahora hubiera buscado a cual-
quiler precio, Mas éste habia aumentado enormemente, pues
Enrique Tudor era tan sagacisimo hombre de negocios como
el propio Fernando de Aragon, y calculaba con toda cautela
los sucesos. Con la acostumbrada perfidia y ambicion por am-
bas partes se firmé y selld el contrato de matrimonio entre Ca.-
talina, la hija menor de Isabel, y el heredero de Inglaterra, y
ya se concertaba casarlos en el préximo mes de Mayo de 1499,
Pero Catalina era muy joven; su madre, dificilmente podia so-
portar la separacion de su hija menor, y el que fuera enviada
para siempre a un lejano pais extranjero, y asi luchd ruda-
mente por mis de dos afios para dilatar el viaje de su hija,
pesando toda clase de condiciones y exigencias para el porve-
fiir. Por fin, Enrique de Inglaterra se volvié atrds del contra-
t0, y dijo que no queria aguardar mds; y, lo que era peor, in-
sinué que casarfa a Arturo en otra parte, y retiré su influen-
cia de la parte de I'elipe de Borgofia, yerno de Fernando,
cuando las guerras comenzaban a oscurecer todo el horizonte.
Isabel y su hija conocieron que se trataba de sacrificar ésta a
los intereses politicos de su padre contra su propia hermanay
cufiado; pero Catalina, desde muy nifia, habia sido educada en
aquella atmosfera del deber abnegado, y circundada de la mis-’
tlca devocion que demandaba el sereno sacrificio personal para
fines mds elevados; asi, en 21 de Mayo de 1501 dié su dltimo
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adids a su madre en el magico palacio de la Alhambra, para no
volverla ya & ver en su vida de martirio (1).

La salud de Isabel estaba quebrantada con los trabajos y
pesadumbres. Las contrariedades por “todas partes la rodea-
ban, y las tribulaciones le iban acercando su fin cada vez mas;
pero su rigido celo religioso se inflamaba al mismo compas, ex-
siténdola constantemente a realizar su obra. Nunca habia sido
mujer débil, como hemos visto. Desde su juventud, la persecu-
cién de los infieles se habia asociado gratamente & su sentido
del deber, como habia halagado sus ansias de dominio el de-,
rribar aquel mundo de adversarios que se junté en contra de
olls. En toda Castilla no habia persona, excepto su confesor, y
éste con riesgo suyo, que osase contradecirla; pero en esta oca-
sién, cuando su salud se iba, apocando y su fuerza desvane-
ciendo, cruzaron el Océano, para llegar a ella, noticias que
petrificaron su corazén. Su hija Juana habia sido rehacia ¥
rebelde a la vida sombria y devota que tanto contentaba & su
madre, y-ésta la habia obligado en algunas ocasiones, con me-
dios eficaces, a que tomara parte en las observancias religio-
sas que ocupaban tan considerable porcion de tiempo en la
corte espafiola (2). .

Juana era joven y brillante; la vida de su palacio de Bru-
selas estaba libre de aquel aire sombrio que se cernia sobre la
Juchadora Castilla, Su marido Felipe no se cuidaba de otra
cosa que de los placeres, y aunque se porto deslealmente con
ella, supo inspirarle un amor desatinado. La nueva cultura,
por otra parte, que se habia hecho camino con Podro Martix
en la corte de Isabel, habia traido consigo a la ricay prospera

Flandes la libertad de pensar y juzgar, que, naturalmente,
. procedia de la mayor suma de conocimientos que los hombres

(1) Su historia aparece narrada en Las mujeres de Enrique V1II, obra
del autor del presente libro. |

(2) Spanish State Papers. Calendario. Suplemento al vol. L., pag. 405.
(Obra de M, Hume.) .
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iban adquiriendo, e indudablemente, el cambiar la rigida e in-
comoda religiosidad de su pais nativo por la sociedad alegre
y bullanguera de Flandes, debia parecer a Juana como pasar
de las tinieblas a la claridad del dia. |
- Los sacerdotes espailoles que vivian en su palaclo de Bruse-
lag hicieron llegar a oidos de Isabel un aviso de reprensidn,
pocos meses después del viaje de Juana a Flandes. Se dijo de
ella que era remisa en sus deberes rehgmsos* su viejo confe-
sor, que continuaba mandandola por escrito exhortaciones fer-
vientes a no abandonar la fe que profesaba en Espaifia, no pudo
lograr eontestacion a ninguna de sus cartas, y supo que los
alegres abates parisienses, que bullian en sus fiestas cortesa-
nas, apartaban a Juana del buen camino.
~ Isabel mandé a Fray Matienzo, sacerdote de su conﬁanza,
gque fuera a Flandes para examinar aquellas y otras acusacio-
nes, y le diera ocuenta de ellas, Vié él a Juana en Agosto
de 1498, y la encontrd, como dice, més hermosa y lozana’ que
nunca, aunque muy adelantada en el embarazo; cuando empe-
z0 a estrecharla en lo de la religion, aunque tenia multitud de
motivos para hacer lo que decian, era tan obstinada como su
madre en mantener firmemente su conducta. Negodse a confe-
sarse a requerimientos del fraile y aceptar confesor que le se-
fialara su madre, a despedir a los clérigos franceses que la ro-
deaban, enviando al fraile a Isabel, a que le comunicara las
atroces noticias de que la hija tenia un corazén empedernido y
ninguna piedad (1), v

Ya era esto bastante grave; mas ocurrid que a la muerte de
la reina de Portugal, su heredera, dejando a su hijo como he-
redero de las coronas unidas, Felipe asumid para 6l y su mu-
Jer Juana el titule de Principe y Princesa de Castilla. Esto era
una advertencia para Fernando (2). Ya Felipe y su padre, el

(1) Calendario de papeles diplomdticos esparioles. Suplemento al vo-
lumen L. Relaciones del Sub-Prior de Santa Cruz a Isabel.

(2)  Fernando mandoé un emisario para echar en cara a Maximiliano las
pretensiones de su hijo; pero se vié bien que Maximiliano y su hijo esta-
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emperador Maximiliano, habian acreditado no tener intencion
e convertirse en instrumentos de politica exterior de Fernan-
do; pero si Felipe de Borgoiia tenfa éxito en hacer prevalecer
ol derecho de Juana a la corona de Oastilla, todo el edificio de
esperanzas fabricado por Fernando se vendria al suelo como
castillo de naipes, pues la mayor parte de Espafia llegaria a
ser dominada por un extranjero con propdsitos y procedimien-
tos distintos, y Aragén, pobre y aislado en s mismo, se redu-
cirfa a la insignificancia. |
~ Cuando murié Miguel, infante portugués y heredero,
en 1499, vino la ruptura entre Fernando y su yerno. Isabel
iba decayendo visiblemente, y se crey0 que moriria antes que
su marido, y en este caso Juana pasaria a ser reina de Casbl-
lla, por el derecho de su madre. Felipe, con las riquezas de
Flandes y Borgofia y el prestigio del imperio que Je secundaba,
podia entrar en liga con Francia y reducir al codicioso Fer-
nando a su pequefio reino de Aragon. En losucesivo, solo gue-
rra encarnizada se podia esperar entre suegro y yerno, que se
detestaban cordialmente; y la desconfianza que a lsabel inspl-
raba su hija Juana se hacia cada vez mayor, como iba también
sumentindose en ella la solicitud religiosa y el deseo de ver a
HEspafia unida, todo lo cual agravaba la situacién. Con verda-
dero genio de estadista, y bajo el influjo considerable de Cis-
neros, se afianzaba Isabel en su programa de la unificacion ab-
soluta de Espafia. El objeto de Fernando, al trabajar por la
consolidacién de los reinos, hacia siempre propulsar los inte-
reses de Aragén, humillando a Francia; pero los de Isabel y
Cisneros eran diferentes. Para ellos, el fin que se lograria con

ban de acuerdo enteramente. Maximiliano tuvo la insolencia de reclamar
la corona de Portugal, por dérecho de su madre, Dofia Leonor de Portu-
oal, v la corona de Castilla para Juana, con preferencia de cualquiera otra
hija que pudiera tener la hermana mayor, Isabel de Portugal. El rey de
Francia, enemigo de Fernando, naturalmente, apoyo estas pretensiones,
que iban a tiamfm de estorbar los planes de Fernando en Italia, que, como
hemos visto, trataba de alzarse con la soberania de los principes italianos.
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la unificacion de Espaiia, era la difusion del ecristianismo por
los lugares mds remotos y atrasados de la tierra, para mayor
gloria de Castilla, y este fin no se podia obtener sin unificar
al pueblo en la ortodoxia, al mismo tiempo que en la sobera-
nia. Lia expulsion cruel y desastrosa de los judios satisfizo el
anhelo de Isabel; pero a Fernando no le reporté otra conse-
cuencia que la de henchir sus tesoros para la guerra. El despil-
farro de sangre castellana y de oro en Napoles y Sicilia fue
para Isabel y Cisneros medio de vigorizar la cristianizacion
del Norte de Africa, mientras que para Fernando se trataba
de la dominacion futura de Italia, el Adriatico y todo el tra-
fico de Barcelona a Levante,

Cuando Isabel y su marido volvieron a Granada, después de
una larga ausencia, en 1499, con el omnipotente Cisneros ves-
tido de su humilde sayal franciscano, se patentizo una vez mas
la diferencia de pensamientos de los dos ednyuges reales. Los
moros de Granada habian vivido desde la capitulacion conten-
tos y prosperos, disfrutando de la tolerancia para sus costum-
bres y fe, bajo el simpatico mando del gobernador cristiano,
conde de Tendilla, y la religiosa propaganda ardiente, pero
diplomatica, del Arzobispo Talavera. Si aquellos dos hombres
hubieran continuado su benigno sistema-durante una genera-
¢ién, no hay duda que en poco tiempo Granada se hubiera he-
cho cristiana sin efusion de sangre, y sin que sus moradores
hubieran de renunciar a su lengua ardbiga. Pero Cisneros y la
reina no podian esperar mds, e indujeron procedimientos més
rapidos que los de Talavera. En los siete afios que habian
transcurrido desde la rendicién de Granada, el poderio de la
corona espailola habia cobrado enorme pujanza. 1) pres{:igid y
la riqueza de los soberanos habian aumentado: el descuibri-
miento de América habia afiadido considerable importancia a
Castilla, al paso que la expulsién de los franceses de Napoles
habia engrandecido a Aragdn. Los judios habifan sido expul-
sados, y la Inquisicion, domindndolo todo, dirigida por el im-
placable Torquemada, habia sublimado la arrogancia del pue-
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blo y de los oclesidsticos con la fuerza de la inquebrantable
ortodoxia nacional.

 (Qisneros se di6 cuenta de que las circustancias exigian, o
al menos justificaban, la adopeion de medidas mds eficaces con
los musulmanes de Granada. Pronto persuadié o embauco a
Talavera para que se dispusiese & la conversién total de los
moros. Soborno, persuasiones, lisonjas, fueron los medios que
primero se emplearon; luego, amenazas y castigos. Millares de
moros recibieron por estos medios el bautismo, con la sinceri-
“dad que puede suponerse. Cisneros, que fue amante de los li- '
bros, y mas tarde ingpirador magnifico de la Biblia Poliglota
on la brillante Universidad de Aleald, fundada recientemente,
cometid la barbarie de quemar los preciosos manuseritos arabi-
gﬂs, soleccionados en Grranada por generaciones doctas. Cinco
mil copias, magnificamente iluminadas, del Cordn se arrojaron
s las llamas, y muchos miles de textos oriegos, hebreos y
ardbigos fueron sacrificados al ciego fanatismo y aversion de
Cisneros y la Reina, libros que en importancia cientifica su-

peraban a los escritos cristianos. Del sacrificio de libros al de
hombres no tuvo Cisneros que andar mucho. Isabel y su ma-

rido habian jurado conceder plena tolerancia alos moros; pero
squé importaban los juramentos de los reyes ante los preten-
didos intereses de la fe? Pronto las cdrceles, los tormentos y el
martirio vinieron a fortificar la propaganda de Cisneros, y
aunque los mulsumanes se inclinaron ante la fuerza incontras-
table, maldecian en su corazoén el dia en ,qué dieron crédito al
juramento de los monarcas cristianos.

La marcha de Fernando e Isabel a Sevilla, a principios
del 1500, di6 a Cisneros omnimoda libertad de aecion; apreto
la persecucién, y los moros se rebelaron. Como una chispa en
la lefia vino un exceso de insolencia de un esbirro de Jimenez
s abrasar a Granada; el mismo Cardenal, sitiado en su palacio,
estuvo a punto de perecer. Aun entonces procedié con indoma-
ble valor, negdndose a escapar hasta que el conde de Tendilla
con sus soldados puso en dispersién a la plebe, y los confino
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a su propio barrio del Albaicin. Alli los moros eran inexpug-
nables, y Tendilla, que era muy popular con Talavera, que aun
lo era més, pusieron en rehenes sus vidas, pues, desarmados y
sin defensa, entraron en el Albaiein pa,i'a, calmarlos. «<No nos
sublevamos — clamaron ellos — contra vuestras altezas, sino
para defender nuestros derechos» (1); y respetaron al arzobis-
po y al gobernador, que dejé & su mujer e hijos en el Albaicin,
como rehenes de paz, y aplacaron asi a los moros casi tan
pronto como estallé la tormenta. |
Llegaron répidamente las noticias a Sevilla, pero no fue la
version de Cisneros la primera que llegé a sus oidos; al saber-
lo, se volvio encolerizado a Isabel, y le dijo mostrdndole el plie-
go de las noticias: «Ved aqui, sefiora, que nuestras victorias,
alcanzadas con tanta sangre espaiiola, nos las echa a perder en
an momento la-aspereza y terquedad de vuestro arzobispo (2).
Isabel misma, grandemente &penddﬂ-, escribio una carta a Cis-
neros lamentdndose de que no le hubiera dado explicacién més
amplia de lo ocurrido; y Cisneros, después de enviar a su fiel
vicario Ruiz para aplacar un tanto a los monarcas, se presen-
t0 6l en persona ante ellos. Era hombre de tremendo poder; su
influencia religiosa sobre Isabel era desmedida, y acreditd en
aquella ocasidn conocer también el flaco de Fernando. Expi-
sola que los moros se habian convertido a millares; v que en -
cuanto a esto, su obra habia sido triunfante. Pero la rebelion
nunca debia ser perdonada, pues no habia causa pa.ra. ella, y
él demandaba a los soberanos que perdonaran a Granada por
su rebeldia, a condicién de que los moros se hiciesen cristia-
nos o se marchasen de Espafia, Aquello era una violacién ver-
gonzosa de un compromiso sagrado, contraido hacia no mas
que siete aiios; pero el levantamiento del Albaicin era la cata-
plasma que Cisneros aplicaba al honor herido de sus reyes.

(1) Méarmol Carbajal: Rebelidn y castigo de los moros de Granada.
(2) Marmol Carbajal. Recuérdese que Fernando se habia opuesto a la

eleccion de Cisneros, porque pretendia el arzﬂhmpadﬂ y primado para
su hijo.

E. M.—Mayo 1914,
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Volvié a Granada triunfante, con el decreto real en el bol-
sillo de su mugriento habito. Acudieron numerosos conversos
ante la alternativa que se les ofrecia. Pero en los altos de las
agrestes Alpujarras, los colonos y labriegos musulmanes mi-
raban con pena y confusién cémo los apocados cindadanos des-
amparaban a Ald y a su profeta, ante la intimacion de un cle-
rigo cefiudo y astroso que quebrantaba la palabra de sus mo-

narcas. Precipitdronse los montafieses como un alud desde sus
-~ fortalezas sobre Mdlaga, batiendo a las fuerzas cristianas de
Granada que corrieran a defender la ciudad. Pero Fernando,
dejando & su Sevilla, y Gonzalo de Cérdoba, que era el primer
guerrero de Europa, organizaron a toda prisa un ejéreito para
aplastar a aquel desesperado puiiado de hombres que habian
‘osado desafiar a un imperio, y todo moro armado, con nume-
rosas mujeres y nifios, fueron sacrificados sin piedad. La repre-
sion fue llevada al mayor grado de ferocidad, solo igualado
~al valor ciegorde los insurrectos; pero al fin, al concluir el aflo
de 1600, los pocos que aun quedaban sin convertir fueron
también sometidos; todos, excepto los fieros montafieses de
Ronda, tribu africana especial que aun en nuestros tiempos’
conserva sefiales de su inddmita independencia. Desde sus
agrestes fortalezas sobte las cafiadas de la Sierra rechazaban
las huestes cristianas una tras otra, hasta que Fernando, con
el corazon henchido de furor vengativo contra los rebeldes,
~ fue en persona con un poderoso ejéreito suficiente a sofocar el
levantamiento. Al punto se dict un rescate abrumador y la
conversion subita al cristianismo, o, en caso de que desertaran,
la confiscacion y la muerte, o la deportacion al Africa.

Tocabale ahora la vez a Granada. Cisneros y el nuevo in-
quisidor, Dgza, el amigo de Coldn, pidieron a Isabel y a Fer-
nando que establecieran alli la Inquisicién. Esto se considerd
como violacion flagrante de todo lo prometido; pero si se negé
literalmente, se concedio en espiritu, ddndosele o la Inquisicién
de Cordoba facultades para extender su jurisdiccién sobre Gra-
nada. Lo que se siguid quedars siempre como afrenta del nom-
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bre de Isabel, que con Cisneros tuvo la principal responsabili-
dad. EnJulio de1501, de acuerdo con su marido, dicté un decre-
to,prﬂhibiendﬂ la fo de Mahoma enGranada, bajo pena de muer-
te y confiscacidn; y en Febrero de 1502 aparecié un infame
edicto, por el que se prescribia que toda la poblacién musul-
mana, hombres, mujeres y niilos, abandonaran el reino en tér-
mino de dos meses, para trasladarse a un pais mahometano.
¢Adonde podrian ir los infelices sino al Africa, que era la
tierra que tenian mds cerca de sus costas? Algunos emprendie-
ron alli su viaje. Ksto dié pretexto a que pocos meses des-
pues se les prohibiera emigrar de Espafia en absoluto, con lo
que asi a los que quedaban en ella no les quedaba otro par-
tido que la muerte o la conversién obligada (1). Al terminar
aquel afio, ni un solo mahometano se consentia en KEspaiia,
e Isabel, con santa alegria en su corazén, pudo dar gracias
a Dios por haberla permitido cumplir su deber, y que ensus
mismos dias se realizara tan grande maravilla: los judios ex-
pulsados, los moros «convertidos». La, Inquisicion, flagelan-
do la duda religiosa con 14tigo de llamas, todos los hombres
aterrorizados, inclindndose ante un solo simbolo, y murmu-
rando un solo credo. Victoria fue, a la verdad, de la que pudo
enorgullecerse, y que condujo a Espafia a ser lo que fue y
lo que ahora es. | |

Para Isabel, cuya salud estaba quebrantada y amargada
con sinsabores, fue aquello un rayo de gloria que doraba toda
tristeza. No era la meuor de sus cuitas lo que pudiera pasar
~del otro lado del Océano, en sus recientes dominios, Los tér-
minos imposibles en que el descubridor habia insistido fue-
ron aceptados, como hemos visto, con harta contra_.fiedad por
Ferna,.udo, y probablemente con la intencién de no dumplir]oé;
y cuando Colon empezaba a preparar su segunda expedicidn
en grande escala, y millares de aventureros se alistaron para
acompaiiarle, el rey pudo apreciar el peligro que amenazaba,

(1) Ulick Burke: History of Spain, editada por Martin Hume.
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sus planes en Europa si aquel éxodo continuaba en aquellas
proporciones; y al mismo tiempo, el inmenso poder que aquel
marino extranjero, nuevo Almirante de Indias y virrey de
Espafia perpetuo, con riquezas indecibles, acumularia en sus
manos. Formose el Consejo de Indias para examinar todos los
asuntos relacionados con los nuevos dominios, y los eclesiasti-
cos que lo dirigian obstruyeron y embargaron la accion del
Almirante & cada paso. El interés de Isabel consistia prinel-
palmente en ganar a sus nuevos sibditos para el cristianismo;
mandsronse cuatro frailes en la flota para bautizar. Todos
“ellos, menos el amigo Marchena, fueron desleales para con su
jefe, y lo mismo Jos aragoneses que se alistaron en aquella ex-
pedicién. De los mil quinientos aventureros que al fin fueron
elegidos, la gran mayoria eran hombres codiciosos y misera-
bles, a quienes la conclusidn de la guerra con los moros habia
dejado sin empleo. |

Al prinecipio, las noticias del segundo viaje de Colon eran
brillantes vy llenas de esperanza. Tierras nuevas, més ricas que
las conocidas, eran Jas que ahora se descubrieron; asi que la
perspectiva de tanta riqueza futura, al paso que alborozaba al
Rey, iba preparando la caida del Almirante de manera inevi-

table. Pero pronto las violencias crueles de los colonizadores
suscitaron represalias, y cada barco que regresaba 2 Hspafia
trafa a Isabel amargas quejas sobre la rapacidad y tirania de
Colon; mientras él, por su parte, denunciaba la falta de disci-
pliha, de tacto, de justicia, de los que iban convirtiendo rapi
damente aquello de cielo eninfierno. Al fin, las quejas de frai-
les y seglares contra el altivo Almirante de Indias' llegaron a
ser tan violentas, que los soberanos le llamaron a Espafia para
que diera cuenta de su situacion.

Colén vib a la Reina en Burgos, en 1496, y la encontro,
por lo menos, llena de benignidad para con él en sus apuros,
y siempre convencida de que sus dureas esperanzas se conyer-
tirfan en realidades. Pero no se hizo esperar la reaccion con-
tra las extravagantes esperanzas que se habian fundado para
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el segundo viaje. Muchos de aquellos holgazanes habian re-

oresado disgustados, ‘enfermos de calenturas y con las manos
' vacias, contando muchos males de aquel 1ta,11a,nﬂ despotico,
que se habia ensefioreado de aquellos paises, concedidos por el
Vicario de Cristo en Roma a los soberanos espafioles; y aun-
que Isabel, llena de solicitud por ganar toda el Asia, como
ella crefa, para la fe, hacia cuanto podia, sus tesoros estaban
agotados después de las guerras de Granada e Italia, y los
costosos dispendios de los matrimonios reales habian llegado
- al extremo. | oG
~ En medio de los infinitos estorbos que amafiaba el Consejo
de Indias, y: con breves, pero cefiudas miradas de Fernando,
preparo Ooldn, con hartas fatigas y lentitudes, su tercer viaje.
Ahora eran pocos los aventureros que querian marchar, echan-
dose mano de criminales para el servicio de las naves; pero asl
todo, en Mayo de 1498 zarp6 Coldn para la nueva tierra. Cuan-

do lleg al centro de los paises descubiertos, la isla de Hispa-

niola o Haiti, se encontrd con que una revuelta victoriosa de
los forajidos que habia dejado alli habian borrado toda huella
de orden y disciplina. El trabajo de las minas estaba parado,
los campos sin labrar, los indigenas atrozmente vejados, y la
violencia ensefioredndose de todo. Las instrucciones que de pa-
labra diera Isabel al Almirante cuando se despidi6 de ella ha-
bian sido precisas. Su primer objeto, le habia dicho, era con-
vertir los indios al eristianismo y llevarles de Espaiia, no la
esclavitud ni la opresidn, sino las virtudes de la benignidad
cristiana. Xiste era también, hasta cierto punto, el deseo de
Colén, alma mistica y piadosa por excelencin, aunque entraba
en su sistema la esclavitud completa de los indigenas, y asi
puso en practica su obra de reconciliacion de los indios, cuyos
horribles sufrimientos los habian excitado a la resistencia ar-
mada o a la huida. Los indisciplinados espaifioles tenian el
azote en la mano, y Colon hubo menester de mucha diploma-
cia, y aun de hacerles algunas concesiones imprudentes, para
poder congeguir una apariencia de orden y de paz en la colo-
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nia. Pero, a pesar de la moderacion de sus maneras, en aque-
1la ocasién pareciéronles aun insufribles a aquellos arrogantes
espafioles, que miraban con indignacién que un extranjero se
arrogase poderes soberanos sobre ellos en un territorio de la
Reina.
~ Las quejas y acusaeiones que se enviaron a los reyes por
cada navio que llegaba eran mds duras que nunca. Los que
regresaban a Espafia decianle a Fernando que Coldn sacrifica-
ba los intereses reales a su propia codicia; Isabel, que gene-
ralmente le fue siempre favorable, perdié al fin la paciencia
euando supo que se ocupaba en embarcar indios para HEspaiia,
que habian de ser vendidos como esclavos. El esclavizar a los
infieles no se consideraba, por lo comun, una falta, y Colon
lo tenia por fuente legitima de ganancia; pero los nuevos
stibditos de Isabel, mansos y apacibles, eran a sus ojos cris-
tianos, actuales o posibles, y su indignacion fue grande cuan-
do vi6 que Colon los trataba sin consideracion ninguna, como
rebafios de su propiedad (1). Al fin se decidio enviar a la Espa-
fiola un legado con amplios poderes para investigar el asunto
y tomar posesidn de toda la propiedad, y disponer de todas las
personas en los nuevos territorios. La persona elegida para
ejercer este poder ilimitado fue Francisco de Bobadilla, pa-
riente tal vez de Beatriz de Bobadilla, marquesa de Moya, vy,
como sabemos, gran amiga de la Reina; pero, sin disputa, un
tirano 1ntolerante, que considero de su incumbencia, interpre-
tando probablemente la opinién de Fernando, degradar al Al-
mirante, si se ofrecia ocasidn, Con dureza e insolencia sin
iguales, cargd de cadenas al gran explorador en cuanto llegé
a la Bspaiiola, y luego, mientras Coldn se encontraba encar-
celado, reunio un conjunto de cargos contra él, y sin intentar
siquiera proceso judicial, los incorpord a un acta de acusacién
que envio a Hspafia en la misma carabela en que también vol-

(1) Las Casas.
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via entre cadenas el exaltado visionario, cuyos sueios habian .
enriquecido a Castilla con un nuevo mundo.

La vergonzosa vuelta de Colén a su patria adoptiva, en Di-
ciembre de 1500, conmovié fuertemente la conciencia y el sen-
tido moral del pueblo, siendo Isabel de los primeros que expre-
saron su indignacién. Hstaba con Fernando en Granada en
aquel tlempo, y mand6 al ilustre prisionero una carta llena de
nobleza, en que le expresaba su sentimiento por lo ocurrido, y
ordenaba o la vez que fuese puesto en libertad se le proveye-
ra de recursos y compareciera aunte los Reyecs Recibidle la
Reina en su palacio de la Alhambra, y al presantarse a SU SO-
berana, con su cabeza descubierta y agobiado de dolor y de

vergiienza, por el insulto que habia dévorado su alma (1), la
‘Reina perdié su acostumbrada serenidad y llord; entonces el
Almirante, profundamente conmovido, se echo a los pies de
aquel trono que tan generosamente habia dotado. Restituyo-
sole el titulo de Almirante, pero en su lugar, fue nombrado
como virrey Nicolds de Ovando,con treinta y dos bajeles y una,
gran compaflia de caballeros. La flota experimenté muchos de-
sastres; perdiéronse barcos y hombres, y desde entonces la afi-
cion de Isabel por "las ‘aventuras maritimas se fue enfriando.

El gasto de entretenimiento y hombres para la empresa
habia sido grandisimo. La fama del descubrimiento’se habia
esparcido por el mundo,y habia exaltado alsabel y a Castilla;
pero hasta aquella’ época el rendimiento habia sido insignifi-
cante y también la influencia desordenada de la aventura so-
bre la nacidn habia sido, en general, muy nociva. Fernando,
por razones que ya se han explicado, tom¢ siempre el asunto
con frialdad, y la pérdida de la flota de Ovando parecio darle
la, razdn; asi quejcuando Colon imploro el a,ufi_li'o de la Reina
para navegar por cuarta vez en 1502, ella no fue muy gustosa

(1) El hijo de Colon escribe que €1 ordend fueran enserrados sus hie-
rros con 6l; mas no parece que esto se haya cumplido. Su hijo Fernan-

do expresa vivamente su indignacion, asi como en la «Carta de Colén a
su aya», ' '
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de ayudarle, aunque le tenia suficiente amistad para impedir
que otros le estorbasen; partid él por ultima vez en Marzo de
aquel aflo, para no volver a ver més a su favorecedora, porque
cuando regresd, dos afios y nueve meses después, destrozado
por las injusticias y con la muerte en su corazén, Isabel la Ca-
tolica habia muerto. '

Aun vinieron tristezas mds grandes a Isabel en sus tltimos
afios que aquellas de América; tribulaciones que la llegaron a
lo més intimo de su alma y que motivaron una de las mds gran-
des tragedias de la Historia. Lilegaron de Flandes noticias gra-
visimas en lo que se refiere al porvenir del edificio tan laborio-
samente erigido por Fernando e Isabel. La archiduquesa Jua-
na, heredera de Kspaiia con su cinico ydesalmado marido, Fe-
lipe el Hermoso, iban de dia en dia separandose mas de la in-
fluencia de los soberanos espafioles. Murmurabase por lo bajo
de faltas contra la religion de la corte de Flandes, y muy fre-
cuentemente, en los tétricos corrillos de frailes y beatos que
acompaiiaban a Isabel. Se dice que Juana y su marido relaja-
ban abilertamente la rigida observancia de la forma religiosa
que se consideraba esencial en Espaila, y que eran méds de gus-
to de Juana la libertad de pensamiento y palabra comunes en
Flandes que la terrorifica devocion de su nativa tierra inquisi-
torial. Isabel habia dedicado su vida activisima y su amplia
capacidad a la unificacion de la fe en Espafia. Habia consenti-
‘do en una crueldad sin limites, y habia exterminado razas en-
teras de sus subditos con aquel solo objeto. Por sus reinos y
los de su marido no osaba la herejia levantar cabeza ni su-
surrar la duda; y la idea de que el librepensador y escarnece-
dor Felipe de Borgoiia con su docilisima mujer se habian des-
ligado de tal manera de su pueblo, que ella se negaba a enviar
un mensaje de amante saludo a su madre, vendria con el tiem-
po a ser soberana en el sagrado suelo de Castilla, no podia me-
nos de torturar a Isabel. También fue esto calamidad para Fer-

nando, porque eso lo heria en la parte més delicada de su sér.
Kl suefio de su vida habia sido realizar las ambiciones de la
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casa de Aragén. Para ello, habia intrigado, mentido y trm:mn-tt
peado; para ello, habia saqueado a sus subditos, tenido en gue-
rra a sus reinos, chalaneado con sus hijos y usarpado el trono
de su primo. Pero todo seria inttil si el trono de Castilla se
deslizaba de entre sus manos cuando su mujer muriera, y el

yerno, su mortal anemlgﬂ, ocupaba el trono por los derechos
de su mujer.

Atn se hizo mas aguda la dificultad cuando Juana did a
luz un hijo, en Gante, en Febrero de 1500, porque el niiio, a
quien se llamné Odrlos, nombre desconocido en Espafia hasta
entonces, con arreglo a la ley de sucesién, heredaria no solo
Castilla y Leon, sino ademas Aragén, Flandes, Borgofia, Ar-
tois, Luxemburgo, los reinos aragoneses de Italia y, lo que era
peor, Austria y el Imperio. ¢Qué seria, en efecto, de los inbe-
reses de Aragdén y de la misma Espafia, entre tan amplisimos
dominios? ¢Y e6mo se consagraria un soberano tan poderoso a
engrandecer Aragén o llevar la cruz a las tenebrosas regiones,
de la Africa mora? Lo que acrecentaba el sinsabor de Fernan-
do era que Felipe se entretenia ahora en intrigar activamente
con los reyesde Francia, Portugal e Inglaterra contra Aragén,
y anduvo con vanos pretextos eludiendo las apremiantes invi-
taciones de los padres de su mujer de llevarla a HKspaiia para
que recibiera el juramento de vasallaje como heredera de sus
reinos.

Fue necesario conciliar algo a Felipe y a Juana antes de
que las cosas prosiguieran mas adelante; porque el plan de Fe-
lipe era casar al principe Carlos con una princesa francesa, lo
que atacaba en su raiz misma la politica de Fernando. Euvia-
ronse legados tras legados a Flandes para acelerar la venida
de Juana y Felipe a Espaila, si era posible con el infante Car-
los; pero el archiduque distaba mucho de querer convertirse
en instrumento de su astuto suegro, y estaba determinado a
asegurarse bien antes de ponerse en su poder. Tenia ansia de
obtener el reconocimiento de heredero de Castilla, juntamente
con su mujer; pero deseaba dejar a Hspafia inmediatamente
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después; lo que no convenia a. Fernando, que deseaba tener
‘tiempo de influir en él para su politica, y apartarle de sus fa-
voritos franceses y flamencos (1). Juana misma rehusd lisa-
mente ir sin su marido, del que no le faltaba razon para estar
celosa; ni permitié tampoco que fuera enviado el infante sin
ellos. Al fin, después de haber Juana dado a luz a su tercer
véstago, una hija a la que se le llamé Isabel, prevalecieron los
votos y rogativas de la Reina, y consintieron los archiduques
en venir a Espaiia, pero en condiciones que agriaron mas la
enemistad de Fernando y su yerno. Habia de hacer el viaje a
Espafia deteniéndose en Paris, para ratificar alli el futuro ma-
trimonio de su hijo Carlos, que atn no tenia mds que un ano,
y que compartiria la herencia de Espaiia, Flandes y el Imperio
con Claudia de Francia, hija de Luis XII. Felipe retardo su
viaje durante la recepcién espléndida que se le hizo en Paris,
para mostrar su rendimiento al rey de Francia; hasta le pre-
‘senté homenaje como conde de Flandes. Pero Juana se acordo,
aquella vez al menos, que pertenecia a la Casa de Aragon, y,

como heredera de Espaiia, se negd a dar seilal alguna de va-
sallaje.

~ En 7 de Mayo de 1502 hicieron su entrada en la imperial
ciudad de Toledo, con todaslas ceremonias de que Castilla sabia
disponer. A la puerta del gran salén del Alcézar les esperaba
Isabel. Ambos cayeron de hinojos ante ella y quisieron besar su
mano, pero Isabel loslevantd, y, abrazando a su hija, los llevé a
su aposento privado., Poco después recibieron los archiduques
juramento de fidelidad como herederos de Castilla, en la espa-
ciosa Catedral gotica; y apenas se habian empezado a celebrar
magnificas fiestas para solemnizar aquel acto, cuando vino la
noticia de la muerte de Arturo, principe de Gales, nacido de
Catalina, la hija menor de Isabel. Aquel suceso cambio por
completo el aspecto de las cosas. Kl heredero inmediato de In-

(1) Zurita: Rodriguez Villa: Juana la Loca: y Calendar of Spanish
State Papers. Suplem, al vol. I, ‘
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glaterra era un nifio de once aiios, que podria casarse con una
princesa, de Francia, y esto constituia otro golpe contra los
proyectos de Fernando, tan cuidadosamente estudiados. Hacia-
se necesario ahora mas que nunﬂa'que Juana y Felipe se aso-
ciasen por completo a las miras de los monarcas espaiioles. Ha-
bia estallado la guerra entre Hspafia y Francia, y Fernando
ensay6 los mds habilidosos recursos para expulsar de la Pen-
{nsula a los consejeros de Felipe, de quien se sabia que estaba
interesado en pro de los franceses (1). Trasladdronse después
Juana y su esposo a Aragén, para recibir alli el homenaje de
las Cortes como herederos de Fernando, y luego Felipe se
apresurd a volver a su pals, sin tener en cuenta las exhortacio-
nes que en contrario se le hicieron, Isabel tomd en serio la ta-
rea de oponérsele cuando anuncié su proposito de volver a
Flandes por tierra, pasando por Francia, que estaba en guerra
con Espaiia. Dijole 'QHE: era su deber acordarse de que era, por
el derecho de su mujer, heredero de uno de los tronos més
grandes del mundo, y que era de razén se detuviera en el pais
para conocer su gente y su lengua y costumbres. A estas con-
sideraciones se unieron las siplicas y llantos de la archidu-
quesa, que estaba muy adelantada en el embarazo y no podia
caminar. Todo fue inutil: Felipe, contra la respetuosa protes-
ta de las mismas Cortes, se empeiio en marchar, pasando por
Francia, la enemiga de Espaiia (2). Y asi, casi como un profu-
20, paso la frontera del reino de su suegro, dejando en Castilla
a Juana, proxima a dar a luz, en Diciembre de 1502.

Nunca en su vida habian sufrido Isabel ni Fernando un
sonrojo como aquél. Que el hombre que les habia de suceder en

(1) Especialmente el obispo de Besanzon, cuya influencia sobre Felipe
era grande. Este no queria dejarle ir; pero el obispo murié al cabo de
muy poco tiempo, por obra, indudablemente, del veneno; la prisa de Fe-
lipe a partir de Espaha se atribuye al temor que tenia de ser tambien
envenenado. |

(2) Se encuentra copia de las exhortaciones apremiantes de la Reina
en un Ms. de la R. A. de la Historia, en Madrid.
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el trono fuera un libertino de nacién flamenca, a quien nada

1importaba .Jspaﬂa, cuyas glorias habian procurado ellos con
tantos trabajos durante toda su existencia, era ya caso doloro-
_sisimo; mas el que perdiera tan en absoluto todo sentimiento
del deber y msyeto hacia ellos y su nacidn; que los dejara asi
para irse & regocijar con sus enemigos, acababa de convencer-

los que con él y su mujer, Espafia y su fe nada tenian que es-
perar de sus futuros soberanos, como no fuera el abandono y
ol ser sacrificadas a intereses ajenos. Las platicas frecuentes
de Isabel con Juana durante los meses de su .penm&nenoia en
Espaiia, confirmaban los fatales recelos que habia concebido
cuando empezaron a llegar las noticias de Flandes. Juana,
aunque catélica, se oponia tercamente a conformarse con el r1-
tual riguroso de Castilla, y los dos conyuges manifestaban una
falta de respeto, o, por mejor decir, una resistencia hostil a los
deseos de su madre; Juana era inconstante y frivola; a veces
parecia determinada, no obstante su condicion, a marcharsey
reunirse con su marido, y otras veces se mostraba décil y
amable. |

Tenian por seguro los reyes espailoles, al poco tiempo de
haber llegado Juana y Felipe, que estos no serian sucesores
adecuados para continuar aquella politica que hizo a HKspafia
la sefiora del mundo y drbitra de la fe; por esto se intimo se-
cretamente a las Cortes de Toledo, que habian prestado el ho-
menaje de fidelidad a los principes, cdmo la Reina deseaba
que, «si moria estando Juana ausente de sus reinos, o despues
de haber vuelto a ellos, se la obligara a marchar de nuevo, 0 si
continuaba presente, como no era capaz de retnar y gober-
nar» (1), seria Fernando quien gobernaria Castilla en su nom-
bre. Esto era apartarse formalmente de la estricta legalidad y
de la. costumbre establecida, y ha sido considerado por comen-
tadores modernos como una seiial de que ya desde un prinei-
pio Isabel hubiera querido excluir a la hija de la sucesion al

(1) Calendar of Spdnish State Papers. Sup. a los volimenes I y II.
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trono, bien por motivo de locura o de herejia, 0 con aquel pre-
texto. Que Juana era una histérica irremediable, de humor in-
constante, es cosa fuera de duda, conforme a todos los testi-
monios contemporaneos suyos, y que hacia la contra a su ma-
dre en sus propios reinos, es visible por lo que luego sucedio:
pero parece innecesario tratar de deducir de estos hechos, que
Isabel en aquella ocasidn quisiera desheredar a su hija, si el
caso lo requeria. La rebeldia flagrante de Felipe contra lo que
Isabel y Fernando consideraban los intereses principales de
Hspafia, y suabandono en materias religiosas, tal como se en-
tendia en Castilla, era sobrado motivo para que Isabel, al con-
prender que su salud Jdesfallecia, previniese todas las seguri-
dades que pudiera para que la politica inaugurada por ella y
su consorte continuara después de su muerte, y no fuera Kspa-
ila manejada, en ausencia del principe, por un virrey flamen-
co, La idea de que Juana no seria buena para gobernar, aun
cuando siguiera en Espafia, no era irracional, si se considera
que la conducta que seguia, y de que informaron a Isabel des-
de Flandes, habia sido extrafiamente variable, sin que su arri-
ho a Espafia la hubiera mejorado (1).

Juana dié a luz en Marzo de 1503, cuando se hallaba en
Alcald de Henares, un nifio que afios despugs llegé a ser el
emperador Fernando; y tan pronto como hubo terminado el
bautizo en la catedral de Toledo, declard la Archiduquesa que
no queria permanecer mas en Hspaila, sino ir a reunirse a su
marido en Flandes. Isabel la animo lo mejor que pudo a que
fuera en su compaiiia de Alcald a Segovia, por razdén de que
asi seria mds facil arreglar el viaje por mar, saliendo de Lare-
do. Lja Princesa anduvo perpleja algun tiempo, dando varias
excusas a la vez. Por fin consiguié de su madre licencia para

s

(1) Sandoval, en su Historia de Carlos V, da un luminoso relato de
las fiestas que siguieron, y principalmente de un sermoén ridiculo y pla-'
gado de inepcias, que predico el obispo de Malaga en aquella ocasion, po-
niendo maliciosamente de relieve la falta de religiosidad de la pobre
Juana.
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partir por mar (pues Franocia estaba a la sazén en guerra), tan
pronto como el tiempo mejorase, pues atn era casi invierno.

Despididse en Segovia la Reina de su hija, yéndose a Me-
dina del Campo, segun NdBBi&? para estar mas cerca del mar:
a]li los disgustos de aquellos dias causaron a Isabel una espe-
cie de ataque apoplético, y hubo momento en que se desespero
de su vida., Fernando acudié con su ejercito victorioso a la
frontera, y vi6 que los médicos, en la relacion que hicieron de
ls, enfermedad de su mujer, atribuian los ataques que sufria a
la vida que Juana llevaba a su lado, y no a otra cosa. « La dis-
posicion de la Princesa es tal que cansaaflicoion, no solo a los
que la aman y aprecian tan entrafiablemente, sino a los me-
nos allegados. Duerme mal, come POCO, & veces no come nada,
y se encuentra triste y consumida. En ocasiones se niega a ha-
blar, y en esto y en muchas cosas que hace como persona ena-
jenada, demuestra lo avanzado de su dolencia. Lios remedios
los toma, 0 a fuerza de amenazas y persuasionés, 0 sin tomar
ninguno, porque el hacérselos tomar a la fuerza le ocasiona
tales crisis, que no hay quien se atreva a provocarla» (1). Afia-
de e] doctor que estos males, juntamente con las constantes
dificultades del gobierno, van quebrantando enteramente & la
Reina y que hay que poner remedio. Kl secretario Conchillos,
que escribia en la misma época, testifica lo mismo. «Lia Reina
_dice—estd mejor; pero muy atribulada y cansada con esta
Princesa, Dios la perdone» (2): . |

T.a Reina hubo de volver en seguida a Segovia, después de
suplicar a su hija que no se mo viese de Medina hasta que su
‘padre llegara, Tuvo cuidado de adverbir secretamente al obispo
de Oérdoba, encargado de Juana, que edetuviera a Juana con
la mayor amabilidad, si intentaba marcharse». No habia fuer-
zas, sin embargo, que bastasen a contener a Juana en su deseo

(1) Tstas cartas interesantes se hallan en Ms. en la R. A. de la Histo-
ria. Rodriguez Villa cita algunos en su obra Doita Juana a Loca.
(2) Real Academia de la Historia. Madrid, A. 9, y Rodriguez Villa,



LAS REINAS DE LA ESPARA ANTIGUA 47

de volver a reunirse con su marido, que, por su parte, desde
Flandes la apremiaba constantemente a que fuera, y protesta-
ba de aquella dilacién (1). Al fin, Juana clamaba tan desespe-
radamente, que fue necesario enviarla un despacho de la Reina,
en que se le decia que los reyes irfan a verla a Medina, y se
ordenaba que no la consiutieran marchar hasta que llegaran.
Juana cobré miedo, segin parece, y habiéndosele negado los
caballos que pedia, tratd de escaparse sola y a pie, del gran
castillo de la Mota, donde estaba alojada. Kncontrando, al 1le-

oar al tltimo foso, que estaban cerradas las puertas por orden
del obispo de Cordoba, cayo en una espacie de paroxismo y se
negé a moverse del portillo donde se habia detenido. Todo aquel
dia y aquella noche, que era de las crudisimas de fines de oto-
fio, permaneci6 la Princesa, inmdvil a la intemperie, sorda
todas las reconvenciones y amenazas, sin siquiera aceptar una
pieza de pafio que le descolgaron para cubrirse. Isabel estaba
gravemente enferma en Segovia, veinte leguas de alli; pero in-

‘mediatamente envié al tio de Juan, Enriquez, para que apaci-
~guara a la Princesa y la persuadiera de que entrara en sus ha-
bitaciones, por lo menos. Pero ni él ni el poderoso Cisneros,
cardenal primado de- Espaiia, pudieron conmoverla, y al fin,
Isabel,’enferma y todo, tuvo’que ir a Medina, y logro de su
hija que entrara en el castillo, donde permanecio después de
las seguridades que le dié la Reina, de que volveria a Flandes
a reunirse con su marido tan pronto como Fernando llegara.
Por entonces se hizo la paz con Francia, e Isabel y su ma-
rido hicieron toda clase de esfuerzos para persuadir a Felipe

para que mandara al infante Carlos a Espafia, en lugar de su
madre. Repitiéronse las promesas de mandarlo con sus abuelos;
‘pero Felipe no tenia intencion de confiar su hijo a la piadosa.
ternura de Fernando, y se desentendié de todas sus promesas.
~ Velase que la muerte de Isabel estaba cercana, y ya un pode-

(1) Habia hasta escrito una carba, que figuraba como de su hijo Car-
ius que entonces contaba tres afios, en la que se pedia a Fernando que
permitiese volver a su madre.
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roso bando castellano, celoso de Aragon y de su viejo rey,
yolvié los ojos hacia la heredera de Isabel en Flandes y se fué
‘enajenando de Fornando. La ‘detencién de Juana en Medina,
contra su voluntad, se miré torv amente por los castellanos en
su genefa,lidad, y era ya hora de que aquel escandalo cesase.
En Marzo de 1504 obtuvo, pues, la Princesa licencia para de-
jar su residencia de Medina, y después de dos meses que hubo
de esperar en Laredo, se dié a la vela para Flandes, sin que
volviera a ver a su madre. ‘

Apenas se vio segura en o] territorio de su marido cuando
ostallé la conspiracion que habia venido aquél preparando con-
tra su suegro. En Setiembre de 1504, Felipe, Maximiliano su
padre, Luis X1I, y poco después el Papa, se juﬁta,ron en una
serie de coaliciones, de las que Fernando deliberadamente que-=
daba excluido. Se hizo noticiar a Fernando, que cuando su
mujer muriera él ya no seguir'ia.' siendo rey de Espaiia, sino
simplemente de Aragon, visto que no podria ya sostener cuans
to habian empufiado sus manos; y aunque el misero Rey cayo
enfermo y estuvo a punto de muerte por causa de aquellas
yuevas, no se dejé abatir atin, y en los afios que se siguieron
s mantuvo osadamente enfrente a sus enemigos. Pero Isabel
astaba enferma de muerte. El ideal de su vida toda habia sido
1a unificacion de Espaila en la fe ortodoxa. Con labor incansa-
ble, ella y su esposo la habian logrado, y ahora veian la inmi-
nente ruina de su obra por el desprecio de los deberes de un
yerno extranjero. No era culpa de Isabel, pues siempre proce-
di6 con pureza de miras, sino que el causante era Fernando
‘por su desmesurada ambicion. Al uncir a su carro poderes ex-
tranjeros més fuertes que el suyo, habia llamado a si fuerzas
cuya calidad no pudo examinar, y que le empujaban ahora en
direccién contraria a sus pretensiones. Aquellos con quienes
contaba como principales instrumentos de su polihica. le habian
«ido arrebatados por la muerte, al paso que estos otros, a quie-
Hes 10 consideraba sino como factores auxiliares, se habian eri-
gido ahora en principales y le hostilizaban.
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Tanto cimulo de pesares produjo al cabo a Isabel, en el
otofio de 1604, una fiebre terciana, que contribuyd a agravar
el hecho de que Fernando no pudier&'visitaﬂa, por haber él
también caido enfermo y en cama. La ansiedad que sentia Isa-
bel por la salud de su marido era lastimosa de ver; y aun
cuando los médicos la aseguraran de que no estaba en peligro,
el tenerlo alejado de su cabecera le acrecento la fiebre, produ-
ciéndole delirio. Siguiéronse sintomas de hidropesia y, proba-
blemente, de diabetes; pues se menciona entre aquéllos una sed
constante y la hinchazdn de las extremidades, y por espacio de
tres meses siguio de mal en peor. Hiciéronse rogativas por la
salud de la Reina en todas las iglesias de Castilla; pero por su
propia voluntad se interrumpieron, pues la heroica mujer, fuer-
te hasta el fin, contemplaba cara a cara la muerte, sin desma-
yos, confiada en que habia obrado lo mejor que podia, sin de- '
jar de mostrarse humilde y contrita. Cuando se le administré
la extremauncién, tuvo lugar de acredftar con un nuevo ejem-
plo su modestia severa, rayana en la exageracion, pues no con-
sintio que se le descubrieran los pies para aplicarle en ellos el
6leo sagrado, y hubo de hacérsele en las medias de seda que
los cubrian, en lugar de ungirle la carne.
asta lo ultimo permanecio determinada a que, si se podia
evitar, Juana y su marido no reinaran en Castilla como sobe-
ranos ausentes, en tanto que Fernando viviera. Su testamento,
firmado en Octubre, es un documento notable, en que se ma-
nifiestan poderosamente las cualidades caracteristicas de Isa-
bel, Habia de enterrarsela sencillamente y sin el luto regio
acostumbrado, en la ciudad de su mayor gloria, en la sin par
Granada; «pero si el Rey mi seiior quiere ser enterrado en otra
parte, que se ponga entonces mi cuerpo al lado del suyo». Que
se pagaran sus deudas, se distribuyeran numerosas limﬂﬂnasly
_se fundaran obras pias, y todas sus joyas se entregaran a Fer-
nande, «para que le sirtvan de testimonio del amor que siem-
pre le he tenido, y le recuerden que le aguardo en un mundo

mejor, y con esta memoria viva honesta y santamente». Lo

=
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que no se puede juzgar por voluntad muy santa fue la de. que
todas las mercedes reales que habia concedido se anwlasen asu
muerte, excepto las de su fayorita, Beatriz de Bobadilla. Kixr-
mé esha, su ulbima voluntad con mano segura, en Octnbre
de 1604, m&udando por ella tambiéen que su hija Juana lessu-
cediera en el trono de Castilla (1); pero antes de morir, y casl
en ol dltimo trance de su vida, sus temores por la, suerte de
Hspafia superaron al amor a la hija. En un codicilo firmado en
920 de Noviembre, tres dias antes de su muerte, dejaba a Fer-
nando de Gobernador de Castilla, en nombre de su hija Juana,
y le imponia solemnemente, la misién de atraer con suavidad
y dulzura a los indios de América a la fe cristiana; y remediar
la opresién de que eran objeto.

Con mano trémula y elocuente mirada alargo el codicilo
Cisneros, configndole solemnemente la ejecucion de sus deseos,
cosa que obedecié mas fielmente que su marido, y tras esto Isa-
el Ja Catolica acabo paga las cosas del mundo. Permanecié se-
rena;los que la vieron, dicen que tan bella como en su juventud.
«No lloréis—dijo a los.que la acompaiiaban—por la peérdida
'dez.mi cuerpo; rogad més bien por la salvacion de mi alma.»

Y asi, a la hora de medio dia, en 26 de Noviembre de 1604,
exhald su tltimo aliento, con toda serenidad, la mas grande de
las reinas espafiolas, mostrandose hasta lo tltimo digna, pia-

dosa y gran sefiora. Dias después, y cuando Fernando. andaba.

solicito para dejar sin herencia a su hija, el cuerpo de Isabel
ora conducido por la desolada Castilla, entre funebres oTUC -
fijos e incensarios columpiantes, acompailada de una numerosa
compaiiia de clérigos, camino. de Granada, a reposar alli por
dltima vez bajo la sombra del palacio rojo que ella habia con;
quistado para la Cruz, Cuando el féretro avelludado que conte-
nia el cuerpo de la Reina de Castilla, vestida al morir con el

(1) Cuando hubo firmado el testamento, mando llamar Isabel a su ma-
vido, y, con lagrimas en los 0jos, le hizo jurar que ni por segundo matri-
monio ni por ninguna otra razén desposeeria a Juana de la corona. Ten-
diose luego hacia atras y parecié muerta, mas poco después se reanimo.
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' hébito de San Francisco, hacia su camino por aguella tierra
que habia engrandecido tanto, la tempestad més fiera de que
se tenga memoria en los fastos humanos rugié sus acentos fu-
nerales. Terremotos, aguaceros y huracanes atormentaron la
via por donde aquel caddver era conducido; se adensaron so-
bre la muchedumbre aterrada que acompafiaba a la Reina cie-
los enlutados con la més profands oscuridad que domind las
noches y los dias de las tres semanas que duré aquella finebre
peregrinacion, convenciendo a las gentes que la misma Natu-
raleza murmuraba afligida por los excesos del poder de la
muerte. Mas, cuentase que cuando al fin llegaron a Granada,
y la mezquita ahora cristiana recibid los des'pojdkﬁ mortales de
su trluufadﬁra,, el sol Jubllﬂ.ﬂtﬁ irradié en todo su esplendﬂr'
por vez primera, y toda la vega scnrid bajo el puro “cielo. |
Isabel la Catélica’ fue una gran' reins y una gran mujer,

porque sus ideales eran elevados. No era tierna ni benigna, o,
diriamos mejor, femenil, Si lo hubiera sido, no hubiers hecho
de Castilla una de las potencias mds grandes de Epnropa en su’
reinado de treinta afios. No era escrupulosa, pues de serlo, no
se hubiera dejado persuadir tau ficilmente en aceptar el trono
en contra de la Beltraneja. No era de blando corazdn, y esto
explica que contemplara sin conmoverse las m&taﬂzas y expul- |
siones en circunstancias de inhumanidad &tr@z de los ju-

dios y de los I 0riscos, con quienes quebra.nto su solemne Ju-“
ramento, con pretexto leve. No poseia ninguna de estas cuali-
dades apacibles; ni fue aquella mujer del hogar santa y dulce
con que de ordinario se la representa. Si lo hubiera sido, no
fuera ella, Isabel la Catdlica, una de las mds poderosas perso-.
nalidades, la mujer mas grande tal vez que el mundo ha visto
en la dominacidn de los pueblos; mujer cuya virtud no 0s6 nun-
ca abacar la misma maledicencia; cuya santa piedad y consa-
oracion a su fe la cegaba los 0jos en las cosas humanas, y ecuyo
anhelo por servir al Dios de las misericordias la hizo inmise-
ricordiosa con los que consideraba ener.nigos' del Altisimo.

Marrin HuuMz
(Continuard.)
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CRONIGAS POLITICAS DE 1833 A 1840

Ts Doia Maria Cristina de Borbén una de Jas figuras de
as relieve en la historia de la politica espafiola del siglo xiX,
por sus condiciones propias y por las circunstancias que la ro-
dearon durante el perfodo de su regencia. Muchas fuentes tene-
mos para estudiar los acontecimientos que ocurrieron entonces;
pero el curioso que desee conocer Jos actos personales de la
Reina Gobernadora v las causas que la determinaron & ejecu-
- tarlos, necesita realizar una investigacion laboriosa, eutresa-
sando como con.un escalpelo, del copioso arsenal de noticias
de 1a época, los pormenores referentes a Cristina.

Ademas, los escritores de aquellos dias, influidos por las
pasiones politicas que informaban su conducta, no pudieron
sustraerse a reflejar en sus obras el criterio bajo cuya impre:
si6n escribieran, y por lo tanto, no debemos seguirles a clegas,
sin entablar previamente un juicio contradictorio.

La exposicién de los hechos culminantes e indispensables
para formar concepto del gobierno de Cristina y del estado de
la politica en aquel periodo, es el objeto de nuestro trabajo,
que hemos procurado redactar inspirdndonos en un deseo cons:
tante de que se nos tenga por imparciales, pues el cronista,
como el médieu, tiene que decir la verdad a despecho de la fa -
milia del enfermo, y ya se sabe que entre nosotros la familia
politica se disgusta por poco.

Y basta de preambulo.
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Batalla de damas.—Maria Cristina de Borbon.—Su nasamiﬁnm con Fer-
nando VIl.—Intrigas palaciegas.—La Reina Gobernadora.—Zea Ber-
midez.—Los voluntarios realistas.—Cambio de Gobierno.

Cuéntase que, con motivo de cierta fiesta palatina, desean-
do la infanta Dofia Francisca molestar el animo de su concu-
fiada Dofla Luisa Carlota, logro conquistar la voluntad de la
reina Amalia, esposa de Fernando VII, para estrenar ambas
~ vyestido de gala, hecho a todo coste, sin que la otra se percata-
se del complot; y afiaden los que se precian de bien enterados,
que la diablura tuvo un éxito feliz para su autora, proporeio-
nando a Dofia Luisa Carlota uno de los mﬂ,y{iras SONrojos que
puede sufrir mujér alguna en este mundo, pues, ajena de la
conjura que contra ella existia, se presento ataviada modesta-
mente, con un vestido ya usado y tal vez de moda trasno-
chada.
 Esa fatal competencia de trapos fue causa o, por lo menos,
contribuyd a fomentar el antagonismo que se habia desarrolla-
do entre aquellas dos mujeres.

1Quién era Doiia Maria Francisca de Asis de Braganza?
Una mujer no mal parecida, de buena figura y elegante. Ha-
bia nacido en Lisboa el 22 de Abril de 1800, hija del rey de
Portugal, Don Juan VI, y de Doiia Carlota Joaquina, hermana
de Fernando VII. A causa de la invasidn francesa de 1808,
emigré con su padre al Brasil, y de alli volvij ocho aiios des-
pués, en compafiia de su hermana Isabel, para unirse en mas
trimonio, respectivamente, ella con el infante Don Carlos, cé-
lebre en la historia de Bspafia, y la Isabel con el rey Fer-
nando VI1I. |

Viudo éste en 1829 de su tercera esposa, Dofia Maria Ama-
lia de Sajonia, que no le dejo sucesion, el trono de Kspaiia ha-
bria de recaer indiscutiblemente en el infante Don Carlos Ma-
ria Isidro, casado con la Dofia Francisca en cuestién, y hay
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que suponer las ilusiones que aquella sefiora se forjaria para ol
caso probable de que llegase a ser reina de Espafia, teniendo
en cuenta que su cufiado 1o oozaba de buena salud, y que los
médicos le habian senteﬁqiado a muerte en un plazo mas 0 me-
nos eorto, ,ple_i'o no muy 1&53,110.

El rey Fernando VII, por inclinacién, por temperamento,
por instinto, passez moi le mot, estaba de acuerdo con el parti-
do que llamaban de los apostélicos , hoy clericales; sin embaz-
20, alguna vez se dejaba*influir, aﬁ%que“tibi&mente, por cierto
espiritu de transaceion con ol criterio que informaba el cons-
titucionalismo, cediendo & remolque ante el consejo de ciexrtos
ministros, que, sin ser liberales, no aceptaban incondicional-
mente el credo de los apostélicos. De donde resultaba que para

égtos, el rey Fernando V1L tenia sus puntas y ribetes de ja-
- cobino. _ . |
~ Su hermano el infante Don Carlos era uno de esos maridos
que entonces se llamaban qUIrTUmInos, es decir, que no veia
. sino por los ojos de su mujer, en la que habia depositado su al-
bedrio, porque la consideraba, y quiza tuviera razoén, como un
sér superior en inteligencia, ya que uo en buenos sentimientos.
Ella le hizo que se pusiese a la cabeza de los absolutistas 1n-
transigentes o apostdlicos, y ella, directa o indirectamente, fo-
| mgn_té las sublevaciones contra el Grobierno por poco retrogra-
do, en una de las cuales hasta se did el grito de ; Veva Carlos VI
Dicen que tanto Doila Francisca como su Sposo 56 excusaron
de la responsabilidad del hecho; pero no cabe duda que el 1m-
pulso iba dirigido con intencién y fuerza.
: Rival de Dofia Francisca, rival en influencias palatinas, era
Dofia, Luwisa Carlota, esposa del infante Don Francisco de
Paula, quien alld se iba en luces intelectuales con su hermano
Carlos, y parece, por lo tanto, 0c10s0 afiadir que estaba asi-
mismo dominado por su mujer, a la que obedecia clegamente,
como las piezas de una maquina al volante que las da impulso.
Visto que Doiia Francisca se habia hecho capitana del par-
t__i,d_o apostélico, la Dofia Linisa Carlota se fue al bando contra-
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rio, 'y en cierto modo se inclinaba al constatuczonalzsma resul-
‘tando de aqui que ambas mujeres se hacian tuna guerra serda,
‘pero cruel, politica 'y personalmente.

No hay enemigo pequefio. Dofia Luisa Carlota teria uua
hermana ‘en Népoles, guapa, simpética, elegante, de caracter
expansivo, de facil palabra y de cierta cultura; muchacha que,
por sus condiciones morales y fisicas, venfa muy al caso para
romper la viudez'de nuestro monarca, y sentarse en el trono-
de Tsabel la Catolica; asi es que la infanta, aprovechando las
condiciones que Fernando tenia, refractarias al celibato, 1dao
la traza de casar a la joven en cuestion con el rey vindo, com-
binacién que la servia para favorecer las conveniencias de fa-
milia, ‘adquirir influencia en Palacio y anular ‘en el plesente, y
en lo futuro tal vez, el prestigio de Doiia Francisca. Ksta en-
“contrd perdido el juego desde la primera baza, porque necesi-
tando para que su marido heredase ‘el trono, que el Rey per-
maneciera en la viudez, no podia oponer a la novia ofrecida |
una rival de ningtn género. La trama estuvo bien urdida, y
dié el resultado que era de esperar; Fernando, seducido por el
retrato de su futura, y predispuesto de antemano en su favor
por los elogios que Dofta Luisa Carlota tributaria a su herma-
na, elogios merecidos, desgraciadamente, para D ofia Francisca,
accedié muy gustoso a casarse con Maria Cristina de Borbén.

Acordado el casamiento, firmé el Rey la escritura matri-
monial el 15 de Noviembre de 1829, en el salén del trono, dan-
do al acto. toda la solemnidad que requeria. Reuniéronse alli
los altos funciounarios palatinos, los Grandes de HEspaiia, las
autoridades civiles y militares de Madrid, el Obispo de Leon,
el Patriarca de las Indias, el Arzobispo de Toledo y otras per-
sonas de viso en la corte. |

A la izquierda del trono se habia colocado una mesa con
un taburete destinado al Duque de Floridia, Principe de Pax-
tana, Plenipotenciario del rey de las dos Sicilias; en pie, a la
derecha de la .mesa, estaba el Secretario del Despacho de Gra-
cia y Justiocia, Notario mayor del Reino, D. Francisco Tadeo
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" Calomarde, quien leyd en alta voz el documento, firmandolo el
Rey, el Duque de Floridia, los Infantes y Calomarde por el
cargo que desempefiaba. :Qué tristeza nublaria la frente de
Dofia Francisca ante el ya fundado temor de no ocupar el tro=
no que ambicionaba! Y que satisfaccion la de Dofia Liuisa Car-
lota al ver humillada la soberbia de su antagonista en una
ouestién de més importancia que el estreno de un vestido de
corte, por muy costoso y elegante que fuera!
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Nacid Cristina en Palermo, capital de la isla de Sicilia, o]
97 de Abril de 1807. Era hija del rey de Napoles, Francisco 1,
y de Maria Isabel, hermana de Fernando VIIL. Sus padres, des-
pojados del trono por Napoleon, vivieron proscriptos en Paler-
mo hasta que las contingencias de la politica eclipsaron la es-
trella del usurpador, pudiendo los Borbones volver a dirigir su
pequefia monarquia en 1814.

Cristina recibi6 esa educacién superficial que se daba & los

hijos de las familias reales: elementos de Historia, de Geogra-
fia, de gramatica, de literatura, de idiomas y de musica 0
pintura, o ambas cosas a la vez, segtin la inoclinacion que se
notaba en el alumno. Lia nifia posela una inteligencia despeja-
‘da, una imaginacién fecunda y un corazon bondadoso; pero, al
decir de sus biégrafos, no demostraba en el estudio, quiza por
exceso de imaginacion, aquella perseverancia que tan necesa-
yia es para obtener provechosos resultados. En cambio, logro
<or una notable amazona, llevando siempre ventaja sobre los
més afamados jinetes de la corte de Népoles.

Excelentes condiciones de catécter se descubrieron en la
joven princesa desde sus primeros afios, pues tenia una docili-
dad espontdnea para seguir los consejos de las personas que
por sus condiciones daban cierta garantia de aclerto y una
aquiescencia natural ante cualquier opinion sensata que oyera,
circunstancia que, si bien es recomendable para las relaciones
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corrientes del individuo con la sociedad, en determinados ca-
sos puede llegar & constituir un defecto. Su genio era alegre;
no se preocupaba por las nimiedades que suelen contrariar a .&
]a gente joven, y poseia gran facilidad para expresar sus ideas
por medio de la palabra, con genial desenfado, intercalando
frecuentemente en la conversacién frases y agudezas que sin
esfuerzo alguno brotaban de sus labios. |
Oristina era considerada como hermosa, no por la correc-
cién de facciones, sino por el conjunto, segin se - puede apre-
ciar en el retrato que de ella nos dejé D. Vicente Lépe‘;z,}_'_dhqufo i
pincel ofrece la garantia de haber co pia.'do"'é'ié'mpfé 1a verdad. -
El oabello de Cristina era rubio oscuro, de ese, color que re-
cuerda la ciscara de las castaiias; los ojos, pardos, parecian
negros a cierta distancia, y sin ser orandes, resultaban expre:-

r

sivos y dominantes; la boca, graciosa, con propension constan-
te a la sonrisa; la frente, proporcionada al rostro; el cutis, blan-
co nacarado; los pomulos, tiblamente rojos; el cuerpo, alroso y
esbelto; la figura, de intachables lineas esculturales; los ade-
manes, naturalmente distinguidos, y el aire, o garbo, elegante
siempre, cualquiera que fuese el indumento o la ropa que usa-
se para paseo, campo, montar a caballo o recepcion pala-
tina. | | | %
Cuando entré en Madrid, sin estar delgada, no era mujer
de mucho volumen; pero al poco tiempo hubo de adquirir su
cuerpo cierta encantadora curvatura de lineas que, al decir de
" los que llegaron a conocerla, contribuyo a dar mayor relieve a
su hermosura. Ademss, como remate o coronamiento de estas
cualidades, se dibujaba siempre en su apacible rostro una ex-
presion de placidez, de franqueza, de amabilidad, que produ-
cia irresistible y halagiieiia sugestion. i
~ Salié de Népoles el 80 de Setiembre ‘de 1829, en compaiiia
de sus padres, Francisco 1y Maria Isabel, hermana, segun se
ha indicado, del Rey de Espafia. El dia 81 pernoctd la regia
comitiva en Gaeta; el 1.” de Octubre, en Veletri; el 8 llegaron

s Albano, donde fueron muy obsequiados, visitando al Ponti-

L]
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fice (1), que- se hallaba en ‘esta ciudad. Cerca de Turin tuvie-
ron que detenerse, a causa de an fuerte temporal de aguas y
vientos, hasta que, una vez amalnado, prosiguieron su viaje,
entrando en la ciudad a fines de Octubre. Alli se celebraron
en su honor grandes fiestas, y el 10 de Noviembre abandona-
ron la antigua capital del Piamonte, dirigiéndose a la raya de
Francia. En Grenoble les esperaban el infante Don Francisco
de Paula y su esposa Doila Luisa Carlota, satisfechos, sin duda
alguna, del buen éxito de sus gestiones, y saboreando el despe-
cho que iba a experimentar Dofia Francisca al ver radiante de
juventud y hermosura a la nueva y positiva Reina de Hspafia.

En la frontera estaban el Conde de Bornos, el Conde de
Espeiia (Capitan general de Catalufia) y las principales auto-
toridades civiles y militares del Priuncipado, entrando con los
viajeros en Grerona el dia 18 de Noviembre, y el 15 en Barce-
lona, que los obsequié con espléndidos festejos hasta el dia 20,
en que partid para Valencia, adonde llegd el 29, pasaudo por
Tarragona, Tortosa, Vinaroz y Castellon de la Plana.

~ Por fin, el 8 de Diciembre pudieron descansar en Aranjuez
los ilustres viajeros, recibiéndolos en este Real Sifio el Infan-
te Don Carlos, su esposa Doiia Francisca, su cuiiada la Princesa
de Beira y Don Francisco de Paula que con Doila Luisa Car-
lota habian venido a Madrid, cortando camino por Zaragoze
para asistix a este acto.

Al dia siguiente se verificaron en la capilla de aquel pala-
c10 los desposorios de \Gifistina, con el Rey, por palabras de pre-
sente, y en virtud de plenos poderes, delegados a este efecto
en el Serenisimo Sefior Infante Don Carlos, que no estaria se-
renisimo al ver escaparsele de entre las manos la corona que
pretendia colocar en las sienes de su mujer. Aquel corazou, pe-
quefio y débil para resistir el rudo 'golpe con que le mortifi-
caba la esquiva fortuna, debié sufrir horrible tortura al es-
trechar la mano de una mujer que venia, por los caprichos de

(1) Pio VIIL
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la suerte, a desvanecer las ilusiones que se habia forjado en la
mente. Tres afios despuds levanté al pais en armas contra la
viuda de Fernando VII, deseando, sin duda alguna, ver cortea-
da aquella linda mano que habia estrechade, al parecer carifio-
- samente, en la capilia del palacio de Aranjuez.

La solemne entrada de la Reina en Madrid se verificé el
dia 11 de Diciembre de 1829, que estuvo frio, aunque no llu-
vioso (1). Hl Corregidor D. Tadeo Ignacio Gil la recibid en el
término jurisdiccional de la villa; y ya cerca de Madrid, pro-
ximamente en lo que ahora llamamos Puente de Vallecas, es-
peraba el Rey la llegada de la augusta viajera, quien, dejando
el coche de camino, subio en una carroza de Palacio, en la cual
hizo su entrada, marchando su esposo a caballo junto al es-
tribo derecho (2). Formaron las fuerzas de la guarnicion, cu-
briendo la carrera que desde la Puerta de Atocha seguia por
el Prado, calle de Alcald, Puerta del Sol y calle Mayor al Arco
dela Armeria (8), por donde entrd en Palacio, en cuya esca-
lera de honor la aguardaban el Mayordomo mayor, el Surni-

(1) Decia Ventura de la Vega, en unos versos dedicados a Cristina:

1Ah! ;Quibn podra olvidarlo! Una manana,
era Diciembre encapotado y frio,
al festivo clamor de las campanas
- 8e alzo Madrid en hullidor gentio.
La inmensa muchedumbre gue, impaciente,
el ancha calle de Alcald llenaba,
una hermosura de risueiia frente
¥ una esperanza en ella contemplaba.
Aquel mirar de maternal desvelo,
aquella tez de rosa purpurina,
aquel vestido de color de cielo...
jAh! jQuién podrs olvidarlo! Era Cristina.

(2) El Rey estuvo ¢l dia 10 en Aranjuez, con objeto de conocer perso-
nalmente a la que ya era su esposa; entré en el palacio a las once y me-
dia de la mafiana, comid en compaiiia de Cristina, y salié a las cuatro y

cuarto de la tarde con direccion a Madrid,
(3) Hoy derruido,
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ller de Corps, los Grandes de Hspaiia, Gentileshombres, Ma-

yordomos de semana, jefes de servicio, ayudas de camara y
sofioras de tocador. Cristina atravesé las salas de Guardias, de
Columnas y de Embajadores, para ir a saludar a sus padres
que, con los Infantes, se habian adelantado, al objeto de hallar-
se en Palacio cuando llegase la nueva Reina. Hubo salvas de
artilleria, repique de campanas, y por la noche, iluminacion

general, Aquel fue un dia de gala para la corte, de tormento
para Doila Francisca,

Los reyes de Népoles se llevaron aqui una temporada, du-
rante la cual hubo de declararse el embarazo de Cristina. Su
madre, en previsién de que el fruto fuera nifia, aconsejo al Rey
Que asegurase la sucesion de ésta en el trono, derogando la ley
sdlica establecida por Felipe V, en la que se excluia de reinar
a las hembras. Afortunadamente para el caso, habia, como he-
cho adrede, un decreto de las Cortes de 1789, restableciendo la
sucesion directa, decreto que, por causas para nosotros desco-
noecidas, habia Carlos IV mandado guardar en secreto; y vista
la necesidad de echar mano de la disposicion legislativa, Fer-
nando VI, por consejos de su mujer, de su suegra y de su cu-
fiada, trinidad de importancia en las luchas domésticas, publicd
ol referido acuerdo en 26 de Marzo de 1830, echando con ello
un jarro de agua fria a los proyectos del partido apostolico,
que, defensor del absolutismo puro, ponia en entredicho lo .
dispuesto por un rey absoluto en el ejercicio de su libérrima
voluntad. '

Cristina did a luz una robusta nifia, el 10 de Octubre de
1830, y asi quedaron fuera de lo legal las pretensiones de Don
Carlos. | |
~ Pero pronto volvio a brillar para los apostdlicos un lumi-
minoso rayo de esperanza. A principios de Julio de 1832, el
Rey fue acometido, en San Ildefonso, de un ataque de gota, en-
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fermedad que padecia de tiempo atrds, y que puso en peligro
su vida durante mas de dos meses. | 7

«Lia hermosa Cristina—dice un cronista,—constituida en
tan amargos instantes a la eabecera del lecho, no abandonaba.
a Fernando; sus manos le curaban las heridas abiertas por las
sanguijuelas, y las cantdridas y tantas otras medicinas que
atormentaban al augusto enfermo. Vista en aquel acto ro-
deada de los médicos e individuos de la servidumbre, y en ac-
titud de aplicar los remedios, cubierta con el hdbito de Nues-
tra Sefiora del Carmen, que en su fervor religioso se vistid,
parecia un angel de hermosura y de consuelo. Nunca se vié
esposa m4s tierna ni mas solicita enfermera; pasaba las no-
ches en claro, sin desnudarse ni aun recostar la cabeza, y su
unico descanso era una silla colocada junto al tdlamo, en que
observaba los movimientos, del enfermo y adivinaba hasta sus
deseos.

—Jamds abri los ﬂyos—decm después el Rey en su decreto
de 4 de Enero siguiente—sin que o0s viese a mé Zado, y hallase
en vuestro semblante y en vuestras palabras lenitivos a mi dolor;
jamds rectbé socorros que mo viniesen de vuestra mano. Os debo.
los consuelos en mi afliccion, y el alivio en mis dolencias.» La
mujer privada que hasta tal punto se hubiese inmolado por su
marido, seria digna de elogio; la Reina sin par que asi se olvi-
do de si misma para aligerar los dolores del Monarca, se hizc
digna de la diadema que ceiiia su cabeza. Pero ni el amor con-
yugal, nila virtud de Cristina, ni el celo de los médicos po-
dian ahuyenta,r la muerte que amenazaba al principe, y el 17

de Setiembre todos pardleron las esperanzas de salvar su exis-
tencia,

En situacion tan® critica, una muchacha de veinticinco
aflos, que no habia sido educada para el trono, que apenas ten-
‘dria formado concepto de los hombres politicos de Espaiia, y
que solo conocia el espiritu del pais por las referencias parcia-
les e interesadas que llegaban a sus oidos, se considerd inca-
paz de tomar una resolucion decisiva; asies que, previo el con-
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sentimiento del Rey, expuso ingenuamento & Calomarde su es-
tado de 4nimo, demandando consejo, & fin de marchar'con paso
firme y seguro en el caso probable de que ol Monarca fallecie-
se (1).

' Bl Secretario del Despacho de Gracia y Justicia era: hom-
bre sagaz, astuto, y aprovechando la ocasién que se le venta
~ala mano para favorecer'a Don Carlos, cuya voluntad tratas
ba de conquistar, expuso a su manera el estadc de la politi-
ca, llegando a' convencer a los dos esposos de que la mayoria
de la nacién, apoyada por gran parte del ejército y por: los
voluntarios realistas, que constituian una fuerza de 200.000
hombres, proclamaria como sucesor al hermauo de Fernan-
do VII. |

El Obispo de Liedn y el Secretario de Estado, Conde de la
Alcudia, corroboraron lo expuesto por Carlomarde, haciendo
ver a los atribulados Reyes el gran peligro que Cristina y la
princesa Isabel correrian simno se declaraba heredero al in-
fante Don Carlos; y de tal manera acentuaron su opinidn, con
tan:negros colores pintaron el cuadro que iba a presentar His+
pafia, que la Reina, en'un arranque de abnegacion, propio de
su cardcter; exelamé conmovida: «jQue Hspafia sea feliz'y que
disfrute los beneficios de la paz!» Rasgo que pone de gran re-
lieve la alteza de miras de aquella mujer y los generosos sen:
timientos que abrigaba en su corazon.

(1) Don Francisco Tadeo Calomarde habia nacido en Villel (Aragon),
el afio 1773, y era hijo de unos labradores de escasa hacienda. Inclinado
al estudio, marché a Zaragoza para cursar leyes, y alli, a fin de atender a
su subsistencia, entré de criado con una familia que, vista la aplicacion
del chico, le dejaba libres las horas de clase. Concluida su carrera, vino
a Madrid, recomendado al médico de Godoy, en busca de un destino, ha-
biéndolo conseguido por mediacion de la hija de aquel sefior (bastante fea,
segin se dice), con la que se unié en matrimonio, separdndose de ella &
los pocos meses. Se presentd candidato a la diputacion para las Cortes de
Cddiz; pero sus paisanos, que le conocian, le negaron el voto; despechas-

do, ingreso6 en el partido apostdlico, transigiendo luego con Fernando VII
a cambio de la Secretaria de Gracia y Justicia.
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- Fernando se dejo engafiar también, y el decreto de 26 de
Marzo de 1830 fue derogado, proscribiendo, por lo tanto, el de-
recho que en el se habia reconoeido a la hija de COristina. Lios
desvelos de ésta y su anhelante solicitud en cuidar a Fernando
sin separarse del lecho del enfermo, contribuyendo,. no cabe
duda, a prolongarle; la.vida, sirvieron, por-los caprichos de la
suerte, para favorecer y realizar el plan de sus'encarnizados
enemigos. Un colapso de larga duracion, hizo creer que el
Rey. habia fallecido, y los apostilicos, descubriendo a despecho
suyo la inefable satisfaceion que les: rebosaba. en el pecho,
rondaban las habitaciones del presunto heredero para ser los
primeros en felicitarle.

Cristina; considerdndose ya.como viuda, se veia abandona-
da y sola junto a la cabecera de su esposo, al parecer mori-
bundo, poniéndole frecuentemente la mano en el corazdn para
cerciorarse de que ain latia. Decidié abandonar el Alcdzar
real inmediatamente después que saliese el cadaver del mo-
narca, y para ello mandé hacer el equipaje preciso de las ropas
y objetos de uso mds frecuente; a fin de no demorar la partida,
evitando asi las humillaciones que de antemﬂ.uﬂ le estaria pre-
parando Dofia Francisca. _

Cuentan que habiendo llegado a 1a Granja el 22 de Setiem-
bre el infante Don Antonio y su esposa, procedentes de Sevi-
lla, donde supleron la gravedad del estado del Rey, y, entera-
dos de lo ocurrido, tuvieron una conferencia con Calomarde;
en que le acriminaron su conducta, y se aflade que habiendo él
dirigido una mirada de ira reconcentrada a Dofia Liuisa Carlo-
ta, esta:le dio una bofetada, que el ministro aguanté resigna-
do, diciendo: «Manos blancas no ofenden.» Hsta, escena, cono-
cida seguramente por el lector, nos da idea de las desavenen-
cias que, cada vez con mayor encono, ha.lna,u surgido entre los
individuos de la Real familia.

Para abreviar estos preliminares: Fernando, contra la opi-
nién de los médicos, hubo de mejorar, y el dia 6 de Octubre
expidié un decreto habilitando para el despacho a la Reina,

[
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quien se apresuro & dictar varias disposiciones de seguro buen
efoclo en el pais, como el indulto general para los presos de
ciertos delitos; la apertum de las Universidades, cerradas des-
de 1830, y la amnistia de los desterrados politicos. Antes de
encargarse Cristina del gobierno, habia sido destituido Calo-
m!arde, reemplazéndole D. Franocisco Zioa Bermudez (1).
Repuesto Fernando de su enformedad, y percatado de lo
. que habia ocurrido, derogé el decreto en que privaba a su hija
del trono, declarando que agquel habia sido firmado sorpren-
diendo su real dnimo, y afiadiendo otras frases poco halagiieiias
para los que le habian inducido a realizar el acto.
"} 90 de Junio de 1833 fue jurada la nifia Isabel por here-
dera del trono, y el 29 de Setiembre murié Fernando V1L, des-
pués de haber dejado por testamento encargada la goberna-
cién del Estado, hasta la mayor edad de la Reina nifia, a Dofia
 Maria Oristina de Borbon. i
Ahora vamos & _3*_5,,1_;1? que hizo la Reina Gtobernadora.
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Cumpliendo con los deberes que el cargo le imponia, Cris-
tina, momentos después del fallecimiento de Fernando VII,
que acaecld a las tres menos cuarto del 29 de Setiembre de
1833 (2), celebrd una conferencia con el Secretario de Kstado,
Zoa Bermidez, y habiéndole éste asegurado que se hallaba dis-
puesto a defender con sus amigos los derechos de la Reina
nifia, creyé conveniente confirmar en sus puestos a los indivi-
duos del Gobierno y a todas las autoridades del - reino. Para

(1) Calomarde fue desterrado, y huy6 a Francia, donde murié el 21 de

Junio de 1842.
(2) El cadaver de Fernando VII salio de Palacio por el Arco de la Ar-

meria a Consejos, calle del Sacramento, Puerta Cerrada, calle y puerta,'dﬂ
Segovia, a tomar el paseo de San Antonio de la Florida, donde ocuparon
los coches los individuos encargados de continuar el viaje hasta El Es-
corial.
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Cristina, la cuestién primordial, que las abarcaba todas, era el
reconocimiento de su hija como sucesora del trono, porque al-
rededor de este asunto habian girado las intrigas de Palacio;
Vi cﬁlnsiguianta a ello, su cuilado, el infante Don Carlos, ame-
nazaba con la guerra civil, quizé apoyado, aunque platonica-
mente, por ﬂ,]gﬁna, potencia de KEuropa. El paso difie_il para la
Reina Grobernadora era asegurar la legitimidad de su man-
do (1). , | |
Don Francisco Zea Bermidez resultaba una mediania.
Animado de un espiritu ecléctico, se apartaba de los apostoli-
cos y no se dejaba inclinar a los liberales: asi es que tenia dis-
gustados a todos. Fue el inventor del absolutismo ilustrado, que
no era mas que una variante imperceptik;le del absolutismo
. absoluto. Los liberales, que esperaban un cambio radical de
Gobierno, encontraron frustradas sus ilusiones; los apostdlicos

no querian componendas ni paliativos: o Don Carlos o la

ouerra. i Lo |
Como Zea Bermidez prometis défﬂ;’id’ar-a,--'Is'ﬁ,bféi'.'I'I;il_l'a;"“ﬂ:'t'm'-“-‘

dre se conceptnd agegurada, ignnrandd__ la fuerza moral y nu-

_mérica con que contaba el partido constitucional,
~ No habria pasado media hora desde que la Reina Goberna-
dora confirmé a Zea Bermtddez en su puesto, cuando se presen-
to ‘el Marqués de Miraflores en Palacio, solicitando hablar
con S. M., sin conseguirlo, porque Cristina se habia tenido
que meter en el lecho: las noches pasadas en vela, por la enfer-
medad del Rey; el disgusto consiguiente al triste desenlace su-
frido, y la situacién apurada en que una viuda de veintiséis
alios se encontraba al frente de la gobernacion del reino, pro-
dujeron, sin duda, un desequilibrio en su organismo fisico. El
médico de Camara, siguiendo los preceptos terapéuticos de la

(1) Cristina era la esperanza de log liberales. Ayguals de Izco decia en
unos versos el aio 1833:

«Y al adorado nombre de Cristina
caeran los viles en mortal pelea.»
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época, recetd a la paciente una sangria y el reposo total, pro-
‘hibiendo que recibiese visitas.

Sin embargo, Miraflores volvio a Palacio, logro hablar con
1a infanta Dofia Luisa Carlota, y, por mediacion de esta seflo-
ra, pudo celebrar una conferencia con la Reina, manifestando
su eriterio y el de los elementos liberales del pais, refractario
a la permanencia de Zea Bermudez en el Grobierno (1).

La atribulada Cristina le contesté con evasiyas, pues aun-
que poseia, en cierto modo, el dén de la palabra, el asunto era
de tal trascendencia, que no estaba, ni por su edad, ni por, su
ostado de &nimo, ni por su falta de conocimiento de los resor-
tes de los politicos, en condiciones de exponer al Marqués su
programa de gobierno. Verdaderamente no le tendria.

El dia 2 de Octubre, encontrdndose mejorada en su dolen-
cia, recibié al Comandante general de Tufanteria de la Guar-
dia Real, D. Vicente Jenaro de Quesada, quien la hablo en el
mismo sentido que Miraflores, y entonces Cristina, compren-
diendo la importancia de estos avisos, y la necesidad de hacer
algo para acallar cierto espiritu de la opinion publica, de que
eran reflejo las insuaciones de Miraflores y de Quesada, encar- |
o0 a Ziea que le redactase un Manifiesto (2), como lo hizo, sin

oran fortuna, pues no gustd mas que a los amigos particulares
del Ministro.

k.
5 %

Kl cuerpo de woluntarios realistas era poco disciplinado,
por efecto de su organizacion, pues dormian éstos en sus casas
y s6lo usaban el uniforme en actos del servicio. Ademas, Cris-
tina habia oido de labios de Carlomarde, como recordara’ el
lector, que al acaecer la muerte de Fernando VII, los volun-

(1) Celebro la cnnfemnuia a la una de la madrugada del 30 de Setiem-
bre, cuando atun estaba en Palacio el cadaver del Rey. Esto lo cuenta el

Marqués en sus Memorias para escribir la historia contempordnea de oS
siete primeros aros del reinado de Isabel I1.

(2) Publicado en 4 de Octubre de 1833.



LA REINA GOBERNADORA - 67

tarios realistas proclamarian al infante Don Carlos; asi es que
la Reina Gobernadora consideraba aquellas fuerzas militares
como hostiles, y deseaba vivamente su desaparicion, Ya pre-
sumia que al llegar este caso, muchos habrian de irse a en-
grosar las filas carlistas; pero como, a la corta o a la larga, lo
ejecutarian, era preferible que se fuesen sin armamento.

En las provincias, el desarme se efectud sin grandes difi-
cultades; mas en Madrid, dado el nimero de fuerza realista
que existia, resulté un tanto comprometido, produciendo de-
rramamiento de sangre. b
Kl 27 de Octubre, un mes no cumplido de la muerte de
Fernando VII, reuniéronse los voluutarios realistas en S1 cuar-
bel, que estaba en la plaza de la Lefa (hoy calle de la Bolsa),
y era un edificio destartalado (1), decididos a insurreccionar-
se. Temerosos de que llegaran fuerzas del Ejército para obli-
garles al desarme, se prepararon a Tesistir, a fin de procurar
la defensa del cuartel, colocando avanzadas en sitios estraté-
gicos, como la esquina de la calle de Atocha, junto a la Con-
cepeion Jerdnima, plaza de Santa Oruz y calle de la Paz., Hs-
bas precauciones militares, unidas al runrdn que del desarme
se corria por la poblacién, hicieron que numerosos grupos de
paisanos invadiesen las avenidas de la plaza de la Leiia, en ex-
pectativa de acontecimientos sensacionales, o quiza preparin-
dolos, pues a los gritos’ de iviva Cristina! v iviva Isabel 11!,
que el paisanaje dejaba escapar a lo lejos, también a lo le-
Jos, cerca del cuartel, contestaban los realistas con vivas a
Carlos V. ' | |

" A la una de la tarde subia por la calle de Carretas el Oomi'ﬂ
sario militar D. José Santa Maria, con sels granaderos provin-
ciales y un cabo de la guardia llamada del Princ; pal (2), a en-
terarse de lo que ocurria en el citado cuartel; pero al llegar a

(1) Donde al presente se halla el que se contruyo para Bolsa de Cﬁ-
 mercio, ! |

(2) Establecida entonces en la Casa de Correos (Ministerio de la Go-
bernacion).
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la plaza del Angel, los voluntarios le hicieron una descarga, al
grito de jviva Carlos V! y jmuera la Reina! Los granaderos
eontestaron a la imprevista acometida, produciéndose un tiro-
teo que duré algunos minutos, hasta que el Comisario ordeno
la retirada de sus soldados. De esta pequeiia escaramuza resul-
taron varios muertos y heridos de los oranaderos y del paisa-
naje, contra el cual dispararon también los voluntarios rea-
listas. Kol

Declarada con esto la insurreceién, el Gobierno dispuso
que fuerzas suficientes del Ejéreito procediesen & ocupar el
cuartel, desarmando a los voluntarios. «La defensa de este edi-
ficio—dice un cronista simpatico a la causa de Don Carlos (1)
__casi ray6 en temeridad: Jas fuerzas sitiadoras avanzaban por
momentos, y cuatro compaiiias, dos pertenecientes al regi-
niento de la Princesa y dos al de Granaderos provinciales, se
aproximaron a la esquing que hace frente a la calle de la Con-
cepcion Jeronima; mantenianse en aquella posicién casi inti-
midadas por el nutrido fuego que hacian los realistas desde su
cuartel. Llegd entonces el Gobernador militar, y dispuso que
Jas compafifas de la Princesa pasasen a la desfilada, y con la
mayor celeridad, al lado opuesto, & ‘fin 'de apoderarse de la
aasa de los Gremios (hoy Caja general de Depositos); efoctuo-
<o este movimiento con la mayor rapidez; la Princesa se apo-
‘deré de los Gremios, arrojo de ellos a los realistas que los ocu-
paban, y empezd a hacer un fuego bien sostenido, desde los
balcones de este local, al cuartel de los realistas.»

Acosados de este modo, se vieron obligados a rendirse, &
costa de tres muertos y seis heridos..

Desde la inusitada agresion contra el paisanaje, en la calle
de Carretas, éste decidié tomar la revancha, y algunos cientos
de paisanos, pravistos de fusiles, estuvieron auxiliando a la
tropa en el asedio del cuartel. Vencidos los sublevados, mar-
charon aquéllos a Palacio, dando vivas a la Reina nifla y &

(1) Galeria militar contemporanea.
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Cristina, quienes, a pesar de estar la tarde lluviosa y desapa-
cible, salieron al balcén, siendo aclamadas por la multitud.

El desarme de los voluntarios realistas era de mecesidad
para la causa de Isabel II, y Cristina se decidid a ello, temerosa.
de que se realizara la profecia de Calomarde.

Fernando VII, llevado, sin duda alguna, de buen deseo, y
receloso de que la inexperiencia de la Gobernadora no pudiera
sacar a salvo las graves cuestiones que fatalmente habian de
presentarse, nombrd por su testamento de 10 de Junio de 1830
un Consejo de Gobierno para asesorar a la Reina en ciertas
cuestmnes, Consejo que venia a ser una rueda inutil, o me.}er'
dicho, embarazosa en la politica. El marqués de las Awmarillas,
individuo del citado Cuerpo, se habia enemistado personal-
mente con Zea Bermudez, y tenia, por su cardcter, dominados
a los demds consejeros, incluso al General Castafios que, cOMO
carecia de criterio politico, a todo accedia, no queriendo dis-
gustar a nadie (1). Zea Bermidez, teniendo enfrente al Consejo

(1) Don Javier Castafios —dice Javier de Burgos,—tio V panegirista
constante de Amarillas, es uno de los personajes m4s singulares de nues-
tra historia moderna. Cnu limitados alcances y con escasa instruccion ha
figurado en Fispaiia en primera linea, durante més de un cuarto de siglo,
Encontrandose en 1808 de Comandante general del Campo de San Roque,
tuvo en el alzamiento de Andalucia el mando del Ejército que se envib
contra Dupont, y la honra de extender, después de vencido este Gteneral,
la capitulacion de Bailén. Fue Regente en Cidiz, y consiguio después,
bajo Wellington, un importante cargo militar. En. el periodo constitucio-
nal de 1820 fue Consejero de Estado, y lo fue de nuevo bajo el Gobierno
absoluto que mas tarde lo elevé a Presidente del Consejo de Castilla, y
en seguida a duque de Bailén. Después del Principe de la Paz—afiade el
autor,—no hubo hombre en Espaiia que més dignidades reuniese, siendo
de notar que en Castailos se acumularon, sin que nadie pareciese extra-
itarlo, las de todos los (obiernos que se han sucedido en epoca de tantos
trastornos.
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de Gobierno v a la infanta Dofla Luisa Carlota, que también
le era contraria, estaba herido de muerte. Veamos ¢omo le
urdieron la caida. | . |

E] General Quesada, desahuciado en su entrevista con la
Gobernadora, volyié a insistir buscando 0tro camino, y en 3
e Enero de 1834 dirigié a la Reina, por conducto del Secre -
tario del Despacho de Guerra, una exposicion en que pedia la
separacion de Zea y la convocatoria de Cortes. Asustado,y
con razoén, el Gobierno, por aquel segundo golpe, que estaba
de acuerdo con unas manifestaciones hechas hacia poco por
D. Manuel Llauder, nada menos que Gapits'ﬁn general de Cata-
lufia, se vié obligado a consultar el caso con el Consejo de Go-
bierno. jQué més queria éste! Dio la razén a Llauder, a Quesa-
~ da, & Miraflores y a la infanta Dofia Luisa Carlota, aconsejan-
do a Oristina la destitucién de Zea Bermudez. Asi cayo este
Gobierno, por efecto de la intriga, dando de bueno que no

debié estar un dia em el Poder después de muerto Fernan-

. do VII.
11
Martinez de la Hﬂsa.

Obligada Cristina a cambiar de Gobierno, quiso desde
luego que quedasen formando parte del nuevo Gabinete don
Javier de Burgos y D. Antonio Remon Ziarzo del Valle, que
. figuraban en el anterior, y a estos les presentd una lista de 17
nombres para' ocupar cuatro Secretarias, resultando elegidos:
Martinez de la Rosa, para Estado; D. Nicolas Garelly, para
Gracia y Justicia; D. José Aranalde, para Hacienda, y D. José
Vizquez Figueroa, para Marina. '

Burgos aspiraba a ser Presidente, y con el fin de prepararse
el terreno el mismo dia en que se nombro el Gobierno (1) y en

(1) Martinez de la Rosa desempeilo la Presidencia del Consejo desde
15 de Enero de 1834 a 7 de Junio de 1330.
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aquella junta, propuso a la Reina que en adelante no llevara
el Secretario de Estado, como hasta entonces, anexo el cargo
de Presidente, por cuanto habia desaparecido la importancia
de su departamento al segregarle, segin se habia hecho poco
tiempo antes, varios servicios para formar el ministerio de Fo-
mento, quedando el otro, por lo tanto, reducido Unicamente
a las relaciones con las potencias extranjeras. Kra convenien-
te, a juicio de Burgos, que en lo sucesivo el cargo de Presi-
dente lo confiriese la. Reina a aquel de sus Secretarios que con-
siderase mas a proposito para desempefiarlo, y de este modo se
le quitaba indirectamente la Presidendia a Martinez de la Rosa,
cuya falta de energia hace constar Burgos, y somos los prime-
I0S en reconocer, |

Aunque Cristina se conformé con lo propuesto, a Burgos
no le salieron bien las cuentas, pues si bien, como a mds anti-
guo le correspondia la Presidencia, con arreglo al nuevo siste-
ma, la personalidad y el prestigio de Martinez de la Rosa se
impusieron sobre los demds individuos del Gtabinete, de tal
suerte, que sin diplomas ni reales despachos desempefié las
funciones de Presidente, con el asentimiento t4cito de la Reina
Gobernadora. _

Martinez de la Rosa tenia ya una historia politica de mu-
cho relieve. Aunque no formé parte de las Cortes de 1810 por
no alcanzarle la edad (1), estuvo en aquella época identificado
con el espiritu que la informaba, desempefiando entonces en
Cddiz un destino del Gobierno. A la venida del rey Fernando
fue preso por este motivo, y condenado a sufrir un destierro
de diez afios en el Pefidn de la Gomera, término que no llego a
cumplirse, pues le sacé de la proscripcién la revolucién de 1820.
A las Cortes de este afio vino ya con sus ideas modificadas en
sentido realista o conservador, como decimos ahora, habiendo
desempefiado un ministerio con Fernando VII, quien falto de
aleances para reconocer lo que valia aquel hombre politico, le

(1) Habia nacido en el afio 1788,
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volvié a desterrar, haciendo entonces Martinez de la Rosa un

largo viaje por el extranjero, donde trabé amistades con Laf-

fitte, Casimiro Perier, el conde de Molé, los duques de Broglie
v de Deseazes, Thiers, Guizot, Duvergier y otros personajes
importantes. El afio 1830 se le permitié volver a Espaiia para
residir en Granada, su ciudad natal, pero prohibiéndole pasar
por Madrid. _ '

De un libro anénimo (1), muy curioso, que se publico en
1849, es decir, viviendo Martinez de l.a, Rosa, entresacaremos
algunos parrafos que le dan bien a conocer.

«;Veis a la abeja laboriosa picar una tras otra las flores de
mas dulces jugos, y después de haber libado sus esencias, com-
binarlas artificiosamente y elaborar la miel? Pues ahi tenéis la
imagen viva de Martinez de la Rosa, poeta lirico, orador po-
litico, autor dramatico, legislador, hombre de gobierno, nove-
lista, historiador, diplomético y erudito, Kl ha recorrido todas
las flores de las bellas letras y de la fea politica, y & todas les
ha chupado sus jugos, y de todas ha compuesto su miel; miel
siempre, dulce como pocas, jamas mezclada del mds leve sa-
bor de acritud y amargura; porque el alma de Martinez de la
Rosa es bella, y tiene un corazén excelente, sencillo, candido,
més acaso de lo que conviniera.

»Martinez de la Rosa es un diplomatico pobre, pobrisimo.
Su recta intencién, su buena fe, la franqueza de su alma, no
pueden luchar con ventaja contra la astucia y la doblez que
constituyen la diplomacia moderna. Nadie, & la verdad, salu-
dars con més dignidad ni con més gracia; nadie tendra en sus
labios una sonrisa mds espiritual ni mas fina; nadie echara
mejor que el sus dorados lentes; pero he aqui, en resumen, t0-
das sus cualidades diplométicas. No busquéis en él esa sereni-
dad fria e imperturbable que convierte a veces el rostro en
una careta y el cuerpo en una estatua de marmol, ni esas son-
risas significativas que prodiga el fecundo Dumas a los perso-

(1) Madrid al daguerreotipo.
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najes de sus novelas, ni esa organizacion toda cerebro, toda
raciocinios, que no cede lugar al corazon ni al sentimiento, no;

~ Martinez de la Rosa no podria’ menos de dejar traslucir en su
rostro ciertas impresiones; su corazon es, generalmente, mas
poderoso que su cabeza.

»Pero si Martinez de la Rosa no es lo que se llama un hom-
bre de Hstado, es en cambio un orador, y un orador de primer
orden. En este punto todos le han hecho justicia; amigos y ad-
versarios han reconocido su elocuencia. Facil, claro, brillante,
a veces sublime, elevado siempre, sus peroraciones, aunque
sean improvisadas, parecen por su orden logico, por su admi-
rable metodo, discursos académicos escritos y estudiados de
antemano., Nadie como el posee la elegancia en el estilo, la
pureza en el lenguaje, la propiedad de las imagenes, la opor-
tunidad en los epitetos. Sin la facundia de Lopez, sin la bri-
llantez de Galiano, sin la profundidad de Toreno, a nadie
cede, seguramente, en el conjunto de las cualidades que se re-
quieren para orador. Y no se crea que éstas son en él instinti-
vas 0 innatas; no; de nadie podria decirse con mds verdad
aquello de poeta nascetur et orator fit; porque, en efecto, Mar-
tinez de la Rosa lo ha adquirido todo a fuerza de meditacién
y de estudio. El, como Demdstenes, tiene poco que agradecer
a la Naturaleza; todo se lo debe a si mismo y al arte; su fisico
es lo unico que le favorece. Fso si; tiene una estatura elevada,
un continente digno, una mirada noble y unas facciones ox-
presivas. |

»Como hombre privado, posee cualidades que no debemos
pasar en silencio. Amable y bondadoso en su trato particular,
le veréis pasear a pie las calles de la corte, vestido siempre
con gusto, aunque con seriedad, con sus botas lucientes, su
levita abrochada perfectamente lisa, y su pantalén sin la me-
nor mancha ni arruga; galante y decidor con las damas, oulto,
pero sencillo en su lenguaje y en sus maneras, »

Nada le retrata mejor en este puutﬂ que un epigrama pu- |
blicado por entonces. Decia asi:

T
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A un caballero una hermosa
dijo con ourioso afan:
—:Quién de cuantos aqul estan
es Martinez de la Rosa?
Con sonrisa seductora
él cortés la contesto:
Lo que es Martinez SOy V0,
la rosa es usted, sefiora.

Ouando fueron a avisarle que la Reina Gobernadora le la-
maba para formar parte del Ministerio, estaba en su casa tran-
quilamente corrigiendo pruebas de la Historia de Ferndn Pé-
rez del Pulgar. ‘

*
K

 Contrariedades las tuvo Cristina durante el Ministerio de
Martinez de la Rosa, o Paco Martinez, como le llamaban sus
amigos. La insurreccion carlista tomé el cardacter de guerra
civil con todos los requisitos que pudilera desear el mas des-
contentadizo, y para hacer frente a los gastos que la. guerrs
ocasionaba, se encontré Martinez de la Rosa que en las arcas
del Tesoro publico no habia, frase suya, mds que treinta y tres
mil reales en mala moneda. |
Refugiado en Portugal el infante Don Carlos, y dada la si-
tuacion de aquel pais, al Gobierno le convenia proteger la
causa de Dofia Maria de la Gloria (1); a este efecto situo en
Ciudad Rodrigo un ejército’ de 10.000 hombres, = las ordenes
del Teniente general D. José Ramon Rodil para que estuviese
8 la_eﬁ;pectﬁtiva, a fin de realizar una intervencion armada en
un momento oportuno y decisivo. Conformes con el proyecto
Jos Gabinetes de Londres y de Paris, y el representante del

(1) Dofia Maria de la Gloria era reina de Portugal, por renuncia que
en ella habia hecho su padre Pedro I, emperador del Brasil, nombrando
al propio tiempo Regente a su hermano el infante Don Miguel; pero éste

se prﬂﬂlamﬁ: rey absoluto del reino lusitano, y sostuvo una: guerra civil
en que fue derrotado.

e
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rey Don Pedro de Portugal, vino como consecuencia, el famo-
so tratado de la Cuddruple alianza, que, redactado por Lord
Palmerston, se firm¢é en Londres el 22 de Abril de 1834. En
su virtud, las tropas de Rodil, unidas con las del Duque de
Terceira, derrotaron a las que mandaba el Pretendiente Don
Miguel y el infante espaiiol Don Carlos. Esto parecia de buen
augurio para la causa de la Reina nifia, cuando supo con asom-
bro Cristina, la noticia de que Don Carlos, oculto en Evora
después de la derrota, habia zarpado en un buque inglés, con
direccion a aquel pais; buque dispuesto y preparado por el em-
bajador britdnico en Lisboa.

Entonces se encargo al Marqués de Miraflores, nuestro re-
presentante en Londres, que presentase la reclamacion consi-
gulente; pero Lord Palmerston contesté que las leyes de su
pais le impedian tomar, con respecto al infante Don Carlos,
determinacién alguna que restringiese en lo méas minimo la li-
bertad de que en el suelo de Inglaterra gozaban todos los indi-
viduos que a él llegaban pidiendo hospitalidad o que se aco-
glan a su pabellon. |

Y no fue esto lo peor. A principios de Junio habia salido
Don Carlos del reino de Portugal con rumbo & Inglaterra, y a
mediados de Julio se presento en Elizondo, a siete leguas de
Pamplona, dando con su presencia _mar&villoso impulso a la
insurreccion (1), |

Coincidié la noticia de la entrada en Espaifia del Preten-
diente Don Carlos con la més grave atin, para los madrilefios,
de la existencia del cdlera en la corte. Aunque el Gobierno lo
negaba, a todas horas se veian circular por la poblacidn cajas
mortuorias, llegando el caso de conducir en carros montones
de cadaveres, a causa de no bastar los sepultureros (2) y co-

(1) Doiia Francisca murié en la isla de Whit, el 4 de Setiembre de 1834.
El viudo contrajo segundas nupcias en Onate, con su cunada, la Princesa
de Beira, a principios de Octubre de 1838.

(2) Los cadaveres de la gente pobre eran conducidos en hombros.



76 LA ESPANA MODERNA

A . P W i ~aa s g i b PR ]

ches finebres, muy escasos entonces, & cumplir con este ser-
vieio,

Kl estado de excitacion en que $é encontraba el animo de
los habitantes de esta villa, movidos por varias y encontradas
pasiones; el descontento de los partidos extremos, que pugha-
‘ban por conseguir a cualquier precio el logro de bastardos
ideales, y la escasa ilustracion del populacho, instrumento 1n-
consciente de los que trabajaban contra el reposo publico, fue-
ron la causa de aquellas escenas sangrientas que s desarrolla-
ron on Madrid durante los dias 1% y 18 de Julhio de 1834, y que
se conocen en la Historia con el nombre de la matanza de Los
frailes.

Imbuido el populacho por la falsa y absurda noticia de que
la, epidemia obedecia a que los frailes habian envenenado las
aguas potables de que se surtia la poblacion, asalto algunos con-
ventos, dando muerte violenta a muchos religiosos. Parece que
las autoridades no procedieron en aquellos momentos con toda
la energia que el caso reclamaba; pero debemos hacer constar,
como atenuante en la responsabilidad que corresponda a Max-
t{nez de la Rosa, que éste se encontraba en La (Giranja con la
Corte, per lo que no pudo apreciar la enormidad del atropello
hasta después que habia pasado. | |

El clera, mientras tanto, diezmaba la poblacion, y sus ha-
bitantes huian despavoridos, aprovechando todos los medios
de transporte: carruajes, carros y caballerias, de suerte que
s0lo quedaban en la villa los que, por falta de recursos 0 por
imposibilidad Im&terial, no habian podido abandonarla.

*
* &

Martinez de la Rosa tenia el compromiso de instalar defi-
pitivamente en Espafia el sistema parlamentario, y para ello
inventé el Estatuto Real, una especie de Constitucion que no
tuvo més objeto que tapar la boca, por el pronto, & los l1bera-
les, y preparar unas Cortes mixtificadas. Aun éstas hubieron
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de abrirse en malas condiciones, puesto que dias antes ocurrie-
ron los sangrientos sucesos de la matanza de los frailes, y to-
davia la epidemia colérica dominaba en Madrid. Valor civico
laudable tuvieron aquellos Prdceres y aquellos Procuradores
que, despreciando el contagio de la epidemia, vinieron a Ma-
drid para celebrar las primeras sesiones de los Estamentos, y
alto ejemplo de patriotismo didé Cristina al abandonar su resi-
dencia de La Granja, para permanecer, aunque por breve tiem-
po, en una poblacién infestada, |

La Reina, el Gobierno, los Préceres y los Procuradores es-
tuvieron a la altura de las circunstancias.

+
o

Martinez de ]aRdsa, en el Real decreto de convocatoria a
Cortes, establecia, para ser elector; la condicién de tener una
venta de 6.000 reales anuales, pagar 400 (en Madrid) por sub-
: sidio industrial o ser abogado con estudio abierto, catedriti-
co, académico, etc. Para ser elegido Procurador a Cortes (Di- .
putado), se habia de poseer una renta de 12.000 reales, y ser
hijo de la provincia por donde se presentase el candidato o ha-
ber residido en ella los dos dltimos afios.

Para ser Procer (Senador), se exigia pagar una renta de
. 60.000 reales o hallarse en posesién de un titulo de Castilla,
pudiendo optar a este cargo los Obispos, Generales, Embaja-
dores y demds altas dignidades. Los Préceres tenian trata-
miento de Excelencia y uso de umfﬂrme, inventado, sin duda,
por Martinez de la Rosa. |

El uniforme para los actos solemnes, segtin Real decreto
de 26 de Julio de 1834, era el siguiente: «<Manto ducal, de ter-
ciopelo azul turqui con mangas anchas, como lo usaron los
Ricos-homes de Castilla y de Aragén en los siglos x1v y xv,
forrado de armiiio, con Ja epitoga también' de armiiio (1), el -

e i ]

(1) Martinez de.la Rosa di6 un toquecito de erudicién intercalando esta
voz en ¢l Real decreto, poerque la palabra no consta en el Diceionario de la
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cual arrastrarsa algo por detras; por encima de la epitoga
adornard el cuello del Procer una gola, mas subida por detras
que por delante. Bajo el manto llevard una tunica de glace o
tist de oro, que bajard hasta eubrir la rodilla, y cuyas man-
gas ajustaran en el puilo, y estaran adbrnadas en este sit10 por
una guarnicion estrecha de encaje; medias de seda blanca y
zapatos de terciopelo azul con un lacito de cinta o galon de
oro. En la cabeza llevard el gorro ducal, también de terciope-
lo azul, con vuelta de tisu de oro, y debajo del manto la es-
- pada, pendiente de un cinturdn de la misma tela que la tunica.»

Rl uniforme de gala consistia en casaca ‘verde oscuro, fo-
rrada de seda blanca, abotonada por delante, bordada de oro
con ramas de roble, laurel y palma, entrelazadas, rodeando
coronas ducales; calzon blanco de cachemir, medias de seda

blanca, zapalos con hebilla y sombrero apuntado, guarnecido

-

“con pluma blanca y galon de oro. ,

Caballeros asi vestidos eran una oarantia para el orden, y
para calmar el 4nimo de los que, 1O siendo carlistas, tenian
poco afecto & los procedimientos liberales. Lios Procuradores
ofrecian més cuidado, porque habia entre ellos hombres dis-
colos, que sabian ponerle los puntos a las {es. Sin embargo,
so habian restringido de tal manera las facultades de los Esta-
mentos, que estos cuerpos no podian hacer otra cosa que discu-
tir los proyectos de ley presentados por los Secretarios del
Despacho (Ministros), y dirigir peticiones a S. M. Como se ve,
ol sistema era muy distinto del que hoy informa el funciona-
miento de ambas Camaras.

Martinez de la Rosa, adelantdndose a su contemporaneo
Lamartine, pretendia unir la tradicion y la libertad; pero no
tuvo cardoter o suerte para 1mponerse,y fue vencido, recono-
ociendo todos su buen deseo, su acrisolada honradez y su clara
inteligencia.

+
#® ok

Academia. Epitoga, traduceion, sin duda, de epitogium, debe significar .
una prenda que se ponia encima de la toga.
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Descartado estd que era hombre de poca resolucién, y, por
- desgracia, se habian enterado de su debilidad de earacter to*
dos los espaiioles.

En la madrugada del 18 de Enero de 1835, dos oficiales y
gran numero de soldados del regimiento de Voluntarios de
Aragon, con el fin de derribar al Gobierno, se apoderaron, por:
sorpresa, de la casa de Correos (hoy Ministerio de“la Goberna-
cion), y desde alli quisieron imponer la revolucién al pueblo
de Madrid, Kl Capitan general D. José Canterac se presentd
en la Puerta del Sol, con objeto de arengar a los sediciosos;
pero no le quisieron oir, y haciendo sobre él una descarga, lo
acribillaron a balazos, dejdudole muerto. Hsto obligé a Llau-
der, Ministro de la Guerra, a enviar fuerzas del Ejercito con-
tra los sublevados, que se vieron obligados a entregarse,

Llauder presento la dimision en seguida, y Martinez de la
Rosa, que no tenia en Madrid, ni en aquellos momentos, un
general de su confianza de quien echar mano, se encargo in-
terinamente del Ministerio de la Guerra. A pesar de la ilustra:-
cion del autor de La conjuracién de Venecia, de los conocimien-
tos generales que de todo tenia, de su talento y de su sensatez,
no podia el Destino haber elegido otro hombre menos adecua-
do para la cartera vacante; asi es que, segun decian, estaba
deseando retirarse y dejar el poder a quien lo quisiera, que no
faltaria; pero la Reina, cuya voluntad habia cautivado, como
1a de todo el que le trataba, no queria desprenderse de aquel
hombre tan honrado, tan contemporizador y tan amable.

Por fin, pudo conseguir hacer entrar en el Gobierno al Ge-
neral D. Jerénimo Valdés, militar de gran prestigio, amigo
suyo, que le descargo el peso de la Cartera de Guerra; y las
Cortes le concedieron un crédito extraordinario de 150 millo-
nes de reales, destinados a sofocar la insurreccidn carlista. Con
estos remiendos, cobré Martinez algunos énimos, y echaba ya
sus cuentas de pacificar el pais, cuando una nueva dificultad
%urglo de pronto, causa indirecta de otros hechos trlatm que
da mala suerte le tenia reservados.
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Qabiendo Martinez la amistad que con Lord Palmerston
tonin el General Alava, le envié a Londres para que intentase
inolinar el 4nimo de aquel Gabinete en favor de la causa de
Tsabel II; pero, jcual seria la sorpresa del Ministerio espaiiol
.~ al saber que Liord Palmerston, de acuerdo con Francia, pre-
tendia inmiscuirse en nuestros asuntos! Como la guerra civil
que se desarrollo en las Provincias Vasco-navarras se llevaba
por parte de unos y de obros, preciso es confesarlo, con verda-
Jero encarnizamiento, se manifesté al General Alava que las
dos naciones citadas veian con disgusto el sistema de guerra
sin cuartel empleado hasta aquella fecha, y que, por lo tanto,
ora forzoso modificarlo. Seria cosa de ver la cara que pusiera
Martinez de la Rosa cuando le dieran la noticia.

Y dicho y hecho. Kl Gobierno inglés envié a KEspaila,
quieras que no, un tal Mister Elliot, quien, avistado con el Ge-
neral en jefe de las fuerzas liberales del Norte, y con Zumala-
 cdrregui, Greneral de las partidasde Don Carlos, hizo firmar &
ambas partes un convenio, a fines de Abril de 1835, en que se
estipulé el respeto de las vidas fuera del momento del comba-
te, y el canje de prisioneros, concesiones todas muy razona-
bles y meritorias; pero que, impuestas por uua nacion que se
decia amiga, venian a debilitar el prestigio del Gobierno de
Oristina, reconociendo la beligerancia de los insurrectos. Ho-
ras de angustia debid pasar el pobre Martinez de la Rosa, te-
niendo que doblegarse ante las circunstancias que no le per-
mitian ni protestar siquiera.

Ya supondrs el lector que el convenio celebrado con Z-
malacérregui excitaria el encono popular, creyendo el vulgo
a ciencia cierta que todo era obra del Presidente del Consejo;
y el 11 de Mayo, dia en que se trato de esta cuestion en el
Estamento de Procuradores, acudieron numerosos grupos de
gente en actitud hostil a los alrededores del edificio, vocife-
‘rando y dando mueras al traidor, que tal juzgaban al atribu-
lado Martinez de la Rosa. Cuando se acab la sesion, y en el
momento en que éste subia a su elegante berlina, los grupos e
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le acorralaron insultdndole, aunque sin agredirle; escena que
se repitié al llegar el Ministro a su casa, donde otros desal-
mados quisieron maltratarle, no habiendo logrado su intento
por la oportuna intervencion del Capitdn general Conde de
Ezpeleta. |

El trance era para desanimar a cualquier politico; pero
mucho mds & un hombre como Martinez de la Rosa, que tenia
imaginacion de poeta. Sin embargo, aquel espiritu, que en rea-
lidad era de pocos arranques, no se dejé abatir, y quiso apro-
vechar, en beneficio de su pais, el mismo hecho quetanto le
perjudicaba. |

Creia Martinez, como todos los Ministros sus compafieros,
que el problema de la guerra carlista sélo podria resolverse
por medio de una intervencion extranjera, y visto el interés
con que Inglaterra se mezclaba en el asunto, era la ocasién
de proponer a Lord Palmerston el envio de fuerzas militares
suficientes a dominar la insurreccion; pero Inglaterra ya no se
quiso comprometer a tanto, siendo del mismo parecer Francia
y Portugal, que también recibieron demandas de Espafia en
este sentido; entonces, Martinez de la Rosa, conceptudndose
fracasado, presento la dimision (1). |

Este hombre, que entré en la vida politica defendiendo las
ideas liberales, aparece en los ultimos afios de su vida visible-
mente inelinado a los procedimientos conservadores o modera-
dos, como entonces se decia, y, a nuestro juicio, se debe cam-
bio tan completo, no sdlo a la predisposicion natural de su in-
teligencia, sino también a la bdrbara agresion de que fue ob-
jeto, el 11 de Mayo de 1835, por los grupos de revoltosos, en
los que aquel hombre de espiritu romdntico veria la represen-
tacién del pueblo espailol que le acusaba injustamente. El
susto no le salié del cuerpo en toda su vida. *

CARLOS CAMBRONERO
(Continuarda.)

(1) 7.Junio 1830.
E. M.—Mayo 1914. , 6
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aDe la fama més legitima, la pdstuma; jamas los ecos re-
galaron los oidos de quien logrdé alcanzarla, y, sin embargo,
todos le tenemos por dichoso. Pero la verdadera dicha de quien
merecié tal recompensa, consiste en la posesion de las extra-
ordinarias facultadesque se la granjearon; en su gran corazon.»
A ser ciertas las palabras del sabio, vueltas en sentido inver-
s0, hubiera sido el principe Don Carlos uno de los hombres mas
desgraciados de este mundo. Su figura, nada bella, irregular, .
indicio patente de un sér anormal en cuerpo y alma, solo podia
ingpirar ldstima o repulsién a los hombres normales, al paso
que la turbia trama de su historia, iinicamente parece respon-
der al desec de escapar cuanto antes a una vida que fue tan
breve y sin objeto, que estuvo desgarrada por tan encontrados
impulsos y que al destino plugo colocar en un ambiente, al
cual, en modo alguno, pudiera acomodarse. Pero aquella vie~
tima de una pesada herencia, no era un particular; aquella
triste figura ocupaba una posicion que solo hombres de extra-
ordinarias facultades y méritos hubieran podido ocupar sin.
menoscabo. Los dolorosos acaecimientos de su vida habian de
convertirle entonces, y aun muchos siglos después, en punto
de mira al que convergiesen las lentes escrutadoras de los ob-
servadores. Un equivocado concepto de sus dotes personales
dio lugar a que, por mucho tiempo, se tuviese de &l una tan
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hrﬂlante como engafiosa imagen que, usurpando el puesto de
la realidad, le granjed el honor de ser cantado por los poetas
como un heéroe:

Sublime ingegno e in avvenenti epoglie

bellissima alma (1). - |
(Alfleri.)

Los escritores de épocas més modernas han reproducido o
mds bien revisado aquel proceso, cuyas actas se han buscado
indtilmente, al modo como se exhuma el cadédver de un enve-
nenado, y el fallo ultimo en todas estas revisiones fue casi
slempre contrario al presunto inocente. Y dificil ha de ser, si
no imposible, que nadie pueda ya rehabilitarlo; ni siquiera la
amuistia que para todos los reos histéricos se ha llegado a pro-
mulgar en nuestros dias con la «depreciacién» de los concep-
tos éticos, podra alecanzar a personaje de valer tan exiguo.

La considerable bibliografia que, sobre el heredero al trono
de Felipe IT han acumulado historiadores y novelistas, no se
explica por los hechizos ni la valia de su persona, sino por la
catdstrofe de que fue victima, y cuyas circunstanciasmantuvo
su augusto padre en el secreto con sistematico sigilo, debién-
dose tambieén a la confusion engendrada por el espiritu de par-
tido y por las leyendas novelescas, y en no poca parte ademas
a la tenacidad con que durante siglos enteros estuvieron cerra-
dos los archivos a la rebusca de los investigadores. Todo lo cual
contribuyo a hacer del discutido principe, a los ojos del histo-
riador, lo que los cirujanos llaman (a despecho de lag almas
sensibles) «un hermoso caso». Y para el médico también lo hu-
biera sido, a haberse conocido en su tiempo la psiquiatria. Si;
. aquella frase del Gran Inquisidor en la obra de Schiller: «Dad-
melo a mi», parece estar indicando elinterés profesional y téc-
nico que a juristas y tedlogos inspiraba el principe. Ahora bien:

= O e e

(1) Sublime ingenio y en hermoso cuerpe
Bellisima alma, -
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1a desdichada eriatura que para las cuatro facultades constituia.
«un hermoso caso», gpuede merecer por el mismo concepto la
atencion de los que a estudios artisticos nos dedicamos? Tal
podria creerse si se atiende a la wltima erudita monografia pu-
blicada sobre su persona, y se fija la vista, no sin cierta extra-
fieza, en el retrato en heliograbado que campea en la portada,
junto al titulo-de la obra (1). La persona viviente pertenece ya,
on cierto modo, a la categoria de hechos y documentos de un
objeto historico; sobre todo, en casos como éste, en que la fox-
macién de juicio tropieza tan a menudo con problemas psico-
paticos. En otras ocasiones cabe invocar, & propdsito de esas
menudencias graficas, lo de De ménimis non curat praetor. Los
oruditos han solido rehuir el evocar directamente las sombras
de las personas que han preocupado en grado sumo la atencion
de la posteridad, limitdndose a revolver papeles. Sin embargo,
cuando para dilucidar discrepancias y contradicciones, e ape-
la a los retratos y se les utiliza como elementos de critica, ta-
les documentos graficos entran entonces en la categoria de la
observacién erudita mas estricta,

En los aposentos mismos del regio palacio, cuyos muros
fueron testigos, en 1568, del fatal desenlace de la vida del
principe, habia por entonces numerosos retratos del mismo, de
distintas épocas de su vida y en diversos y suntuosos atavios,
| mudhos de ellos de mano maestra. También los habia en el pa-
lacio de caza y en el palacio de Valladolid. Segun las descrip-
ciones que tenemos de cémo estaba dispuesto su interior en ol
siglo xv1, y especialmente segun consta por los i-nvfantarios,
hay motivos para presumir que aquellos retratos continuaron
en su sitio después de la catastrofe.

Los cuadros que formaban el principal tesoro artistico de
Felipe II no habia que buscarlos en las habitaciones que le ser-

e e e o T A, PR

(1) Prision y muerte de Don Carlos, especialmente segun las aprecia-
ciones de su familia, por Max Buedinger. Viena y Leipzig, 1881. El gra-
bado de la portada reproduce un cuadro del Palacio de Luxemburgo.
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vian de morada ni en las galerias de cuadros, sino que, segun
la costumbre de la Edad Media, se guardaban en los grandes
depésitos del joyero, de la contaduria y de la tesoreria. Estos
aposentos—y no las habitaciones particulares que ocupaba el
rey en el ala occidental de palacio y en la torre dorada, como
tampoco las grandes galerias de las alas del Norte y Mediodia,
Ja, «Sala de las Furias», etc.—son los tnicos que figuran en el
inventario hecho & la muerte del monarca por el pintor Pan-
toja de la Cruz. Para todos los demds, hay que recurrir a las re-
laciones de'los viajeros y a las indicaciones de inventarios pos-
teriores. , |

La noticia mas antigua e interesante a este respecto se en-
cuentra en la descripcién del palacio de caza del Pardo; por
Argote de Molina. En la gran sala, donde el rey habia
reunido 47 retratos de miembros de su casa y de contem-
pordneos (1), figuraba con el num. 24 el retrato del Prineipe
Don Carlos (2), obra de Alonso Sénchez Coello, entre el de
su tio Don Juan de Austria, obra del mismo artista, y el de su
madrastra, Isabel de Valois, obra.de Sofonisba Anguisciola
(1a Cremonesa). Esta «Sala real de retratos» fue destruida por
ol incendio ocurrido en 13 de Marzo de 1608. Inventarios pos-
teriores, del siglo xviI, mencionan también aqui una galeria

de retratos, formada en parte con los de las personas referi-
das, pero cuyas obras, por lo general, eran copias y reproduc-
ciones hechas de memoria, que, por orden de Felipe II, llevo
a cabo Pantoja para reparar los estragos de aquel incendio.
Treinta y ocho de esos cuadros quedaron ya colocados en 1614.
En esta galeria figura Don Carlos, entre sus hermanos meno-

(1) Entre ellos habia 15 de Antonio Moro, 11 del Tiziano, 9 de Sanchez |
Coello, 2 de Maestre Luca (Lucas de Heere), 1 de Sofonisba y 7 de un
pintor aleman desconocido. Argote de Molina: Libro de la monteria, Se-
villa, 1582. |

(2) El heredero del trono no tenia ya tratamiento de infante, sino de

" principe.
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res: Don Fernando, Don Diego 'y Don Felipe, hijos de la cuar-
ta esposa de Felipe II, Ana de Austria.

En el Alcizar de Madrid se encontraban, a la muerte de
Felipe 11, las siguientes obras: En el guardajoyas, un retrato
pequeiio (%/, de vara de alto), tasado en 100 reales; en la conta-
duria, otro retrato mayor (1%/, por 1 v.); en la casa del tesoro,
el del principe con su bufén predilecto, Xpoval Cornelio, ves-
tido de rojo (2 por 1 '/, v. 100 reales). Afios mas tarde, ya no
podia el principe sufrir a los bufones, segin Tiepolo. De la he-
rencia de la emperatriz Mana, vinda de Maximiliano II, vinie-
ron & incorporarse a estos cuadros dos grupos de retratos de
familia, en marcos de madera con molduras doradas; en el pri-
mer grupo se hallaban reunidos el emperador y la emperatriz,
Felipe II e Isabel de Valois, Don Juan y Don Carlos. En la
galeria del Norte (galeria del cierzo) vié, en 1599, un viaje-
ro alemdn, juntos con el retrato de Felipe II, los de Don Car-
los, el emperador Fernando I, Don Sebastidén de Portugal y
Don Juan. Esta galeria se hallaba instalada en la torre del
Noroeste, donde estuyo preso y murid el prinecipe.

Pero el cuadro més notable de esta coleccion lo era un lien-
20 al 6leo, que representaba a Catalina de Médicis con tres de
sus hijos y su hija mayor, Isabel, de tamaiio natural (Conta-
duria, 2/, por 8 °/). La reina sostiene en la mano un retrato
“en miniatura de su esposo, Enrique II, y la princesa otro igual
de Don Carlos (1). Este gran lienzo data seguramente de la
época en que estuvo acordada la boda del principe con la hija
del monarca francés. | |

Esta alianza matrimonial habia sido ya discutida en 1555,
y acordada en fines de 1558 en el Congreso de Sercamp, donde

(1) .Otrnfretratn etero e lienzo al olio de la reina de Francia, muger del
.rey Enrico de I'rancia con quatro retratos, los tres de tres hijos y el otre
de una hija; la madre tiene el retrato de su marido e la manﬂ'd&recha, J
la hija el retrato del principe Don Carlos nro Sr. e las manos. 100 duca-

~dos. Pinturas que estin colgadas en la pieza de la contaduria. Inventario
general de Felipe II, de 1600. Archivo de Palacio. * '
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también se concerté el matrimonio de la hija de Enrique II,
Margarita, con el principe Emmanuel Filiberto de Saboya.
Pero la muerte de la segunda esposa de Felipe II, Maria Tu-
'dor (17 de Noviembre de 15568), vino a trastornar los planes
del monarca. Tan pronto como éste llegd a penetrarse de que
no habia que pensar en obtener la mano de la inglesa Isabel,
resolvidse al punto a suplantar a su hijo en aquellos proyectos
matrimoniales, y en el Congreso de Chateau Cambresis hizo
saber, por medio de sus enviados, que por amor a S. M. Cris-
tianisima, y en aras de la consolidacion de la paz, sacrificaba
su repugnancia a contraer nuevas nupeias y consentia gusto-
s0 (d’y condescendre franchement) en desposarse con la prin-
cesa Isabel, bajo las mismas condiciones acordadas parala boda
de su hijo; esto ocurria en 1.° de Abril de 1589. '

Pocos afios después, remat&base en Madrid el hermoso re-
trato de la joven reina, de cuerpo entero, y en suntuosas. vesti-
duras, que adn pueden contemplarse en el Museo del Prado
(925). También en este cuadro se nos muestra la princesa te-
niendo en una mano un retratito en miniatura, en forma de
medalldn: el retrato de Felipe II.

La leyenda de amor culpable entre Don Carlos y la reina
ha tiempo que fue relegada a la categoria de lo fantastico. Hs
muy poco probable que tal pasién, censurable para nuestra ma-
nera de pensar, inquietase al joven principe. Este, que por
entonces tenia catorce afios, no habia visto nunca a la princesa,
y sus anhelos amorosos encauzolos ya en una direccidn determi-
nada el proyecto, con gran calor adoptado, de su enlace con la
austriaca Ana. Sus relaciones con la juvenil madrastra fueron
de pura amistad, y constituyen el dnico sentimiento de cordia-
lidad noble y sincera que iluminara su tenebrosa vida. Kl rey
tenia en su esposa una absoluta confianza,y el principe podia
tratarla con toda la libertad y frecuencia que la etiqueta per-
mitia. Ella le demostrd siempre una gran bondad en el trato:
acaso le inspirase compasién su semblante arrebolado por la
fiebre, acaso le complaciese su grotesca vivacidad,
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En todo caso, acertaba a distraer su sombrio humor con
diversiones multiples, importadas de Paris, y a las que no se
oponia su esposo, con danzas y musicas. Se desvivia al mismo
tiempo por restablecer las relaciones personales entre padre e
hijo, y acariciaba el proyecto de casarle con su hermana. De
esta suerte, los sentimientos de un sér tan desequilibrado como
el principe pa.fa. tan amable criatura, dificilmente podian fran-
quear la linea divisoria que media entre la amistad agradecida
y el amor. La dama de Palacio, Claudia, a la que Catalina de
Médicis habia dado el encargo de informarla de todo lo referen-
te a su hija, escribia en una de sus cartas, refiriéndose al prin-
cipe: «Je croys qu’il voudroit éstret davantage son parent.»
Posible es que asi fuese, y posible es también que en aquellas
horas alegres y dichosas que al lado de la reina pasaba,y
que debian ser doblemente gratas para quien, como él, no ha-
bia conocido a su madre, pensase el principe, que, a no haber-
se interpuesto en su camino el hombre a quien odiaba, podria
llamar suya a aquella mujer de raro encanto, y se abandonase
a imagenes sombrias. |

Al hacerse patentes los criminales designios y la perturba.-
cidn mental del principe, acudié Felipe II con presteza, me-
diante el fallo secreto que le condenaba a eterna reclusion,
privandole de su derecho de sucesidn al trono, a cubrir sus ex-
travios con un espeso velo que los ocultase a los 0jos del mundo.
A esta linea de conducta parece responder también la decision
del rey de dejar en su sitio los numerosos retratos del difunto,
como si fuese su proposito que cuantos habitasen en los reales
pelacios o por ellos pasasen de visita, no viesen otra imagen
del principe que las que habian de recordarles al heredero del
trono, reconocido por las Cortes y rodeado de jubilosa pompa.
Y atin hay que atribuir a Felipe otro sentimiento, aparte del

honor. Su papel de juez habia terminado con la terrible muer-
te del culpable. Como reza el refrin germénico: |

«Swen der wolf richet,
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der ist errochen also wol
daz mans niht fuerbaz rechen sol» (1).

A los recuerdos y retratos del que ya habia sido juzgado
por Dios, no debia tocdrseles. |
Y asi, el anciano rey, ya en el ltimo decenio de su vida, al
construir el mausoleo de familia en la iglesia de El Escorial,
mandé poner alli la estatua de Don Carlos. Al llevar a cabo
Pompeo Leoni, en 1592-98, el grupo de Felipe I con los suyos,
un conjunto de cinco figuras de bronce, en actitud genuflexa.
reservd a Don Carlos su puesto, detrds de su padre,a la izquier-
da de su madre, Maria, de Portugal. A su derecha, mas hacia
adelante, se halla Isabel de Valois, tambjen arrodillada.

La lista arriba mencionada de los retratos del principe se
completa con los inventarios hechos en tiempos de Felipe IV,
en los cuales se incluyen también los cuadros que ornaban las
paredes de las habitaciones regias. Este monarca habia escogl-
do para residencia de verano en la capital, el llamado cuarto
bajo de Palacio. |

En el dormitorio de 8. M., para cuyo ornato se habian bus-
eado cuadros de especial interés (como el de Rubens, que repre-
senta al conde Rodolfo, de Habsburgo, con el capellin; el Baco,
de Veldzquez; la Venus, con el espejo, del Tiziano), figuraba,
en 1636, ademds del retrato de Felipe 11 en su juventud (man-
cebo), el de su hijo, de busto, en traje de color violeta recama-
do de oro, y un cuellecillo a modo de estudiante (°/s por !z V.).

En el despacho del monarca volvemos a encontrar el retra-
tito de la contaduria, descrito en estos inventarios con mas
exactitud; «una tablita con marco negro, hasta la rodilla, en
ropilla negra, con mangas y medias blancas y botones de oro;
y a su lado un truancillo vestido de rojo». _

Habia otros dos retratos mas en el «aposento de las furiass;
una sala cuadrada de abovedada techumbre, asi llamada por
haberse colocado alli las cuatro Furias, del Tértaro, traidas &

(1) Como si dijéramos: «Muerto el perro, se acabd la rabia.»
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Espaila del castillo de Binz, a la muerte de la reina Maria,
Uno de ellos, hasta la rodilla, en armadura con medias blan-
cas, la mano izquierda en el pomo de la espada, se hallaba co-
locado junto al de su padre. Kl otro, colocado también junto
alos de Felipe IT y Carlos V, es de cuerpo entero, y en el se
destaca el principe, vestido de amarillo, con bohemio morado,
forrado de armifio (1). |

Esta descripeidn, prescindiendo del «retrato entero», con-
viene al retrato hasta la rodilla, que existe en la galeria del
Prado (1082), obra de Sanchez Coello, y que pone a la vista
una imagen muy llena de vida del joven principe, que a la sa-
26n contaba doce afios. Su débil y enfermiza figura contrasta

con la suntuosidad del traje, a la moda de aquel tiempo. Sus

facciones responden en un todo a las descripciones que de ellas
hicieran los embajadores. Su parecido con el padre salta a la
vista: la misma frialdad en sus ojos garzos, el mismo color blan-
cuzco del semblante, mas apagado atin, «consumato», al decir

de Soranzo (1565), esto es, consumido por las cuartanas que

sufria. Y luego, aquella mirada llena de descontento, languida
v suspicaz, la mandibnla inferior «con el labio caido», el «pe-
cho abombados, el cuerpo enteco. Tan sélo un detalle ha per-
donado el pintor: la <boca siempre abierta» (Dietrichstein).

_ El birrete negro, ornado de plumas amarillas y blancas,
algo ladeado, pone mds al descubierto la prefiada frente. Lia
defectuosa conformacion del craneo se acusa atin mds llena de
infantilismo. La medalla, modelada por Pompeo Leoni, permi-
te apreciar, mejor que los cuadros, el perfil y la forma del cra-
neo. Esta medalla sirvié de modelo a un grabado italiano de la

época, en que se destaca el busto del Principe, circundado de
figuras alegodricas.

(1} Don Carlos vestido de amarillo con bohemio morado, forrado en ar-
mifios, Es retrato entero. Aposento que llamaban de las furias. Inventario
de Felipe IV, de 1636. Muy bien reproducido en grabado por B. Mauya,
Madrid, 1875, y publicado en la revista El grabador al agua fuerte.

[ ]

Rodea el birrete un cintillo guarnecido de piedras precio-
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sas. El cuello va encajado en una estrecha lechuguilla, que sir-
ve de marco a todo el rostro. La ropilla, de amarillo anaranja-
do, asi como la trusa, del mismo color, con cordoneillos de oro
tirantes, van sujetas por el cinturdn de la espada, recargado
de ricos adornos. El bohemio, muy abierto y de amplio vuelo.
Este atavio confirma cuanto se ha dicho del amor al lujo
del Principe. «Hs muy amante de cosas raras (capriccioso),
trajes y joyas que manda cortar y pulir, sin hacer luego gran
aprecio de ellos. Una vez mandd engarzar su retrato en rubies
y diamantes, y ocho dias después yano queria verlo.»
Aquella semejanza fisica entre el padre y el hijo forma un
raro contraste con la antitesis marcada, tipica de sus caracte-
res, principalisima concausa de la marcha fatal que siguiera
su vida. Esta oposicién de caracteres podria ser designada psi-
coldgicamente como hipertension y paralisis de las imagenes
inhibidoras. De un lado, un hombre todo sistema, regla, con-
secuiencia y prevision: reservado y testarudo, frio y de pocas
palabras, de una pedantesca escrupulosidad y orden en los ne-

gocios, asi como en lo tocante a sus deberes religiosos y hasta
en sus distracciones. Y de otro, un joven excesivamente irri-
table e impetuoso en sus sentimientos, salvaje y explosivo en
sus impulsos, incoherente en la coordinacion de ideas, 1nso-
lente y duro en sus palabras,

Digamos ahora algo sobre el pintor.

Alonso Sénchez Coello (fallecido en 1590) vino al mun-
do en un tiempo en'que ol cardcter espafiol, aun en la pin-
tura, se habia bastardeado bajo la aceion de las influencias eX-
tranjeras de toda clase. Su vida lleva un sello de casi interna-
sionalismo. De estirpe portuguesa, aunque nacido en Hspaiia,
casado en Madrid (1541), formdse primero retratista, bajo la
direccién de un holandés, para degenerar después en un imi-
tador nada laudable de los cinquencentistas italianos, segun se
muestra en sus cuadros histéricos y religiosos. Sanchez Coello
se muestra alli a la altura de los pintores que formaban la co-
lonia de Kl HEscorial, '
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Hoy es opinién general la de que Coello era espafiol. Cean
Bermtidez, rebuscando en los documentos de una prueba de
nobleza, encontrd su partida de bautismo, extendida en un lu-
gar de Valencia, también se alega como prueba de su natura-
leza de espaiiol, el que los demas autores, como Sigiienza y
Pacheco, nada digan de su origen portugués. Tal origen se
halla, sin embargo, confirmado nada menos que por Antonlo
Granvella, en carta dirigida en 1583 al capellan Vazquez, re-
comendando a Sinchez para el cargo de armero; para aspirar
al cual, debia el pretendiente acreditar su estado (1). En dicha,
carta, pues, hace constar el cardenal que el pintor le «<ha pre-
sentado documentos auténticos referentes a su nacimiento y

nobleza en Portugal, en forma de privilegios, que recuerdan

on términos encomissticos las hazafias de sus padres y abuelos,
que habian tenido grados en ol servicio de aquellos reyes y
acreditado su valor»,

~ Ahora bien; tan explicable resulta que aquellos autores es-
pafioles pasasen por alto la ascendencia portuguesa del pintor,
como extrafio hubiera sido que éste, siendo espaifiol, se hubie-
se hecho pasar por portugués. Kl pintor Vincencio Carducho
que, como nacido en Italia, no tenia reparos en este punto,
le llamé lusitano famoso (2). Tambien sobre sus principios
como pintor da la referida carta de (ranvella una base segu-
ra. Segun la misiva del cardenal, Sanchez habia formado par-
te de su servidumbre, y bajo sus auspicios habia aprendido la
pintura con Moro (3). Habia seguido a éste a la corte de Portu-
oal, donde Moro pudo muy bien necesitar un ayudante; habia-
se quedado luego en Lisboa, y mas tarde retornado a Madrid

con el séquito de su protectora Dofia Juana, viuda del princi-

pe Don Juan del Brasil. Esta ultima le recomendé a su herma-

[reme s e

(1) Coleccion de documentos inéditos para la Historia de Espana, t0-

mo LV, pag. 451. Madrid, 1855.
(2) V. Carducho: Didlogos, pag. 349.

(3) El artista se ha dirigido a él, «por haberse criado algunos ailos en
mi casa con el pintor Antonio Moro.»
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no el Rey, que, para probar su habilidad, o acaso para hacer-
~ le perder la sequedad de su estilo, le encargo una copia del
Tdntalo del Tiziano (1514). El regreso de Moro a su pais hizo
entonces su suerte, pues el Rey, acostumbrado a sus platicas
con el holandés, traté de procurarse una compensacion. Alonso
fue a_QGUpar Ja residencia del pintor de Cimara, en la Teso-
reria. Bl Rey tenia acceso & ella por un pasillo secreto, y mu-
chas veces se presentaba alli, a horas intempestivas, “en traje
de mafiana, Si el artista se hallaba trabajando, el Rey se lle-
oaba a é] suavemente y le ponia la mano en el hombro, como
diciéndole: jnada de cumplidos! El Rey fue padrino de las hi-
jas del artista, Maria y Antonia, a las que hizo educar en el
convento de Aleald, dandoselas como compaiieras dejuag{}s in-

fantiles a sus hijas, las infantitas Isabel y Catalina. En el pala-
cio de Buckingham hay un cuadro donde estan retratadas jun-
tas las dos hermanas; data dicho cuadro de 1571, y procede de
1o, coleccién de Carlos I, a quien lord Ankrom hiciera de é1
donacion, .

También retraté Coello a los archiduques Rodolfo, de diez
y seis afios (1667), Hrnestoy Wenceslao (15678), que fueron
huéspedes de la corte espailola. Aunque como persona tan
allegada a la real familia, eran muchos los que buscaban
su favor, y gozaba de gran predicamento, la situacion financie-
ra del envidiado artista no-era mucho mas brillante que la de
sus colegas. Aquéllas sus hijas, que de nifias habian jugado .
con las del propio Rey, se vieron luego en la mayor miseria.
. Para aumentar sus ingresos, veiase obligado el arbista a hacer
copias de los retratos de los personajes espafioles de mas viso
en las cortes italianas. En el archivo de Parma he tenido oca-
sién de ver la correspondencia, relativa a este punto, cruzada
entre Coello v el cardenal Alejandro Farnesio. En el aiio 1671
envid aquel a Argote de Molina, para su museo de libros, mo-
nedas y armas, sito en la Calle de Francos de Sevilla, catorce
retratos de personas de la real familia y delos grandes de la
corte, el de Don Carlos entre ellos, a cuyo envio debia seguir
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uns remesa de otros treinta retratos. Kl precio de los mismos
era de doce y quince ducados, respectivamente, segin que fue-
son tomados del natural o simplemente co pias. ,

Fl retrato hecho por Coello de la cuarta esposa de Feli-
pe II, Ana, hija de Maximiliano II, que se conserva en la Gra-
lerfa Imperial de Viena (602), da una ventajosa idea de su
ostilo. Por el contrario, la Madona que le atribuye Otto Muend-
ler, y que se halla en ‘Harrach, es obra del napolitano Fabri-
zio Santafede.

Aunque los retratos de Sinchez Cosello hayan podido pasar
alguna vez por obra de Moro, es innegable, sin embarge, que
nunea en su vida llegé a alcanzar la perfeccion de su maestro.
Sus trabajos son mas uniformes y més frios de expresion; 1o
acierta a imprimir un sello tan personal a sus retratos, ni en.
1a actitud ni el movimiento, y, sobre todo, en las manos, que
os donde se conoce a un buen retratista. Se limitaba a dibujar
lo que tenia delante. |

" Con todo, en el cas0 de Don Carlos concurrieron muchas
circunstancias para que resultara un buen retrato; la ocasion
de verle y hablarle con frecuencia; el haber de juzgar la obra
an criterio tan concienzudo y reparén como el Rey, y el ha-
Narse atin dominado el artista en aquel tiempo por el esilo
exacto de Antonio Moro, en cuya escuela se habia formado.
Mas tarde intentd Coello, en el retrato que hizo sobre el mo-

delo del Tiziano, llegar a una factura més amplia y calida, sin

que pueda decirse que lo consiguiera.

Por lo demas, no fue Coello el tinico pintor que retrato a
Don Carlos. Hay un segundo retrato original, que representa
al principe dos afios mds tarde, cuando tenia veintidés. De
este retrato, propiedad del conde de Ofiate, trae Valentin Car-
derera en su Iconografia una reproduceion litografica (nime-
ro 77) muy detallada; también Prescott, en su Historia de Fe-

lipe II, inserta un grabado en acero del mismo cuadro, en el

cual el rostro del principe parece consumido por los estragos
de 1a fiebre. Por lo demés, su figura aparenta mayor robustez
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que en el retrato hecho en su adolescencia. Lia boca tiene una
expresion de marcada sensualidad. El traje es atin mds sun-
tuoso. Una ropilla de terciopelo blanco pespunteada con gran-
des botones dorados y esmaltados, mangas de tejido de plata
adamascado; la capilla, muy echada hacia atras, lleva un forro
de rica piel de marta. | |
~ Con estas facciones, y en esta apostura, nos lo podemos
imaginar en aquellas escenas de los ultimos aflos que ponian de
manifiesto, en bruscos arrebatos, su desequilibrio mental. Kl
orador mantuano Emilio Roberti refiere, en una carta de 19
de Enero de 1568, al dia siguiente de encarcelado el principe,
una andedota que forma juego con la conocida agresion al
duque de Alba. Segtin Roberti, el principe acerto a encontrar-
se un dia en el cuarto de la Reina con la esposa de Ruy G-
mez, que sabia le era enemiga. La princesa de Eboli, tan te-
mida por su cardcter vehemente, tuvo en aquella ocasion la
- malignidad y el descaro de felicitar (1) a la Reina, que a la
sazén se hallaba en estado interesante, diciéndole en presen-
cia del legitimo heredero del trono: «Espero que Dios os favo-
recerd con un varén, para salvacion y afianzamiento de estos
reinos.» Don Carlos, sin poderse contener, exclamo: «Que sea
asi como lo dice esta bellaca tuerta.» A lo que Dofia Ana repu-
s0: «Yo soy una mujer honrada, y aunque Dios haya querido,
hace algunos afos, dejarme tuerta, doy gracias de todo cora-
z6n a Su Divina Majestad, por no haber consentido que na-
ciese mentecata.» A estas palabras, el principe saco su puiial
v se lanzo hacia ella. La Reina, presurosa, se interpuso entre
ambos.

Ahorabien: sise comparan estos dos retratos auténticos con
ol que se conserva en Luxemburgo, no puede menosde con-
cebirse la sospecha de si la persona que este ultimo representa

(1) Del archive de Mantua. Per rimedio e stabilimento’di questi Reg-
ni, dijo la de Eboli.—El finico retrato de la princesa de Eboli (V. Cardere-

ra) es posterior a su muerte.
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no seré otra, y sélo por error o confusiér se la ha tomado
por Don Carlos, Lo caracteristico de las facciones—Ila promi-
nencia de la mandibula inferior, la expresion enfermiza del
somblante—no se manifiestan lo mas minimo en este rostro
casi femenino, que estd rebosando salud y satisfaccion. Solo
_un detalle podria convenirle al principe; la asimetria de las dos
mitades del rostro, estigma de degeneracién. Cierto que Don
Carlos tenia un hombro mas subido que el otro, y la pierna
izquierda mas larga que su compafiera, siendo sobre todo mal
proporeionado, y segtin Dietrichstein, «mds defectuoso del
lado derecho que del izquierdo». Mas nadie ha hecho notar
que esba desproporeion del cuerpo se extendiese al semblante,
y los rétratos auténticos de que venimos hablando no dan n-
dicios de ello. Hsta asimetria, debe sin duda alguna atribuir-
<o 8 lo mediano del pintor; en las réducciones del perfil del
rostro suele salir asi el dibujo. Pero ol inocente mancebo, trai-
do aqui sin culpa al banquillo de los acusados, puede también
probar la coartada. Posible es que no hubiera nacido cuando
oourrid la catéstrofe, cuya victima fue el principe espafiol. Kl
cuello, en forma de rueda de molino, no empezd & usarse sino
en tiempos de Felipe 111, prevaleciendo hasta entonces la gor-
ouera con puntillas, como se observa atin en las estatuas de El
Escorial. Tampoco corresponde el mechon de pelo enhiesto s0-
bre la frente a la moda de entonces, que era llevar el cabello
recortado, y que siempre siguié el principe. Nada de extraiio
tendria, pues, que bajo este andnimo se ocultase alguno de los
4ltimos principes de la casa de Medicis.

) 4 | Pa_la,c:in Real de Madxrid.

Una vista del Alcdzar de Madrid, que el 24 de Diciem-
bre de 1734 destruyé un incendio, lo presentd en un estado
y una época que hasta ahora no habian mostrado las pro-
Jucciones. Todas las de este palacio, que tamaiia transfor-
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macion sufriera en el siglo xvI, reproducen el nuevo edificio,
ya terminado o casi concluido, o, por mejor decir, la parte de
él mas brillante y hermosa, segin el gusto de aquel tiempo.
La fachada principal y la que mira al Mediodia, tal como que-
daron rematadas en el siglo xvir, bajo el tercero y cuarto Fe-
lipe, ‘en el estilo del Renacimiento italiano. Sélo en las vistas
~de la ciudad de Madrid, en que el Palacio aparece tomado por
su seccion Suroeste, se ad vierte, ademas de esas fachadas, la

parte occidental orientada hacia la pendiente y conservada en
su forma medioeval.

El grabado a que hacemos referencia estd llamado a arrojar

amplia luz sobre este palacio, tan notable desde el punto de
vista artistico. De su primitiva construccién y delas transfor:
maciones por él sufridas, poca cosa sabemos, hasta la época en
que Carlos V,seducido por el climas(de entonces) de Madrid, re-
solvio introducir diferentes reformas en el edificio. Esta trans-
formacion que inicié el monarca en 1537 y Y que cuando su via-
Je & Alemania (1543) dejé encomendado al principe Felipe, co-
mo a gobernador del Reino, puede verse en el grabado ya en
obras, o mds bien en provisional suspensién y reposo.

La reproduccién de que se trata no trae ninguna fecha;
pero debe remontarse al séptimo decenio del siglo XVIr o poco
més. Tal estaba el Palacio en el momento en que Felipe II
adopto y llevd a cabo la determinacidén suya, tan fecunda en
consecuencias para el porvenir de Espafia, de fundar una resi-
dencia y una capitalidad estable y de trasladar la corte a
Madrid,

* La época de este traslado puede precisarse con toda exacti-
tud. Lios despachos del veneciano Pablo Tiépolo (1) muestran
como apasiond a los 4nimos en aquella época el traslado de la
corte. Lias molestias del clima de Toledo habian llegado a ser
insoportables en los tltimos afios, y sobre todo en el crudisi-

zid: Lohe

(1) Dispacci degli Agbasciatori Veneti in Spagna. Archiv. di Stato,
Irari,

E. M.—Mayo 1914. - 7
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mo invierno de 1561, que redujo a los caballos al estado de
consumidos esqueletos. La necesidad de que la corte se trasla-
dase & un clima més benigno, fue un tema de conversacion in-
agotable para las personas molestadas por aquellos frios. Kl
Rey, como siempre, 1o decia palabra. Tiépolo, en el colmo de
la desesperacion, escribié una carta 2 Venecia, pidiendo que le
enviasen quien le sustituyese (1). Asi estaban las cosas, cuan-
do una mafiana recibieron los cortesanos una orden del Rey,
previniéndoles que se aprestasen a marchar inmediatamente a
Madrid (8 Mayo) (2). Al mismo tiempo procedidse ya al envio
de los aposentadores. En 7 de Mayo esta fechada la conocida
carta de Llaguno a Luis de Vega (fallecido 1562), encargado,
desde hacia muchos afios, de la odificacién del palacio, adyir-
tisndole que tuviese preparadas las habitaciones en el plazo de
un mes. '

En el mismo mes de Mayo volvié el Rey a Madrid, tras lar-
ga ausencia, para distribuir los barrios del palacio y la ciudad.
Pero los apuros de la corte no habian terminado; podria decir-
se que salia de Malaga para entrar en Malagén. «No hay alli
casa alguna que tenga ventanas, escaleras, estrados y todo lo
demés como es debido; todo hay que hacerlo de nuevo... Pues
las gentes que habitan en lo que ha de ser residencia de la
corte, no se toman ni el trabajo de clavar un clavo. Dejan que
todo se caiga de viejo, de modo que los sefiores de la corte ten-
drén que arreglarlo todo, o hacerlo de nueva planta.»

Kl 12 de Mayo escribe ya Tiépolo desde su nueva residen-

cia: Hace tres dias (el 9) que esta instalado; también ha llega-

(1) Non s6 che partito prendere, che supplicar la Serts. Vtra. che vog-
la compassionare alli danni mei in quel modo che le dittard la molta sua
banignité., ot mandarmi quanto prima sia possibile il successore, che 50~
pra tutte le cose é da me desiderato. |

(2) Ha deliberato il Sermo. Re che la corte vadi a Madrid, dove gia

sonno andati i forierl a far li alloggiamenti, coga che generalmente ha
poco piacciuto, ete.



1

RETRATOS DE DON CARLOS - 11199

—uT

do ya una gran pa.rta de la corte aunque los barrios contindan
siendo inhabitables.

El dibujo en colores a que venimos haciendo referencia se
encuentra en un tomo de vistas de ciudades espafiolas que se
conserva en la biblioteca palatina de Viena, con el titulo de
Wyngaerde, Villes d’Espagne, 1563-1570. Unas péginas lle-
van el nombre de Wyngaerde, y otras el de Hoefnagel. Nues-
tro folio no lleva nombre alguno. Antoine van den Wyngaerde,
en Espaila Antonio (Davila le llame equivocadamente Jorge)
de las Vifias, estuvo en Hspafia en 1661 con su familia, entran-
do al servicio del Rey. Todavia en tiempos de Felipe IV se
veia en la gran sala de fiestas y comedias muchos de sus ma-
pas de ciudades espafiolas, italianas y flamencas, que sin duda

alguna habia mandado su abuelo poner en aquel sitio. Wyn-
gaerde era una autoridad en su profesion (tuvo prlmﬂr en esto,
dice Davila).

El punto de vista desde donde se tomo el citado disefio del
palacio se halla en la diagonal del Suroeste, pudiéndose ver
tambiéen en él toda la parte del Sur y del Oeste, desde la torre
dorada suroriental recien concluida, hasta la parte del noreste
lindera al jardin, que atin se encontraba en obras,

Si dirigimos la mirada primero a la parte meridional, o a
la fachada principal y de ingreso, nos encontramos con un
conjunto irregular de edificaciones parciales, distintas por su
traza, estilo y época. Esta fachada meridional no tiene (pres-
cindiendo de la torre dorada) la menor semejanza con la tniga
fachada, lisa y recta, conocida hasta ' entonces del Alcézar de
los Habsburgos. Tres torres muy salientes o tres edificios en
forma de torre, unidos por tapias desiguales, y la torre que
forma angulo sin ninguna que con ella haga juego. En cambio,
la parte del angulo sureste forma con el muro oriental un todo
regular y homogeéneo.

En el medio de esta fachada destacase claramente la edifica-
cion de la portada, formando un frente flanqueado por dos to-
rres cuadradas, como una fortaleza embutida en el muro del
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Palacio. La casita de las campanas, colocada a la parte atras,

pertenece a la capilla del Palacio; en las vistas de tiempos pos-

teriores (por ejemplo, de 1707) sobresale una ctipula. Como el
Renacimiento procuraba evitar el empleo de partes salientes, la
disposicién de la portada marca la. influencia de la Edad Media.
Las torres, de ventanillas poco anchas, contenian en el piso
principal un gran salén. Sobre la planta baja, a todo lo ancho
del muro delantero, corren balcones. Pero las fachadas central
y de ingreso llevan el sello inconfundible del Renacimiento,
que predominaba en el cuarto y quinto decenio del siglo xv1.
Las proporciones son también semejantes a las del Castelnuovo
de Népoles, donde la suntuosa portada lombarda de Alfonso I
va embutida entre dos torres, si bien alli éstas no son cuadra-
das, sino redondas. Por lo demés, no necesitamos sino trasla-
darnos a la ciudad castellana mds proxima a Madrid, Alcala de
Henares, para encontrar la misma disposicion de ingreso con
 tres pisos, en el colegio de San Ildefonso, comenzado en 1539
por Rodrigo Gil de Hontafion, con la coloboracion de Covarru-
bias, y terminado en 1543. Lios mismos pares de columnas en
las esquinas de los dos primeros pisos, las mismas tres ventanas

‘abaleconadas en el priso principal, y el mismo blason imperial -

on el tercero. De la galeria de arcos del entresuelo solo hay
aqui una parte. Pero consta que Carlos V encomendd, en 1537,

a los arquitectos Alonso de Covarrubias y Luis de Vega, al

mismo tiempo y al principio alternando, la edificacion de los
Alcazares de Toledo y Madrid; este tltimo lleva en su inte-
rior una inseripeion latina con el nombre de Carlos V y la fe-
cha de 15639. "

" Completamente nuevo para cuantos hasta ahora se intere-
saron por el Palacio antiguo, es el aspecto del ala oriental del
mismo. Miraba dicha ala del Palacio a la actual plaza de Orien-
te y a la poblacion, y ora la residencia de la Reina y del prin-
cipe. El cuarto de la Reina. Su muro exterior fue reedificado
ya en gran parte a fines del siglo xvi. Alli mandé Felipe IT
instalar alrededor del Patio de las cocinas, grandes edificacio-
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pes para dependencias, casi fuera del contorno del palacio. Es-
tas construcciones colmaban el espacio comprendido entre el
Aleazar y la tesoreria. Cuelbis escribié en 15659: «A. la derecha,
ha mandado el Rey que comiencen las obras de otro gran edi-
ficio destinado a &posenﬁan a los empleados palatinos.» Este
cuerpo de edificio, que ha desaparecido totalmente, puede ver-
se en ol gran plano dela ciudad publicado en Amberes en 1654
por Pedro Texeira. Este plano permite formarse una idea
exacta de la disposicién del Palacio y sus contornos, del jardin
y del parque, asi como del largo pasadizo que sobre las calle-
jas préximas conducia al convento de la Encarnacion. Segun
dicho plano, aquella ala oriental se presentaba en el siglo xvr -
como un imponente palacio de formas regulares, construido
con arreglo al grave y amplio gusto del siglo xv, al estilo del
palacio italiano de Roma. Las mismas amplias proporciones
en uno y otro, la misma espaciosa balconada en la planta baja
sobre las ventanas en arco, con sus paredes exentas de toda ar-
ticulacién y ornamento. Probablemente seria obra de Enri-
que IV (fallecido 1474), que residio alli largo tiempo. Las lar-
oas fachadas de esos palacios, que parecen destinados prinei-

palmente a revestir grandes salones, con ventanas de rica or-
namentacién a grandes intervalos, se yen en muchos edificios
monumentales, hospitales y colegios de aquella época.

No es presumible que este ala fuera reedificada de nueva
planta en el siglo xv1. Séle las molduras de las ventanas y el
entresuelo con sus pilastras entre ventanitas de mediopunto,
y la balaustrada que corre alrededor de la techumbre, pudie-
ron ser renovadas en aquella época al estilo plateresco; esta
halaustrada viene a ser igual a la que subsiste en la fachada
_dal colegio de San Ildefonso. La torre del Noreste, todavia en
obras, con la grua, indica que también por alli habia empe- |
zado a renovarse. '

También fueron renovados por Carlos V, a juzgar v. gr.
por la vista que trae Mesonero Romanos, los patios interiores
del palacio. La afirmacidn de Llaguno respecto & la intencion
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que el emperador tuvo de erigir, en lugar de la antigua Plaza
de Armas, un patio (el que fue después Patio sequndo), porticos
y corredores soportados por columnas, las escaleras, distintos

aposentos de gran suntuosidad y dos torres, hace relacidn al:

plan que de todo el edificio habia formado el monarca, que no
quedd concluido hasta después de algunos afios.

Los alrededores del Palacio y la Plaza de Palacio presentan
todavia un desolado aspecto. Despejar el Palacio habia costa-

do al Rey mucho trabajo y cuantiosos dispendios. Alrededor de

la torre, con acceso s6lo desde esta ltima, quedo separada por
un muro una parte de la plaza. Detrds deella se conservo un
jardineillo, llamado mas tarde Jardin de los Emperadores, por

los doce bustos de Césares alli colocados, regalo del cardenal
de Montepulclann (1561)

En vez de este revuelto amasijo de odificaciones Yy muros

que se advierte en el disefio de Vyngaerde, sobresale en los
grabados de los siglos xvit y xviu la fachada (1) del palacio,
llena de regularidad, segin el moderno estilo italiano.
;:Cudndo y por quién se llevé a cabo esta metamorfosis?
Para dilucidar este punto nos faltan fuentes de informacion.
Pero nuestro grabado parece sefialar unafechs precisa. La gran
torre de cuatro pisos con sus anchas ventanas y los terradillos
de las mismas algo comprimidos, acusa otro estilo que el adop-
tado en los arreglos y adiciones hechas hasta alli, La impre-
sion que hace esa torre, es.la de una edificacion nueva, cons-

truida con arreglo a un plan fundamental distinto. El estilo

plateresco ha quedado relegado, sustituyéndosele por un agra-
~ dable cinquencento. Ahora bien: esta torre es Ja inica pleza,
que se vuelve a encontrar tal como estd aqui, en las vistas pos-
teriores del Palacio. Esta es la Torre dorada, la torre de la Bi-
blioteca, residencia favorita de Felipe II, probablemente por-
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- (1) Esta fachada la reproduce también el grabado parisiense de Aveli-

ne, en el cual se ha creido reconocer, equivocadamente, el estado en que
se encontraba el Palacio antes de 1561,
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que desde alli podia contemplar a su sabor la ciudad y el llano,
hasta las montafias del Guadarrama y El Escorial. En dicha
torre tenia el rey habitaciones particulares, dispuestas a su
gusto. Que esto era ya asi en el afio 60, dedicese de los Did-
logos de Carducho,los cuales traen una descripeion de los fres-
cos que ornaban las paredes de esas habitaciones, y que fueron
obra de Gaspar Becerra, que en 1570 ya habia fallecido. Car-
ducho designa la sala principal con el nombre de estancia re-
oia, pieza de singular traza y adorno.

Al llegar a este punto, se ocurre preguntar: al concertar
Felipe II con el arquitecto Vega el plan de esta torre, deconvino
también el de toda la parte delantera del Sur, que se cOns-
truy6 mas tarde? La conformidad de estiloy proporciones que

entre ambas se observan, parece contestar afirmativamente

a esta pregunta. Al dar por sentado en su carta 2 Vega, fe-
chada en Mayo de 1661, que aquel podra habilitarle habita-
ciones en Palacio en el plazo de un mes, seguramente contaba

con que ya habria llevado a cabo el arquitecto un proyecto .

anterior, para el cual habriale dado instrucciones durante la
dltima temporada que pasaron en Madrid. Dado el aprecio
que, tanto los arquitectos de aquel tiempo como el monarca
mismo, hacian de la regularidad en los edificios, apenas pue-
de suponerse que el Rey se aviniera a dejar.la fachada de in-
greso a su Palacio deslucida por aquel detalle.

Pero la cosa no era tan sencilla; 1o que més tarde vemos
realizado alli, no fue simplemente un trabajo decorativo que
<o limitase & recubrir la fachada del Sur con formas moder-

nas. Era necesario ampliar esta ala principal, por medio de un

ediculo paralelo a ella, y que tuviese doble profundidad. Esta

odificacion debia contener una serie de aposentos, los mas be-
Tlos y suntuosos del palacio. _ ’

Ouando se considera el inico plano que del Alcézar, mejor
dicho, de la planta alta de su mitad occidental (1), ha llegado

(1) REprndunidn on la Historia y descripcién del Alcazar, en mi Velaz-
quez I, 142 y s. | .

g WA



104 LA E£SPANA MODKERNA

- — — == 2 e o —r

a nosotros, se observa que el ala meridional se distingue de
todas las otras por una doble serie de salas. Pero ambas series
se hallan separadas entre si por una pared medianera, de ex-
traordinaria solidez. Baste decir que superaba en espesor a
los muros exteriores de ésta y de todas las demds salas del Pa-
lacio. La hipotesis de que esta pared fuera en otro tiempo la
muralla exterior, estd confirmada por la existencia de una to-
rre circular, a la que va agregada, y que sostenia antaiio la
 esquind del Suroeste que caia a esta parte. Lia segunda serie
de habitaciones era ajena también al plan del primer arquitec-
to, y fue afiadida en época posterior, como lo eonﬁrma,n nu-
merosas noticias historicas.

La mitad interior de] ala meridional contiene aposentos y
salas que desempeiian un gran papel en los relatos del si-
glo xvI hasta el segundo decenio del xvir; son éstas: la sala
de la comedia o de las fiestas publicas, el dormitorio de Sus
Majestades y la «sala de las furiass, con las cuatro furias del
Tartaro, obra del Tiziano. Todavia, en 1615, en esta antigua
sala de la comedia, fue donde se firmaron las capitulaciones
matrimoniales entre Liuis XTII y la infanta Dofia Ana.

.- Lia mitad exterior contiene, por el contrario, aposentos que
solo empiezan & mencionarse en el siglo xvir: la galeria de la
Reina, llamada asimismo galeria de Retratos y galeria del

Sur; la sala del espejo, que cae sobre la puerta, y el zaguén y
la Pieza ochavada. Ni Cuelbis, en su relacién de 1539, ni Gl

Gonzélez Davila, en su descrlpmon del Alcdzar, fecha de 1623,
mencionan estas salas. En los inventarios de cuadros no se las
mienta hasta el reinado de Felipe IV (1636). La gran galeria
del Sur parece haber quedado habilitada en el reinado de
Felipe III. En el inventario de 1636 figuran como colocados
alli seis retratos de este monarca y su familia, obra de Villan-
drando; vistas de los palacios de Fabrizu Castello (que el Rey
le habia encargado en 1611); los retratos de Alberto e Isabel,
obra de Rubens, y ademéas, los de Felipe II, ya viejo, y de la
reina Ana, retratos todos que corresponden a la época de Fe-

= . -.'.5'.':' = '.'--. Y B
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lipe IIT, Més adelante, Felipe IV destino esa. sala para que
colocasen alli su tesoro de cuadros venecianos, i

La sala del espejo, en la que este monarca recibia con
pomposo aparato a los embajadores extranjeros, llevaba atn
en 1637 el nombre de la Pieza nueva sobre el zagudn, y Puerta
principal de Palacio, y Carducho dice que hacia poco se la ha-
bia costruido; El saldon grande que se hizo de nuevo, que tiene
balcones a la plaza (pig. 350).

La sala ochavada, la tribuna de palacio, es de construccion
atin mas moderna, pues se hizo bajo la direccién de Velaz-
quez. | | |

Estas son las habitaciones cuyas ventanas, con los balco-
nes de hierro sobredorado, resaltan en las vistas del Palacio,
tomadas en los siglos xviry xviir; los aposentos en que los
tltimos Habsburgos y los primeros Borbones desplegaron su
pompa monsrquica y su amor a las artes. Felipe1I, al tras-
ladar su residencia a Madrid, preocupébase ya con especial
interds de la idea de construir estas habitaciones, segun se
desprende de sus cartas a Vega, en las que le pide planms'de
Jas mismas; pero hay motivos muy fundados para creer que
dej6 a su sucesor el cuidado de llevar a cabo su proyecto.

El destino dispuso que precisamente al comienzo de este
siglo xvI, cuando se dié el més enérgico impulso a estas edifi- -
caciones, la atencion toda y los recursos pecuniarios del Ray 30
hallasen absorbidos por la creacién de El Escorial. En el des-
pacho de Tiépolo,de 27 de Abril de 1562, se habla ya de la
fundacién del monasterio. No es aventurado suponer, que la
idea de esta empresa fuera la que resolviera al Rey a trasladar
la corte a Madrid. Asi ocurrié que la glgantesca edificacion
del Monasterio-Palacio estuvo ya terminada en 15684, mien -
tras que la transformacion de la residencia de Madrid no quedd
rematada hasta el Gltimo tercio del siguiente siglo.

Probablemente después de este mismo afio de 1584 seria
cuando el Rey, que ya habia recobrado aliento para nuevas
empresas, concerté y dié comienzo a la ampliacién de la cara
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del Sur. Pues & su indolente hijo no hubiera pensado confiarle
la ejecucion de tan atrevido pensamiento. Las siguientes inte-
resantes circunstancias demuestran que efectivamente no pudo
acometerse aun aquella obra.

En el disefio de Wyngaerde sobresale la gran torre del

0 ~ Suroeste—su obra primera—en toda su profundidad, delante

de la trayectoria de la fachada, asi como también se deja ver
completamente libre su pared oriental con todas sus ventanas,
cuatro en cada uno de los tres pisos bajos. En las vistas del
siglo xy11, este muro oriental se halla cubierto, en su mayor
parte, al menos en tres cuartas partes de la profundidad de la
torre, por la fabrica del ala meridional, alli encajada, quedando
~ solo libre un pequefio reborde con una ventana. Es inverosimil
que se hubiesen tomado el trabajo de hacer aquellas costosas
ventanas con su jamba y entablamento, contando ya con que
habian de cubrirlas con muros a los pocos afios. Bl dibujo que
de la torre trae Wyngaerde demuestra, sin ningdn género de
duda, que la ampliacidn del ala meridional y de la fachada es-
tilo del cinquencento no figuraban en el plano arquitecténico
que se tuvo en cuenta para las edificaciones llevadas a cabo el
afio de la traslacidn de la corte,

Pero en las vistas posteriores del siglo xviI, no deja de ha-
ber indicios que permiten imaginar cémo se fue transforman-
do la antigua cara meridional, de irregulares proporciones, en
la moderna de formas regulares. Ambas torres fueron, si no
eliminadas, si incluidas en los nuevos aposentos. Kl enigmatico
afiadido que resalta en la fachada de 1ngreso sobre la techum-
bre del Palacio, & manera de atalaya, alternando la simetria
de aquélla, no es otra cosa que un resto de la antigua torre
_ con puerta oriental que flanqueaba la fachada de ingreso de
Carlos V, de sabor plateresco. Segun aquel plano del piso
principal,se encontraba bajo este afiadido el tocador de la Rei-
na, que fue en un biempo Ia, gran sala de la torre. Al otro lado,
?, la 1zquierda del portal, se encontraba la sala ochavada, cuyo
interior cuadrado y abovedado tiene todos los caracteres de un




RETRATOS DE DON CARLOS (A7

s L =, Falfy T vt o o Py

aposento de torre, y es seguro que fuera la sala principal de la
del Oeste. Lios muros de la planta baja correspondientes a estas
torres no tienen ventanas, probablemente, porque las macizas
paredes de las mismas no consentirian la labor de perforacion
que para la instalacion de ventanas fuera menester.

~ En las vistas posteriores del Palacio no se encuentra ya
aquella garita en la techumbre, habiéndose construido, en cam-
bio, poco antes, la tosca torre suroriental para hacer juego con
la torre dorada. Dicha torre se llamaba la torre de la Reina, y
en ella se habia edificado un monumento la reina viada Ma-
riana, regente del reino. En la mayor y més hermosa vista del
Palacio, dibujada en 1704 por el arquitecto Philipp Pallotta, y
grabada en cobre por Grerard (69 >< 43 ctms.), puede verse el
Palacio ya concluido del todo. En dicho grabado represento
el artista, a la manera de Callot, a Felipe V marchando por la
plaza de Palacio a la campaiia de Portugal. L

Quien lea atentamente la relacién de aquella marcha noc- :
turna de 18 de Knero de 1568, en que Felipe II recorrioa la
luz de las antorchas, y seguido de sus intimos, el antiguo Pala-
cio, desde sus habitaciones al dormitorio de Don Carlos,y des-
de alli a la torre donde aquél se hallaba preso desde hacia seis
. meses, acelerando su fin con ratos de desesperacidn, podra
formarse una idea justa y grafica de la marcha que en esas an-
danzas siguid el Rey, y aun hoy mismo pudiera recorrerse el
trayecto que el Rey anduvo aquella noche. La habitacion del
principe estaba situada en el patio principal del Este, precisa-
mente en el cuarto bajo, debajo del piso principal en la parte
Norte. | | ,

El Rey, que ocupaba las habitaciones tan graficamente des-
critas por Carducho, en la parte superior del ala occidental,
debid seguir este camino para llegar al dormitorio del prineci-
pe. Primero, se dirigio al estrecho p&sadfzo que corria junto
al muro exterior, y que conducia desde la puerta de detrds de
la Audiencia por el angulo Noroeste de Palacio, a la torre del

»Hafm&frodit&n, y de alli, por la gran galeria del Norte (gale-
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ria del cierzo) hacia el Este. Ksta ultima llevaba desde la pie-
~o de consulta hasta el pasadizo, y de la escalera de las bove-
das al cuarto bajo. La torre en que se hallaba preso el prinei-
~ pe no era la torre-cuadrada con techumbre, que pertenece mas
bien & un cuerpo de odificio emplazado al Norte, sino la torre-
cilla con una saliente semicircular al Qeste, que cierra por esta
parte la galeria del Norte, la torre del «Hermafrodita». KEsta
torre es la misma en que estuyo prisionero el rey de Francia
Francisco I, en 1625, después de la batalla de Pavia.

CARLOS JUSTI



105 COMIENIOS DEL GRECO

Las biografias del Greco suelen empezar por la muerte del
artista, cuya fecha se halla sdlidamente comprobada. «El 7 de
Abril de 1614 murio Domenico Greco ab intestato, pero des-
pués de recibir los Santos Sacramentos.» Se le dio solemne se-
pultura (did velas) en Santo Domingo el Antiguo. |

Palomino, que supone acaecida la muerte de Theotocopuli
en 1625, le asigna setenba y siete afios de edad; segun esto, de-
bid venir al mundo en 1548. Concuerda enteramente con esto
- ol'nombre de joven que se aplica al artista en una carta de
Julio Clovio, dirigida al Cardenal Farnesio, y que estd fecha-
da en 16 de Abril de 1570. En su cuadro la Curacion del ctego
de nacimiento, que se conserva en el Museo de Parma (Sec. 1),
y que Seguramente data de esta época, poseemos un autorre-
trato suyo, que nos lo presenta como un joven de veintidos
afios a lo sumo. Asi, pues, Vasari el espafiol hubo de equivo-
carse al determinar la edad del artista, confundiendo setenta
con sesenta, y, partiendo de la fecha exacta del nacimiento,
fij6 erréneamente en 1625 la focha de su muerte, cuya 1nexac-
titud se ha comprobado por los documentos.

Ta carta de recomendacion que Clovio dirigié:ra al Carde-
‘nal, interesdndole por el joven candiota, recién llegado a Ro-
ma (e capitato in koma un giovane Candiotto), contiene tam-
bién otros datos importantes, los unicos que hasta ahora se
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sonocen sobre la juventud del Greco; en dicha carta se le lla-
ma disefpulo del Tiziano, y se cuenta de él que se ha hecho un
autorretrato que ha causado admiracion a todos los artistas de
Roma (egli ha fatto un ritratto da se stesso che fa stupire tutii
questi pittori di Roma), exponiéndole, por ultimo, sus aspira-
ciones de ser admitido en el palacio Farnesio.

La fecha de 15677, que so lee en el cuadro de la Asuncion de
la Virgen, que pinté para una iglesia de Toledo, es la mas pro-
xima a la de la carta referida, que haya podido sefialarse.

De los aflos que entre ambas median, conocemos dos com-
posiciones, de las que se han conservado varias copias, y en
una de las cuales puso su firma como oretense en letras grie-
gas, y un retrato firmado, que, como aquéllas, hay que supo-
ner propiedad de los Farnesios. KEn la Kapulsion de los merca-
deres del Templo, sin firma, propiedad del Conde de Yarbo-
rough en Londres (catalogado ya en 1758), pinto él, en el
angulo derecho, de manera desacostumbrada, pero caracteris-
tica para su extravagante temperamento, los bustos de cuatro
artistas: Tiziano, Miguel ‘Angel, Clovio y Rafael, con lo cual
quiso dar a entender que eran los que mds le habian obligado
a gratitud. Nadie pondra en duda que este cuadro se pintd en
Roma. Aquel alarde de conocimientos anatémicos y la compo-
sicion de la escena, vivamente animada, estdn indicando su
procedencia del terreno clasico. La arquitectura del palacio y
la, mujer recostada en el primer término, a la 1zquierda, estan
recordando a Venecia, y traen a los labios el nombre del Ve:-
ronés. Asimismo, la téenica y el colorido—a ello contribuye
también algo el barnizado amarillo—muestran todavia la pin-
colada, libre, completamente tizianesca, al menos, mucho mds
que los otros cuadros pmducldus en Roma proximamente por
aquella época, _

El colorido de ese cuadro tiene algo de esmalte, y muestra
la tendencia a un abigarramiento cromatico casi cuatrocentis-
ta, Las pinturas de colores opacos de Julio Clovio han influido
indudablemente en este cambio, y aquél tambmu debio conta-
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giar a su joven paisano de su gusto por las proporciones am-
plias y las cabezas pequefias, que bien pronto se extendid por
todo el mundo como caracteristica del renacimiento romano.
Junto a estas influencias romanas, se observa en la Quracion
del ciego de macimiento el estilo de composicion suelto de Tin-
toretto; el pavimento reluciente, asi como la predileccion por
ol azul frio, hay que ponerlos en la cuenta de este gran mago
veneciano del color. '

Se ha querido encontrar en ol Greco reminiscencias de su
patria griega; més que la rigidez bizantina que se advierte en
algunas cabezas en sus obras posteriores, sorprende en 8l lo
estatuario de sus figuras y el arte eﬁmpleﬁamente nuevo con
que en la Curacidén del c1ego de nacimiento, de la 7 rinidad, de
Toledo, y también en la Asuncion de la Virgen, da plasticidad
a las piernas desnudas, Sobre pies de formas tan nobles y to-
billos tan esbeltos,solamente los arcaicos escultores de la Acrd-
polis supieron colocar & las «mozas jonicas». Para la mano hu-
mana, a la que el Greco en sus obras postériores supo infundir
un alma, todavia en aquella época no habia encontrado su tipo
ideal. L

' La inaudita magnificencia cromética, en primer término;
el chisi)eante abigarramiento de estas obras de la juventud de
Theotocopuli y el legitimo deseo de conocer algo més de la
obra anterior a su estancia en Toledo del mas original de los
genios—al final, disfrute ol Greco de mayor estima que Bas-
<ano en el mercado artistico,—han dado ocasion a nuevos in-
vestigadores para atribuirle la Epifania del Museo palatino de
Viena, verdadera joya artistica que resplandece saturada de
colorido. En el inventario del archiduque Leopoldo Guillermo,
focha de 1659, se le menciona cOmMO obra de Bassano el Joven,
Vo siento no compartir aquella opinion, porque, prescindiﬁndo
del abigarramiento cromético y de cierto modo particular de
compaﬁer las figuras, no encuentro en este cuadro ninguno de
los caracteres que distinguen al Greco. La soltura de la técnica,
me parece totalmente distinta de la manera pa,stasa; que el Gre-
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co muestra'éu sus primeros cuadros auténticos. En vano se
buscarian alli el modelado plastico y los pliegues duramente .
quebrados que le caracterizan. |

La comparacion del cuadro de Viena con dos grabados en
sobre de composiciones perdidas de Giacomo Bassano, sobre
los cuales llamara mi atencion Freiherr von Hadel, que tenia la
intencién de ocuparse también en este caso, hace Innecesaria
una mas amplia prueba de que este cuadro habia sido clasifi-
cado debidamente en el inventario del gobernador. Y si a al-
guno 1o le bastase esto, repare en que el perro se encuentra
oni numerosos cuadros de Bassano,y considere si el Greco, aun-
que por su procedencia cretense (¢qué decia de los creten-
ses Epimenides?), tuviese mucho de imsincero y fantastico;
cuando queria pintar un caballo, habia de copiar aquellos
monstruos de puntiagudo hocigo, que apenas se encuentran en

dindoml AR
La conclusion de que el Gramtﬂmﬁpﬂrmmﬂm a'Bassano
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v no al Tiziano, héllase desmentida por la carte de Clovio y la
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presencia del prodigio de Cadora, nonagenario, en el primer
término en el cuadro de la Expulsidn de los mercaderes del
templo (1). Pero paréceme completamente absurdo el que, fun-
déndose en una afinidad de estilo con este Greco tan hipotebi-

co, se trate de enriquecer el catdlogo de las obras del artista
candiota con otros cuadros salidos del estudio de Bassano, en

los cuales Justi mismo ha echado de menos «su temperamento
inconfundible siempre en todas las demas obras».

Kl protegido de Clovio tuvo empefio en retratar a su padri-
no. Fl cuadro, firmado con letras griegas, que se conserva hoy
dia en el Museo de Napoles, tiene todavia poca semejanza con
Jos espirituales cuadros posteriores del Greco; y, sin embargo,
comparado con trabajos de otros artistas de la época, acuss
un estilo completamente propio. Que el retratado es Clovio, y

(1) El autorretrato berlinés sirvio aqui de modelo, debiendo corres-
ponder, por tanto,la fecha de su produccion a los ultimos anos del maestro.
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‘1o otro alguno, se ha comprobado por un grabado en ciobre;
A mayor abundamiento, en el libro que tiene en la mano pue-
de reconocerse el misal que el artista cretense pintara para el
cardenal Farnesio (en la biblioteca de Pierpont Morgan) (1).
En el referido retrato sobresale el modelado de la cabeza
lleno de plasticidad. Las agudas sombras y la prominente na-
riz, que se diria tallada en madera, infunden a la fisonomia
del anciano una redundancia de seyeridad y energia. Las ma-
nos, aunque no menos trabajadas, distan mucho de aquellas
manos ideales que el Greco pintara en posteriores épocas, y
son manos fuertes, anchas, de dedos huesudos. En el pulgar y
en la articulacién del indice sobresale el hueso de tal modo,
que se asemeja a un tumor. Hste duro modelado del rostro,
sobre todo aquellas manos tan caracteristicas, con la extra-
fia eoyuntura, del pulgar, se encuentran también en el re-
trato del magmtra.da P. Masutio de Masutii, propiedad de
J. Kerr Lawson. La afiadidura, Bolonia, por detrds de la ri-
brica, justifica, en cierto modo, la conclusién de que el Greco
debié pintar este retrato en Roma, cuando su viaje a esta, cit-
dad; antes, por consiguiente, que el de Clovio, pues de sus al-
tas condiciones artisticas aun no hay alli vestigios. |
Tampoco hay que esforzarse mucho para probar que el re-
trato de Copenhague ha sido indebidamente atribuido al Gre-
co. Por el contrario, apenas es licito colocar, como lo han he-
cho Cossio y sus partidarios, el del Cardenal, del que existen
varias copias, y al que, sin fundamento, se ha dado el nombre
~ de Quiroga, en este primer periodo del Greco, pues las manos
del retratado son ya las manos ideales de la época de madurez
del Greco, las manos de Tavera y del llamado Covarrubias en
Sinaja. Como el Greco no pudo pintar del natural al cardenal
Tavera, que habia fallecido en Valladolid, en 15645, este re-
trato del principe de la Iglesia, con su undosa barba y sus pe-
netrantes 0jos, que recuerdan al Moisés de Miguel Angel, pa-

(1) Comp. Max von Boehn en el Musaﬂ Spﬂema.nn
E. M.—Mayo 1914. A 8
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rece también un retrato ideal, que acaso pudiera tomarse por
. una imagen de San Jeronimo.

En Toledo debié producirse el vetrato de Pompeo Lieoni
(propiedad del capitan Archibald Stirling), en Keir. Aparte
su {nfima calidad, estas manos toscas, esquematicas, casl to-
talmente privadas de vida, estan negando la paternidad del
Greco, que en los primeros tiempos de su estancia en Toledo,
como lo demuestra el retrato de un desconocido, propiedad de
Sir John Stirling-Maxwell (Idmina 121 bis de Cossio), aun di-
bujaba los pulgares huesudos, como en ol retrato de Clovio. El
retrato de Leoni, con la tipica rigidez de la mirada, puede ser
muy bien un autorretrato del escultor.

Apoyéndose en el detalle de las manos, de conformacion
menos noble que las que en las obras posteriores del Greco so-
lemos admirar, se ha negado que fuera el autor de la Mujer
con la piel de zorro plateada (no ‘armifio), propiedad de Sir
John Stirlin-Maxwell, que en la almoneda de Luis Felipe se
vendié en 133 M., suma considerable para aquella época, pues -
por el retrato de Leoni sdlo dieron 20 L. Pero «precisamente
aquellos dedos, de una actitud tan parada, privados de toda
clase de ritmo (1), estdn acusando la manera del Greco en
aquella época de su vida artistica», Hsas son las verdaderas
manos tizianescas, con el indice apartado, por las que el Gre-
co, todavia en Toledo, se daba a conocer como su discipulo, y
que poco & poce fué modificando luego, hasta llegar, por ulti-
mo, en el .cuadro de la Virgen con la copa de cristal, a tocar en
los lindes de la caricatura por un amaneramiento ingrato.
Qossio coloca la produccidn de este cuadro magnifico, que, por
su gradacion ‘de matices, dentro del color blanco, constituye
un verdadero problema para los pintores, como no hay otro
er;.la. historie del arte, en la época de la traslacion del Greco
a Toledo, de Italia a Espafia. La romantica denominacion
Hijo del artista, insostenible por estas razones, ha sido ya

(1) Zeitschrift fir bildende Kunst, 1913, pag. T1.
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rechazada por la fuerza probatoria de los documentos. Theo-
tocopuli—Dios no le'di6 hija alguna —utilizé repetidas veses,
como modelo, a esta hermosa dama, de cejas atrevidamente
arqueadas y barba puntiaguda, de perfil no rﬁgiﬂar del todo,
v eaida la comisura derecha del labio. Apenas cabe poner en
duda que la retratada es D.* Jeronima de las Cuevas, que
on 1578 hizo al griego trasplantado en Toledo pa,drau-dé un
hijo, Jorge Manuel, nacido de ilegitima union, y al cual el ar-
tista dejé por tinico heredero. A esta dama la encontramos
también haciendo de Verdnica, en Santa Leocadia, entre las
plafiideras en el Expolio; de Mater Dolorosa, en la celeccion Lia-
' zaro, amamantando al nifio en la iglesia del Hospital, extra-
muros de Toledo, hoy propiedad de la «Hispanic Society», de
Nueva York. El Patriarca muestra aqui las facciones del Gre-
co, ¥ también en la Virgen con la copa de cristal, y en la gran
Sagrada Familia, del Museo del Prado, es el artista el padre
putativo de Cristo, asi como la Virgen, en todos estos cuadros,
es la propia D.* Jerénima en distintas epocas de su vida. Kl
grupo principal en el cuadro de la Virgen con la copa de cris-
tal, 1o reprodujo el Greco en el altar lateral de la capilla de
San José (que actualmente forma parte de la coleccién Wide-
ner, de Filadélﬁa). Por segunda vez todavia, retrato el artista
a su antigua amiga, algo mas madura (coleccién Johnson, Fi-
ladelfia). La cabeza de Niobe de la Assunta no ostenta ya sus
facclones. '

No como retrato del hijo del Greco, sino como auborretrato
del artista, segtin ya se supuso en otro tiempo, considero yo el
cuadro del Museo de Sevilla, inclingndome a fijar la fecha de
produceion de dicho cuadro en los primeros afios de su estan-
sia en Toledo, y en época anterior a la de la Virgen amaman- |
tando al Niito, a juzgar por el detalle de las manos. Mientras
que la izquierda es de un modelado tan duro y una pintura
tan seca como el retrato de Clovio, la derecha, que sostiene el
pincel, representa un paso dado hacia las manos del San Iide
fonso, con el que tambien hay que relacionar la mano de Ve
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l4zquez en las Meninas. Pero el hijo del Greco, que ya habia
«orvido como modelo para el Niiio Jests de La Virgen de la
Teche y para La Sagrada Familia, del Museo del Prado, parece
sor, aunque de un desarrollo sorprendente para sus ocho aflos,
ol inteligente pajecillo del Entierro del Conde de Orgaz, que
habia heredado de su bella madre la tersa frente y las cejas
~‘arqueadas. Asimismo se encuentran sus facciones en el San
Martin de la capilla de San Jose. (Coleceién Widener, de Fila-
delfia.) sl "

Veinte afios més tarde, préximamente, pinto Jorge a su
propia familia (propiedad antes de Goyena, de Sevilla, forma
ahora parte de la coleccion Widener, de Filﬂdqlﬁ&, Cossio, la-
mina 112). Este cuadro, desagradable por su triste pobreza de
color, puede servir de criterio, mucho mejor que la copia fir-
mada del Expolio, del Museo del Prado, para formar juieio de
Jorge como pintor. Su esposa, Alfonsa de Morales, se halla
sentada entre su hermana y su madre en el centro del cuadro,

contenido en tonos broncos, amarillo verdosos y amarillo azu-
les. Poco bellas son estas laboriosas mujeres, de manos yulga-
res (en las que, al revés de lo que se advierte en el Greco, no
ostdn acusadas las ufias) y cefiudos semblantes. De aspecto
marcadamente decadente es el hijo Gabriel, nacido en 1604,
de una doméstica, con sus ojos de timidez ante la gente, y aun
en este interior, presidido por una gata.

La fama de la octava maravilla del mundo que Felipe LI |
se aprestaba en aquel tiempo a decorar, fue seguramente lo
que decidi6 al Greco a trasladarse a Espaila. Aqui fue donde
pudo concluir lo que su gran maestro intentara, y colocar la
ultima piedra del arte veneciano en aquella Assunta, que

«Cual del iris el brillante prisma,
de los rayos del sol estd4 formada.»

Como mas tarde en aquella capital de provincia faltara
una critica competente, perdid aquel sentimiento de la propia
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hiperbdlica estima a que antes fuera tan inclinado, cayendo
en ol descuido de su arte, e incurriendo en la extravagancia.
«En una nueva metamorfosis rechazé el colorido veneciano
para proclamar en un sistema refinado y rebuscado de mara-
villosas cacofonias, el triunfo del arte y la ultima afirmacion
de su genio.»

Hoy acaba Toledo de conmemorar dlgnamente el tercer
centenario de su muerte.

VALERIANO VON Lioca
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Aunque yo lo quisiera, no es posible prescindir enteramente
del cardoter ascético del varén de que me OcuUpo, pues que en
6l se apoyan, no solo la fuerza pnder{}s& de su personalidad en
la Historia, sino las dotes peregrinas y los varoniles arranques
del cardcter firme y resuelto que le caracterizé en su vida. El
desarrollo preparatorio de su carrera de esta manera se deter-
mina., Don José Caamaiio Garcia Tejeiro Sarmiento y Renddn
de Burgos, que més tarde, durante el resto de su existencia,
y para la memoria de la posteridad, se llamd, desde que tomd
el habito de los PP. Capuchinos, Fray Diego José de Cédiz;
nacio en esta ciudad el 30 de Marzo de 1743; de catorce afios
~de edad, el 14 de Noviembre de 1757, tomé el habito de reli-
g1080, y de diez y seis, el 31 de Marzo de 1759, profesé en la
- Orden, fundada en el siglo xu1 por San Francisco de Asis. Ya
con los Dominicos de San Pedro Mértir, de Roma, habia estu-
diado latin y humanidades, elocuencia y metafisica, y de allf
paso a Feija a perfeccionar los estudios de la filosofia. Después
se recluyo a los Capuchinos de Ubrique, para instruirse bien

en la Sagrada Teologia y en las Santas Escrituras y Padres de
la Iglesia. E_n estas doetas disciplinas empled seis afios, A los
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veinticuatro de edad, el 18 de Junio de 1767, recibié en Car-
mona las drdenes sacerdotales, y, abandonando el cultivo de
la poesia ascética, hacia la que se le conocid inclinado, se re-
concentrd en el fondo de sus estudios teologicos, morales y s0- .
ciales, para entregarse de lleno al sublime apostolado de la sa-
grada catedra. Su primera mision, en le. Cuaresma de 1771, a
los veintiocho afios, cumpliendo drdenes de sus superiores, la
ensay6 en Estepona: sus frutos parecieron copiosos, y de alli s
lo envi6 a la plaza africana de Ceuta. En Ceuta comenzd a ha-
cerse admirar, y se le mandd a Malaga, a continuacion, ma-
yor teatro para sus conquistas morales. Otra vez Ceuta disfru-
t6 la magnifica impresion de su inspirada elocuencia en 1773,
v Ronda, donde se le consideraba como proplo por haber sido
palenque de los primeros estudios de su juventud y por la mis-
ma predileccién que el nuevo orador franciscano sentia y de-
mostraba por aquella cindad, le reclamé a su seno paras olr su
docta y santa palabra en la Cuaresma de 1774. Tenia treinta y
un afos,y la fama de su fervorosa palabra corria ya no solo '
por el vasto 4mbito de toda Andalucia, sino por toda Espafia.

Ninguna alta reputacion se levanta sin despertar rivalida-
des, ni ninguna rivalided se suscita sin inspirar impulsos trai-
oioneros de hostilidad, para probar a ahogar y deshacerse ce
lo que fomenta los reuncores de toda emulacién. Cuando la
palabra sugestiva del ain joven fraile empezd a producir esa
<oduccion moral que crea la admiracion que subyuga, el entu-
. siasmo que eiega y el proselitismo que atrae de una manera fa-
ndtica y hasta servil, en medio de los honores que ya le dispen-
saba todo aquel rineén hermoso de la baja Andalucia en que
se asientan Sevilla con Cadiz, Jerez de la Frontera y el Puerto
de Santa Maria; por otro, Ecija, Carmona 'y Osuna, de pronto,
surgieron los Judas de siempre, que le delataron vilmente &
sus superiores, acuséndole de peligrosas intenciones en las doe-
trinas del pilpito. HEntonces, como todo faro que se eleva,
tuvo que sufrir las brumas dirigidas a oscurecer su luz,y viose
de stibito desterrado a Céceres, por disposicion de su propio
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Provineial. Madrid, corte del rey Carlos III, le sacd de aquel
confinamiento. El monarca le 0yd y le llamd a su presencia, y
el escudo del rey validle més que los respetos de su sinceridad
y virtudes. Era esto en 1779: tenfa treinta y tres aflos de
edad, y su nombre ya inundaba el vasto espacio de la publi-
ca opinion, pues ya por aquel tiempo, no cabiendo lag muche-
dumbres que congregaba el prestigio de su palabra en los re-
cintos siempre estrechos de los mayores templos, en pueblos
secundarios, como Antequera, Jaén y Murcia, o en grandes ca-
pitales como Barcelona, Zaragoza y Valencia, las més amplias
plazas publicas parecian menguadas al contenido hirviente y
8 la masa popular de sus oyentes entusiastas. En cincuenta mil
se taso el nimero de los de una de sus grandes oraciones sa-
gradas en Barcelona. Por eso ha  escrito Menéndez y Pelayo
en el tomo III de su Historia de los heterodoxos espadioles, pé-
gina 352:—«Desde entonces a.ca, palabra més elocuente y en-
cendida no ha resonado en Espaiia. Las ciudades se despobla-
ban y corrian en turbas a recibir de sus labios la divina pala-
bra. Varon extraordinario en quien todo predicaba: su voz de
trueno, el extrafio resplandor de sus ojos, su barba blanca co-
mo la nieve, su hdbito y su cuerpo amojamado y seco.» Y afla-
de:—«Para juzgar de los portentosos frutos de aquella elocuen-
cia, hay que considerar que no los vieron iguales el Agora de

Atenas, ni el Foro de Roma, ni el Parlamento de la Gran
Bretaiia.»

Dos eran los rasgos principales y caracteristicos del nuevo

bienaventurado: la rigidez austera de sus costumbres y su ava-

salladora y fervorosa elocuencia, Habia mas genio que erudi-
_¢lon en su palabra:

) Pero poseia verdadero espiritu y ministe-
rio de Dios, y adivindndolo, més que sabiéndolo todo, de todo
hablaba, desentrafiando los ‘mas abstrusos problemas morales

y soclales de su tiempo, con tan profunda penetracién y pers-

picacia, que lograba ingerirse en el alma de sus oyentes, con
fascinacién capaz de hacer presa total de

cautivarlos, subyugarlos y rendirlos,

los corazones, hasta
engendrando con ellos
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aquella robusta cadena que constituye los grandes proselitis- -
mos. Poseia el secreto de los mas intimos sentimientos e hi-
viéndolos de lleno los convertia en latidos undnimes de las
multitudes que se le aproximaban, y con la intuicion clara de
la corriente de las ideas, aun sin estudiarlas, las afirmaba o
combatia segtin su condicién, iluminando con los resortes de
su critica ingenua el cerebro imperfecto de la generalidad ig-
norante o miope; de esta manera, en su alma y en su corazon
repercutian todas las aspiraciones de los demads y todos los la-
tidos de los demés corazones gue se le rendian por muda, pero
irresistible atraccion en universal vasallaje, conduciéndolos al
unisono a la encumbrada cima donde la propia excelencia de
su acei6n inflamaba con igual vehemencia desde la antorcha
de la fe religiosa hasta el patriotismo.

La elocuencia de Fray Diego José de Cddiz, sin presumir
de ello, aunque con conciencia plena de sus ofectos, era com-
pletamente politica, tribunicia, tanto al menos como sagrada .
Combatiendo, sin denunciar el mdvil del combate, las ideas
que del lado alld de las fronteras nos ingeria a titulo de cultu-
ra, un espiritu terriblemente innovador, disponia mansamente |
5 la resistencia de la artera propaganda. Los poderes supre-
mos del Estado sentianse fortalecidos con su accion, y las su-
misas servidumbres, dirigidas por salvadoras sendas, no solo
acudian al pie del confesonario para robustecer sus virtudes y
armarse viriles y denodadas en sus ejercicios disciplinados
para reflir con el mismo denuedo las batallas de Dios que las
de la patria. Mirados bajo su doctrina, con el horror que 1m-
ponian, los desafueros de la revolucién, producte de la filoso=
fia social que la palabra de Fray Diego pulverizaba, cuando
después del tragico fin de la monarquia de Francia se declaro
la guerra a la Republica, y mandadas por el impavido Ricar-
dos, nuestras armas victoriosas penetraron en ol Rosellon, en
cuyo suceso fue inmensa la influencia de Fray Diego en el
| arrahque general del Trono y del pueblo, tomd la pluma y di-
rigido & un sobrino suyo, que era oficial en el animoso ejéreito,.
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esoribié aquel libro de El soldado cristiano, que fue como el ca-
tecismo de la fe y del yalor para los que por deber o volunta-
riamente tomaron parte activa en aquellas campafias. Aquel
libro formé parte indispensable del equipaje de todos los jefes
y de todos los oficiales de mar y tierra que concurrieren a
aquella generosa y sangrienta empresa. No era el libro de
Fray Diego un libro de la técnica militar, ni de las ciencias au-
xiliares; era sélo un libro inspirador de la fe y del valor, y en
las tiendas de campafia se estim6 tanto como los escapularios
que benditos de su mano, y por su mano misma,todos los con-
ventos de monjas de Andalucia, pero principalmente los tres
de Ronda, segunda patria del fraile evangelizador, las domi-
nicas de Madre de Dios, las Claras de Santa Isabel y las reco-
letas franciscas del Patrocinio de San José, trabajaron y en-
viaron en nutridas remesas a las posiciones de todo el ejercito,
como escudo invulnerable para los soldados contra las balas
de las huestes de la Convencidn. Todavia la influencia de la
doctrina de aquel libro, y de toda la larga predicacion de Fray
Diego José de Cadiz, contra las corrientes que del lado de
Francia vinieron sobre Espaiia en las antevisperas de la revo-
lucion por medio de la Encielopedia y su filosofia trastorna-
dora, durante la revolucion y sus patibulos, y después de la
revolueidn con su Consulado y su Imperio, siempre agresivos
y siempre perturbadores, habian de tener una eficacia reden-
tora, aun después de su muerte, sobre esta Espafia tan hostili-
zada y tan mermada por Francia durante més de dos siglos,

cuando sono la hora de ser herida en su aober&nm en su inte-
gridad y en su independencia.

No tenia Fray Diego para tan gran milagro, ni que recu-
rrir a la Historia, ni que afilar armas para inducir a la nacién
espaiiola &ﬁnmguna} cruzada contra Francia. Girando.con to-
das sus facultades asombrosas en el restablecimiento més puro

dg las 1deas morales y religiosas, con ellas le basté para pre-
parar el espiribu nacional,

sin soliviantarlo, a las maravillas
~que despues realizé para salvar los santos principios de su so-
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berania, de su integridad y de su independencia. Indudable-
~ mente a Fray Diego José de O4diz, en las aulas de la infancia,
entre los dominicos de Ronda, y en las aulas conventuales de
su juventud, entre los capuchinos de Ubrique y los maestros
de Teologia y de Escrituras Santas de Ecija y de Carmona, ni
aun le pasé por las mientes hacer un curso de relaciones poli-
ticas entre Espafia y Francia. Sin duda, él no habia tenido oca-
sién ni tiempo de profundizar en el estudio de estas relaciones
cédmo, sin necesidad de buscar anteecedentes més lejanos, de
Francia nos habia venido, desde la disputada sucesién de Car-
los IT de Austria, el aura extranjero que, después de habernos

causado las mas ruinosas desmembraciones de nuestro temido
imperio, habia conseguido apagar, casi de todo punto, las emo-
ciones nacionales de la antigua tradicidn tantas veces secular,
v habia hecho cambiar casi por completo la faz ingénita de la
nacién espafiola, cortdndola para lo sucesivo al patron que
nos llegaba oprobiosamente de las Cortes de Paris y de Ver-
salles, y que desde ellas frecuentemente se nos imponia, Ks
probable que el celoso capuchino no supiera que los tres ulbi-
mos Luises que alli reinaron, no sélo se apoderaron despotica-
mente del giro de nuestros destinos politicos, paralizaron el
curso de nuestra Historia, vistieron de disfraces galicos nuess
tras instituciones seculares y coartaron toda libertad de inde-

pendencia de nuestro Estado yhde nuestro genio. Pero debia
presentir, porque en su contacto con todos los ordenes de la
sociedad no podia menos de tocarlos con las manos, que en el
tiempo 'que él mismo alcanzaba, de alli venia bajo mascara
cientifica de insinuante atraccion, la corriente de las licencias
y rebeldias del pensamiento que nos inventaban los filésofos y
los poetas de la Enciclopedia, atizando las hogueras que anbi-

cipaban el resplandor siniestro de las revoluciones, que no tar-
daron en asomar su cerviz amenazadora; que de alld venia la
corrupeién y la escuela de las nuevas costumbres que impulsa-
ban a todas las clases y a todas las familias, hasta Jas mas au-
gustas, en las concupiscencias de la relajacion, y bailandose
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s610 en el ambiente exclusivo de la misién religiosa y social
que tan a conciencia ejercia, levantando su voz de trueno con-
tra la licencia de las costumbres y contra el trastorno de las
~ ideas, derramando ejemplos de sencillez y virtud, predicando
la pureza de los actos y la pureza de las situaciones, con la es-
peranza de obtener las remuneraciones del cielo, purificaba
las sentimientos de la multitud, inoculando en las almas la
santa esencia de aquellas sublimes aspiraciones que engrande-
cian la personalidad humana, apifiaba en deseos comunes las
colectividades populares, y haciéndolas elevar la mirada hacia
Dios, las hacia reposar la vista en el cielo de la patria. Aquellas
corrientes extrafias que ya nos envolvian por todas partes, co-
menzaron en Francia misma a traducirse en catastrofes, en
que las clases directivas se vieron atrdpellad&s por las multitu-
des desarrapadas, en las que el Trono era arrastrado a las pri-
siones del crimen y la Corona segada a los pies del patibulo
ensangrentado. Del espiritu propagandista que tanto dafio
sembraba por dondequiera que sus olas se extendian, y que
habia tomado el nervio del pensamiento para agitar toda la
socledad humana y conducirla a su perdicién, se habian apo-
derado estas mismas falanges del fuego y la sangre, y 1o ha-
biéndose respetado las fronteras, la irrupeién desoladora se
extendia por todo el 4mbito de Europa, sobre la que se habia
arrojado un reto universal. Los principes, amedrentados, ape-
laban & los pueblos, y las mismas clases elevadas que se hicie-
ron complices del error, mientras el error favorecié elegante-

mente la disipacién de sus costumbres, no hallaban punto
adonde ampararse, después de las lecciones amargas de la gui-
Llotina, ni polo de salvacién hacia el que dirigir la vista an-
gustiada.

Del fondo de estos pavores, a la vez que por sus cul-
pas inexorablemente las flagelaba, sacaba Fray Diego José de
Cddiz al Trono carcomido, a las clases degradadas, y exaltan-
do el alma del pueblo con el nombre de Dios y con el nombre
de la Patria, lograba hacer germmar primero, nutrir, ahmen-
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tar y robustecer después, aquel espiritu undnime y entera-
mente nacional, que en 1793 nos llevé a la guerra mds de opi-
nién que en Espafia jamés se ha hecho, a la guerra del Rose-
l16n, y siete afios después de la muerte del venerable, a la
heroica insurreccion de 1808 y & la. ouerra redentora de la In-
dependencia hasta 1314.

:De qué armas dispuso el celoso capuchino para obrar estos
prodigios? De las tunicas que estaban a su alcance, fuera del
influjo de su palabra en las grandes misiones en que recorrié
todas las provincias de Espefia y aun Portugal; promovien-
do devociones y aun inventando otras nuevas. Kn esto, como
en todo, tuvo Fray Diego que luchar con el espiritu que con-
tra las manifestaciones religiosas de cardcter moral nos vino
con la propaganda de los enciclopedistas de Francia, en cuyas
doctrinas se hallaban inoculados hasta los que representaban
ol ministerio directivo del poder piblico de la nacién. Hay un
documento inddito de Fray Diego José de Cadiz, del aiio 1793,
del afio de las catdstrofes de la Familia Real de Francia, y de
la declaracién de la guerra de la Republica a Espaiia por ha-
ber pretendido nuestro rey Carlos IV ver el modo de salvar la
vida de Luis XVI y de Maria Antonieta, del afio, en fin, en que
ol celoso capuchino se entrenia patridticamente en escribir su
libro de El soldado catdlico, para alentar con ideas de fe y de
valor al ejército que cubria las fronteras de Francia, documento
que se hace curioso, por la defensa pro pia que se ve obligado a
intentar, con motivo de haber solicitado del Consejo de Castilla
inclinara, por medio de las preces de nuestro monarca, el ani-
mo del Papa Pio VI, a fin de que concediera ciertos privilegios
litdrgicos a la devocién de la Virgen Maria, bajo la advocacion
de Pastora de las Almas, de que no s6lo 8l, que tenia predicados
més de mil doscientos sermones en honor de la Madre del Hijo
. de Dios, era muy entusiasta, sino que la aconsejaba con el mis-
mo entusiasmo en todas sus pléticas sagradas. Por aquel tiem-
po se habia impetrado una gracia semejante para el nuevo culto
del Corazén de Jests. Todavia vivian algunos de los ministros
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de Carlos III, que fueron los agentes de este monarea, cuando
decreté la expulsién de la Compaiiia del Santo de Loyola de
todos sus dominios, y aunque desde el advenimiento de Car-
los IV al Trono,se habia templado grandemente la saiia contra
los jesuitas, se favorecia en Italia a muchos de los expulsos, y
hasta se habia permitido a algunos regresar a la Peninsula,
las dos pretensiones fueron miradas en aquel alto Tribunal con
unos mismos recelos, y a Fray Diego se le contesto, a pesar de
los respetos que disfrutaba en la Corte, con cierta desapacibi-
lidad. Fray Diego se considerd en la necesidad de defenderse,
y desde Ronda, su habitual residencia, en 6 de Agosto del aiio
referido, dirigié al duque de Alcudia el siguiente papel:

«Exomo. Sr.—de mi primer respeto y atencién:—Con la
debida recibo la muy apreciable de V. K., de 30 del pasado,
en que de orden del Rey, nuestro Sefior, que Dios guarde, me
avisa que no tiene & bien S. M. de recomendar a Roma la so-
licitud pendiente sobre la aprobacidn del Oficio y misa en honor
de Maria, nuestra Seiiora, con el titulo de Pastora de las Al-
mas; y me previene ser de su Real agrado, que, conformdndo-
me con la comin préctica y espiritu de la Santa Madre Iglesia
en el culto y veneracion de la Santisima Virgen, no me fati-
gue en inventar otras nuevas, ni dar al pueblo argumento de
novedad en esto. Desde luego puede V. E. hacer presente
a 8. M., que, habiéndome impuesto de su Real orden, la puse
sobre mi cabeza en demostracién de mi debida subordinacidn
y de la justisima obediencia con que, conforméndome con su
Real d'eterminaeién desisto enteramente de ocuparle en este
asunto, como me lo dispone, Y ademés que pido a S. M. eon
la més profunda humildad se digne perdonarme de haberle in-
comodado con semejante solicitud, la qué si yo hubiera imagi-
nado que no le era agradable, jamis me hubiera atrevido &
proponérsela, porque en el amor y veneracién a su Real per-
sona deseo eficazmente llenar los deberes del més leal y fiel
de todos sus vasallos,

»Confieso ingenuamente que me reconoceria indigno de este
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tan honroso como recomendable titulo, y que desmereceria de
la Real clemencia de 5. M. si, conociendo le comprehendian al
contenido de mi antecedente Memorial los defectos y nulida-
des de que le han notado las personas sabias y prudentes a
quienes S. M. se dignd comisionar su examen y su juicio, hu-
biese llegado a los pies de su Real Trono en semejante preten-
sién; porque seria abusar de su Real benevolencia y faltar al
respeto y al decoro que en todos tiempos, ocasiones y circuns-
tancias le es debido. Por esto suplico a V. E. que se digne
disculparme con S. M. poniendo en su alta consideracion que
cuando le dirigi mi antecedente humilde suplica, me parecid
no ser ella indigna de su Real proteccidn, atendido el mérito
de la causa y las razones siguientes:—Que esta apelacion de
Pastora no ha sido inventada por mi, sine por un siervo de
Dios, ya difunto, a quien se cree haberle sido inspirada en la
oracidn y a quien hizo recomendable su vida ejemplar y su so-
bresaliente erudicién en las divinas y humanas letras, con que
se adquirio en los pueblos los créditos de una virtud no vulgar
y entre los doctos los honores de sabio verdadero, por las mu-
' chas y varias obras que dej6 escritas e impresas sobre diver-
sas materias:—Que su establecimiento cuenta ya sobre noven-
ta, afios, habiendo merecido desde sus principios la aceptacion
y la comin aclamacion de toda clase de gentes y personas, y
en su propagacién la de algunos eminentisimos sefiores Carde-
nales y de casi innumerables ilustrisimos sefiores Arzobispos v
Obispos en sus respectivos tiempos y obispados;—Que con no-
table prontitud se extendié por toda Kspaiia, de la cual paso
en breve a las Américas, donde se halla en iguales términes
establecida;—Que no solo en los dominios de S. M. Catélica,
mas también en todos los demas de que se compone Europa,
se sabe que esta difundida y celebrada;—Que fue autqriza&a,
esde sus principios, con el ejemplo y piedad del augusto abue-
lo de S. M. el Sr. D. Felipe V, que en santa gloria goce, el
cual se hallaba con su Corte en la ciudad de Sevilla en el tiem-
po en que se establecio alli esta devocion;—Que ha sido reco-
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mendada con diversas gracias e indulgencias de la Silla Apos-
t6lica, que en diversas ocasiones y por varios Sumos Pontiﬁ-f
ces le fueron concedidas;—Y que se ve afianzada con algunos
escritos no indoctos, impresos antes que hubiese yo nacido, en
los cuales se demuestra la, propiedad con que la, Sa,ntisim& Ma-
dre de Dios y Seilora de todolagﬂadqasagelllﬁ ada Pastora
~ de las Almas. el et

o
v
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, Ademés de esto, me parecis; no obstante mi desmedida ig-
norancia, que el referido titulo no carecia de algun sdlido fun-
damento en la Divina Escritura; porque en el sagrado Libro
de los Cdnticos, el cual la Santa Iglesia aplica en uno de sus
cat6licos y precisos sentidos a la Santisima Virgen, le da el
Divino Esposo el cargo de que apaciente sus cabritos, y en el
Santo Evangelio se nos refiere que al pie de la Cruz la consti-
tuy6 su Santisimo Hijo por Madre adoptiva del Evangelista,
San Juan, y en cabeza de éste de todos los fieles, segun la in-
teligencia de algunos santos y expositores; en lo cual, sin la
menor violencia, se ve como indicado el oficio y cargo de Pas-
tora de todo el rebaiio de Ntro. Sr. Jesucristo, que por su muer-
te le quedé encomendado. Consta que es Madre del Cordero
de Dios, que quita los pecados del mundo, y que lo es del que
por esencia es llamado el buen Pastor, cuyo honor parece le
conviene con no menos propiedad que el de Corredentora, y
otros muchos de superior dignidad y excelencia que aquél con
los que los Santos Padres frecuentemente la elogian. Por una
suficiente enumeracion de partes, se ve hallarse en la bien-
aventurada sefiora todas aquellas propiedades, oficios y car-
gos que de un verdadero y buen Pastor nos dice el Kvangelio
y nos propone Kzequiel, como respectivamente de cada cual la
vemos en los Santos Padres. i

»Pero aun cuando este apoyo le faltare, me parecié no serle
de algin 6bige ‘para el intento, en vista de no haberlo sido
para que se concediesen para Espaiia los oficios del patroeinio
de Nuestra Sefiora del Pilar, de Zaragoza; de la Santa Imagen
de la Guadalupe, en Méjico; de la Aparicién de nuestro Patrdn
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Santiago con otros varios, y para fuera de ella, las del Rosa-
rio, del Carmen, de la Merced, de las Nieves y aun el del gran-
de y singular misterio de la Asumpsion en cuerpo y alma a los
cielos; todas las cuales fueron también nuevas en sus prinei-
pios y hasta entonces nunca oidas. Me parecié también que en -
los siglos pasa,des no c’rﬂJa, de ene@ntmrse algtin autorizado mo-
numento de este mmtermqn sobrennmbre* porque San Alberto
Magno, que vivio cn el slglo xir1, hablando de las gracias gra-
tis data que distribuye el Espiritu Santo a quien quiere, y que
refiere el Apdstol en su Epistola a los de Efeso, entre las cua-
les se numeran las de Pastoras y Doctores, las supone clara-
mente en la amabilisima Sefiora; San Antonino de Florencia,
que florecio en el siglo xv, dice expresamente que Maria San-
tisima, nuestra Sefiora, como buen Pastor, ha apacentado siem-
pre a la Santa Iglesia y -la apacienta ahora con el pasto pre-
closisimo del fruto de sus sacrosantas entraiias, que da a todos
en la Sagrada Kucaristia, y en la Vida de San Juan de Dios,
que fallecid a mitad del siglo xvI, se refiere habérsele apare-
cido la Soberana Reina de los cielos en el traje y forma de
Pastora, para socorrerle en una grande necesidad en que se
hallaba. Por dltimo, me parecié que no siendo estd mistica
apelacion otra cosa que un expresivo claro de su ardiente ca-
ridad para con los hombres, como lo es en su Santisimo Hijo,
- Ntro. Sr. Jesucristo, en euya virtud se le aseme]jo mds que todo
el resto de los Santos, no habiendo éstos desmerecido que el
mismo Sefior, con respecto a esta virtud, los denominase y se-
fialase por Pastores en su Iglesia, como se ve en San Pedro;
tampoco la desmereceria entre nosotros, la que es Madre Maes-
tray Protectora de toda la Santa Iglesia, y la favorecedora de
todo el género humano. Por todo lo cual me discurri que afian-
zar esta extendida devocién con la aprobacion y uso del nuevo
Oficio y misa que pretendia, aunque no lo juzgo necesatio, ni
menos indispensablemente preciso para la gloria de la Sefiora
ni para nuestra santa fe, seria, no obstante, muy 1til, asi por
la honra y gloria que a Dios accidentalmente le resulta del
E. M.—Mayo 1914. ' . Qi
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culto que a su Santisima Madre le prestamos, como & todo el
pueblo eristiano, singularmente a nuestra Catolica Monarquia,
fundado en la doctrina de San Buenaventura,que afirma no le
hacemos jaméas obsequio alguno a la Santisima Virgen, sin que
inmediatamente nos la recompense, correspondiéndonos con
algtn beneficio incomparablemente mayor que lo que para,
obsequiarla hacemos.

»Si esta humilde insinuacién que hago de algunos motivos
que tuve presentes para persuadirme que esta piadosa preten-
sién no seria indigna del amparo y proteccion de S. M., deseoso
de que su augusta persona tuviese este mérito para con Dios, y
esta no pequeiia gloria entre los hombres, mereciere servirme
de algtn descargo, y disculpa en su Real Consideracion, para
que, cerciorado de la sinceridad de mi proceder, se digne con-
cederme el perddén que nuevamente le pido por medio de la res:
petable persona de V. E., me serd del mayor consuelo en el
oran disgusto que me resulta de haberle ocasionado a S. M. el
mss leve desagrado. Protesto a V. K. con toda la verdad que
cabe en quien hace profesion de no faltar jamas a ella, que en
osta respuesta no es mi intento de ningun modo el oponerme
en manera alguna al dictamen que venero, y han dado a S. M.
los sabios y recomendables sujetos a quienes tuvo por conve-
niente confiar este gravisimo negocio; ni menos lo es instar
nuevamente sobre él a S. M. Protesto que no. Aquello y esto
seria una osadia mas criminal que el involuntario defecto de
mi primera ignorancia, y de ella, por la misericordia de Dios,
me hallo distantisimo. Mi animo en haberlo ejecutado asi no
es otro que el ya expresado, y el asegurar que una solicitud,
al parecer, tan justa, tan piadosa y tan grave en su entidad,
en su objeto y en sus circunstancias y fines, la juzgué siempre
necesitada para su logro de la Real y poderosa recomendacion
de S. M.; pero protesto tercera vez que me someto gustosisimo
a su Real voluntad, y me conformo en todo con sus sabias dis-
posiciones y religlosisimas intenciones.

»Nuestro Sefior guarde la importante vida de V. E, en su
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divino amor y gracialos muchos afios que puede, le ruego y
s menester.

»Ronda, 6 de Agosto de 1793.

ExcM0. Sr.: _
B.l. m. de V. E. su menor capellén y humilde siervo
en N. S Jesucristo,

Fr. Digao Joser pE CApiz.
Faxcmo. Sr. Duque de la Alcudia, mi seior.»

Kl duque de Ia Alcudia se limité a pasar este memorml al
Inquisidor general y examinado no creys éste que tenia nada
que responder. No por eso se suspendieron los cultos que. ya se
rendian en toda Espafia a la Virgen Maria, bajo la advoca-
cion de Pastora de las Almas, recomendada por fray Diego, y
en las Cartas del nuevo bienaventurado que recientemente ha.
publicado Fray Pedro de Valencia, de las que Fray Diego
escribia al prior que fue del convento de Dominicos de EGIJ&,
R. P. Fray Francisco Gonzdlez, y de las que se conseryan pu-
blicadas o inéditas més de mil, hay una fechada el 22 de Abril
de 1797, en que el celoso capuchino le daba cuenta de haber
comenzado en su convento de Sevilla una novena a la Divina
Pastora, constando ademds, el croquis de los: panegiricos que
en ella hizo en los apuntes que bajo el titulo de Ideas panegés
ricas dejo Fray Diego entre sus manuscristos al niimero 25 y
siguientes. Kn la misma carta referida decia el elocuente cg-
puchino también, que el panegirico tltimo lo hizo el 1.° de
Mayo, el mismo dia que se colocé en aquel templo una imagen
de la Pastora, que Fray Pedro de Valencia no ha logrado en-
contrar; pero no fue tnica esta imagen debida a la piedad y
devocion de Fray Diego. En Ronda regald otra hermosisima.
esoultura policroma, a la iglesia parroquial de Santa Cecilia
en la que se venera, conservando el recuerdo de su origen.

' Entretanto, si la defensa de Fray Diego José de O4diz, de
serle negada la pretension para que solicité la recomendacidén
del rey Carlos IV para el Papa, no merecié del Duque de la
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Alcudia y su camarilla privada, de que el Inquisidor general
formaba parte, ni aun los honores de la contestacion, jcuantos

honores en vida y cudntos en muerte para el que alcanzo que
so le apellidase el apdstol de Andalucia! K1 Papa Pio VI le

nombrs Consultor extraordinario de la Sacra Junta de Tedlo-
gos de la Santa Romana Iglesia, sita en Bolonia, y defensor
de los Sagrados Dogmas; su religion le instituyo Padre de
consulta; el rey Carlos III le elevo a la dignidad de Grande de
Espatia; la Real Camara de Castilla le consulto al rey Car-
los IV para que le presentara para la mitra de Santander, dig-
nidad que él decliné; nombrésele Capellén y Vicario general
de la Armada y Ejército de Hspaiia, inquisidor, calificador,
consultor y comisario del Santo Oficio; Predicador apostélico
de 8S. MM.; Prefecto en la Suprema Junta de casos de corte
en las de Espaila, Ndpoles, Roma y Portugal; Revisor parti-
cular de libros en todos 10q'puertoq y costas de Hspaila; Con-

snltor en divinas y humanas letras, y Capelldn Real honorario;

Confesor del Principe de Asturias y Predicador y Capellan de
los Sefiores Infantes de Espaiia y Princesa de Portugal; Exa-

minador sinodal por los Arzobispados de Toledo, Sevilla, Gra-
nada, Santiago y Zaragoza, y por los obispados de Jaén, Cé-
diz, Guadix, Cuenca, Ledn, Cérdoba y Milaga; Candnigo ho-
norario de la Santa Iglesia de Jaédn; Decano de los ilustrisimos
Cabildos y Catedrales de Zaragoza y Sevilla; Capellén mayor
de la oludad de Cadiz; Doctor en Sagrada Teologfa, Cénones
y Jurisprudencia por las Universidades de Sevilla, Granada,
Osuna, Baeza, Osma, Orihuela, Oviedo y V&]emma Capellan
de las Reales Maestra,nza,& de Ronda, Granada, Sevﬂ la y Va-

lencia; Individuo de varias Sociedades Econﬂmlcaq de Amigos
del Pais, y en todos estos Oficios de honor se le obligd a tomar
posesion por la satisfaccidn de ofr sus pléticas gratulatorias, de
las que hay muchas impresas. Muerto en Ronda, a los cincuen.-
ta y ocho afios de su edad, el 24 de Marzo de 1801, inmediata-

mente empezaron a escribirse sus biografias. La primera la es-
eribio su ultimo director espiritual, el licenciado D. Juan Jose
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Alcover de la Higuera, abad de la Iglesia Colegiata del Salva-
dor de la ciudad de Granada, el cual, en 1803 redacto una
Historia de la vida interior y exterior.de Fray Diego José de
Cddiz, mistonero capuchino de los Menores de San Francisco, re-
ferida por él mismo en las cartas que por obediencia le escribia.
Usta obra no se ha publicado hasta después de la beatificacion
de Fray Diego por el Papa Ledn XIIIL Su editor y comenta-
dor ha sido D. Joaquin Torres Asensio. Fn 1806, Fray Luis
Antonio de Sevilla, lector, cronista y definidor de su orden,
escribio otra Historia del capuchino-apostol, y despuésde 1895,
Fray Cayetano de Igualada y Fray José de Calasanz Llava-
neras han publicado otras dos Vidas documentadas del Beato.
Por tdltimo, Fray Pedro de Valencia, que ha efectuado inves-
tigaciones muy importantes para descubrir cartas, papeles y |
autografos de Fray Diego, ha hecho conocer en su original las
que desde 1794 dirigio éste al Prior de los Dominicos de Kei-
ja, Fray Francisco Gonzalez, y las Cartas de conciencia, que
- fueron escritas para el ya mencionado Director espiritual, don
Juan José Alcover de la Higuera. Como son miles de cartas, y
existen de Fray Diego José de Cadiz una multitud de obras

publicadas e inéditas, de memoriales, de consultas, efc., pasma
el vigor intelectual de un hombre que a la vez pronuncid sus
diseursos por centenares. A pesar de todo esto, sus bidgrafos
hasta aqui sélo se han ocupado del asceta y del orador religio-
so; ninguno ha puesto el dedo en su papel de mayor trascen-
dencia, en su elevada mision social, y el fruto que ésta produ-
jo. Fue el aspecto més interesante de su vida. |

JUaN Pirrz pE GuzMAN v GALLO,
De la Real Academia de la Historia, |
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La significacion de América para la cultura espafiola. Programa de un

‘vlaje de investigacion culfural. Un libro de Manuel Gdlvez: Kl solar

de la raza. El espiritualismo espafiol como inspirador de los pueblos

hispanoamericanos. La verdadera Espaiia y los hispanéfobos,—La cri-

sig argentina y sus interpretaciones.—Las operaciones financieras de

- la Republica Argentina,—Creacion de escuelas.—El capital norteame-
ricano en Chile.—La situacion de Puerto Rico bajo los yanquis.

Durante varios afios he recogido en esta Revista todo lo que
significaba movimiento cultural de la Awmérica moderna espa-
fiola. La finalidad que guiaba tal labor era la de fomentar la
union intelectual de Espafia con la América espaiiola, y faci-
litar el conocimiento de é&sta por medio de una informacion
constante sobre su cultura. Pero hasta ahora el material que
servia de base para-tal informacién era puramente literario,
y este ha de ser completado con la informacién hecha sobre el
terreno en donde se desenvuelve la vida de las sociedades ame-
ricanas. Quien esto escribe, se propone recorrer las mds im-
portantes reptblicas de la América del Sur para llevar a cabo
tal empresa cultural, y dar conocimiento de sus trabajos a los

lectores de Lia Espafa Moprrya, de la manera constante con
que hasta ahora lo ha hecho.

Publcamente he descrito asi mis prmpﬁsitos ante los dipu-

tados y senadores que en el banquete de despedida se reunie-
ron conmigo, |
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Nuevamente se abre la ruta de las Indias para Espaiia. En
el pasado, unas carabelas desfloraron las aguas del Atlantico,
trazando los primeros rumbos a los conquistadores, guerreros
y misioneros, y & los comerciantes en los dias de la coloniza-
cién; en el presente, la ruta se ofrece, no a la espada aguda y
" ala aventura, sino a los hombres de la paz y de la cultura. Lios
Balboa v los Orellana de ayer han de ser secundados por los
de hoy; aquéllos unian Océanos y se adentraban en las entra-
#ias del Continente, remontando rios inmensos, mares dulces,
llenos de misterio y poesia; eran los hombres del acero; los de
hoy han de unir inmensidades espirituales. Porque si bien es
verdad que las corrientes comerciales nos acercan mas &
Europa que a América, las corrientes espirituales nos deben
llevar a Amér%ca; América es la salvacion de la cultura espa-
#iola, No serén ni Francia ni Inglaterra campos de difusion de
cultura espafiola, pero América si puede serlo. Yo bien $6 que
estas empresas, para otros espiritus més esforzados que el mio
estan guardadas; pero, por tener fe grande, inmensa, en mi
raza, la tengo también en mi mismo; que poreion de la raza
espaiiola soy. L _

Rsta os una obra nacional, tan nacional, que no puede ha-
ber espafiol que se niegue a colaborar en ella. Vosotros dals
el ejemplo al reuniros, representantes de diversos partidos
politicos, a la misma mesa, més que en homenaje a mi, cOMO
prueba de adhesion a la idea y al propésito que este acto re-
presenta. |
Espafia ha menester de una revision en su Historia, tan
mal escrita e interpretada por propios y extranos, por falta de
metodologia cientifica, unos; por sobra de 'tendenﬂipsidad,
otros. Parece Espaiia la figura predestinada de todas las amar-
ouras, como aquella augusta dama de la Historia de Inglaterra.
En los hechos presentes, en aquellos que por su cercania & nos-
otros ofrecen mas claridad, y no se ven emue}tﬂa'pbr oseuri-
dades de la Historia, puede observarse la tendenciosidad de los

juicios ajenos sobre Espafia. Ha bastado que Espaiia prepara-
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se un homenaje al ilustre Gialdds, homenaje que es tributo y
admiracion, para que desde Francia se haya dicho en Le Jousr-
nal que en Kspafia los grandes literatos se veian obligados a
implorar la caridad publica para poder vivir. Quien tal cosa
escribio, presentandonos como una excepcién en el mundo, no
sabe, por lo visto, que, desde Marcial hasta Heine, no ha sido
muy halagtiefia la suerte de los literatos en ningun pais, Y
- aparte de esto, debiera recordar que Enrique Heine fue perse-
guido en vida y en muerte en Alemania, el pais progresivo;
que otro poeta aleman, no judio, Enrique de Kleist, sufrié tam-
bién persecucion por haber desagradado a la abuela del actual
Emperador; que, en otro orden, el gran tedrico del proteccio-
nismo, Federico List, fue llevado a la muerte por el hambre...
¢A qué seguir? Los poetas, almas en pena durante la vida, lle-
nan las paginas de la antologia francesa como las de otros
paises. Pero es que cuando se trata de Espaila, parece que to-
~dos estan obligados a desfigurar los hechos, en perjuicio del
nombre nacional. |

Gratitud debemos a los hispanvamericanos que estan pres-
‘tando un valiosisimo concurso a la obra de revision de I his-
toria de Espafia. No debemos olvidar los nombres de los ar-
gentinos Luis Maria Drago y de Zeballos y de Gélvez, del
chileno Amundtegui, del uruguayo Alberto de Herrera, del
mejicano Aragén y de tantos otros hispanoamericanos que
han sido devotos revisionistas de la historia, de la colonizacion
espaiiola en América. Demostremos nosotros que sus esfuerzos
éncuentran un eco en nuestros pensamientos y en nuestros tra-
bajos. Todo esto hay que recogerlo en bien del renacimiento
espaiiol. |

D:os cosas igualmente importantes hemos de demostrar en
la América espafiola: la existencia de nuestra cultura y la ca-
pacidad de la raza pars transmitirla a quienes ya transmitié
su sangre. Kn el movimiento cultural espafiol, hay representa-
ciones de las direcciones cientificas modernas, hasta de la mis-
ma Karopa Central; este idearic europeo debe ser objeto de un
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intercambio con el ideario americano,y nadie mejor que los
espafioles, unidos a los hispanoamericanos por el idioma y por
otros vinculos historicos, pueden llevar a cabo tal empresa. Por
otra parte, la capacidad de la raza quedara demostrada con
el ejemplo de adaptacién del pueblo espaiiol a los principios de
la civilizacién occidental, dentro de la cual se desenvuelve, Es
necesario proclamar todo esto, repetirlo una y mil veces, para
borrar la leyenda negra que la ignorancia y la mala fe de con-
suno forjaron sobre HKspaiia.

Agucemos nuestras armas para la concurrencia que nos
ofrece el intelecto extranjero en la América espaiiola. Siem-
pre se ha repetido entre nosotros la excitacién a la lucha co-
mercial con otros paises, la disputa de mercados; bien esta esto,
que fase de progreso social es el economico también; pero no
podemos olvidar el trabajo que forja las almas y moldea los
sentimientos; hay que entablar la competencia intelectual tam-
bién. Porque, es preciso que se sepa; asi como hay marcas de
fibrica extranjeras que venden en América las sardinas de
las costas gallegas con el nombre de Nantes, y aceites espaiio-
les como procedencias de Génova, y tejidos de Alcoy y de Ta-
rrasa como productos alemanes, también los industriales del
libro ‘en Paris y en Leipzig recogen las joyas de la cultura es-
pafiola, indiscutible, para comerciar con ellas en America. Todo
esto es nuestro, y deber de todo buen espafiol es defender los
productos del trabajo nacional. No hablemos de aquella labor
que entre nosotros queda por falta de canales que la lleven
fuera del solar patrio para aumentar su renombre.

Asombra el contemplar la inmensidad de las huellas del es-
- fuerzo espafiol en la Historia. Europa estd marcada por un
tridngulo cuyo vértice estd enclavado en Flandes, un dngulo
en el Oriente europeo y otro en las costas del Noroeste africa-
no. Pero en ninguna parte del mundo dejé las huellas profun-
das que en América. Todo este campo que trillé la voluntad de
un pueblo, ¢ha de ser abandonado?

Afuera de nuestro pensamiento dejamos toda idea de re-
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conquista o de recolonizacién que seria delirio;solo las grandes
potencias, como Alemania, muestran pretensiones imperialis-
tas sobre parte de Ameérica. Pero nos interesa procurar la co-
hesion espiritual de la America espaiiola por todos los medios
de cultura propia de los pueblos civilizados. A esta obra de
progreso nadie puede negarse; porque es obra de engrandeci-
~ mlento reciproco.

Descendientes de espaiioles hay muchos en Ameérica, el
elemento director de todos los Hstados; pero espafioles inmi-
grados, se cuentan por millones. En la Argentina pasa de un
millon el numero de hombres oriundos de Espaila. El fuego
simbdlico del Pritdneo espafiol, que es fuego sagrado del hogar
patrio, no se ha extinguido en ellos. Y hay que mantenerles
unidos al viejo solar por lazo més intimo que las afioranzas de
la patria. Hay que darles participacion en nuestra vida activa,
asi como ellos desde tan lejanas regiones contribuyen de muy
diversos modos al desarrollo de la vida nacional. Los emigra-
dos espafioles demandan tener una representacién en nuestras
Cortes; tal pretension es nueva en la historia de la emigracion;
pero tambien es nueva la emigracion tal como hoy se realiza y
con las exigencias que necesariamente trae, Ningun HEstado
‘moderno se resigna a perder definitivamente a sus sdbditos
emigrados, porque compreude el valor de la sangre nacional,
aunque ésta riegue territorios ajenos. Yo no veo obstdculo, ni
filosofico ni legal alguno, para que esta aspir@oidn se pueda

realizar. Me es grato en extremo declarar que, habiendo con-

sultado a hombres de todos los partidos en Espafia, no he en-

~contrado oposicion alguna a la pretensién de los emigrados
espafioles de la Argentina.

~ Eista es la labor que me propongo realizar en América. En
la Universidad buscaré la cdtedra en donde hablaré de la cul:

tura europea y de las cosas privativas de Espaifia; buscaré tam-
bien las enseflanzas americanas para exponer luego aqui 10
mucho que en las nuevas sociedades hay que observar; fuers
de estos recintos de paz espiritual, iré adonde haya un espafiol
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que se acuerde de su patria, y de ella quiera saber algo que
yo pueda decir. Fuera de mis propdsitos quedan las labores
ornamentales, y aquellas otras que son incompatibles con el
puritanismo cientifico. Los buhoneros de la cultura no pueden
jamas sembrar nada.

No todo ha de ser llevar la pretension de predicar: hay que
estudiar también en América, tanto mas, cuanto que en la ac-
tualidad, Republicas hay en el Continente colombino que su-
fren las consecuencias de campafias tendenciosas por parte de
cierta clase de Prensa europea. Ahora esta el caso de la Argen-
tina. Su reciente crisis ha motivado interpretaciones fan tor-
cidas, que no se puede demorar ni un instante el estudio cienti-
fico, imparcial, de tal crisis argentina. Lios testimonios de los
argentinos podran parecer sospechosos para los suspicaces; el
parecer de los europeos, como los franceses, harto tendencio-
so. DBastara recordar la campaiia de Le Figaro, que para
propalar alarmas contra los valores argentinos, incluia en un
estado, bajo el titulo de valores argentinos, muchos valores de
otros paises que no tenian la menor relacion con los argenti-
nos, sélo porque su cotizacién estaba por los suelos. El ahorro
espafiol ha contribuido a proveer de dinero el mercado argen-
tino, y es de justicia que se sepa, en bien de ambas economias
nacionales, la verdad de la crisis, que con felices atisbos ha
descrito el ilustre argentino Lieopoldo Lugones.

Los hédlitos de esperanza son halitos de creacion, de juven-
tud, de marcha triunfal. Esperanza y trabajo ha de ser el lema
de nuestro catecismo paraKspaiia y para América. Fomentar la

unidn intima, equivale a preparar un futuro de paz y de gran-
deza para los pueblos hermanos. Yo sélo pretendo contribuir
s, esta gran obra de hermandad.

:E: '
* R

Cuando el afdn de renovacion sentido por la conciencia es-
pafiola después de la liquidacion colonial de 1898, se simbolizo
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en un seductor neologismo, europeizacion, se planted'en discu«
sién aguda el problema del cardcter nacional y su adaptacion
al progreso de tipo europeo. Una tendencia de sentido tradi-
cional se oponia a la implantacion de postizos exoticos, a la
superposicion de elementos extraiios a la psicologia nacional,
j? defendia el mantenimiento de la unidad moral espaifiola, al
caracter tradicional, como garantia de la personalidad del
pueblo espafiol; otra tendencia, internacionalista, sin misoxe-
nia de ninguna clase, preconizaba la radical incorporacién de
todos los elementos europeos, sin lasg preocupaciones naciona-
listas de la anterior. En realidad, se planteaba una cuestion,
cayas divergencias de criterio podian ser eliminadas y perfec-
tamente conciliables. Se ﬁodia incorporar cultura europea con-
servando el caracter nacional, Lia ciencia, se ha dicho con ra-
zon, es lo indiferente espiritual, una misma ciencia puede ser
cultivada por distintos caracteres nacionales, sin que su influjo
borre los rasgos fundamentales del caracter de un pueblo; el
arte ya depende mas del mundo afectivo. Pero de todos mo-
dos, cabia la duda Jdesi la psicologia del tipo espaiiol era
compatible con las exigencias del progreso moderno. Esta
duda no tenia més fundamento que el pesimismo propio de las
épocas de dolor que siguen a las derrotas de un pueblo, pues
basta saber leer la Historia para no poner en duda la compa-
tibilidad de la psicologia de las estirpes europeas que compo-
nen la poblacion de Espafia con el progreso. Dentro de la ei-
vilizacion accidental vive el pueblo espaifiol, y conforme a sus
principios se desenvuelve. Claro es que hay ciertos aspectos
de la vida social en los cuales no se acusa la actividad, como
sucede en otros pueblos: el aspecto econdmico, por ejemplo.
Il espafiol no siente la vida como un negocio, como sucede en
Norte-América; pero hay que recordar que hay otros pueblos
que les sucede lo mismo, y su capacidad no estd puesta en tela
de juicio. Alemania, como escribe Adolfo Waguer en sus Prin-
cipios teoréticos de Economia politica, no siente la vida econd-
mica como las sociedades americanizadas o semitizadas.
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Ya estas cuestiones estin fuera de discusion; pero conviene
recordarlas para engarzarlas en la descripeion de una nueva
cuestion: qué fuentes espirituales han de alimentar las concien-
cias nacionales de los pueblos hispanoamericanos. El libro re-
ciente del argentino Manuel Gdlvez aborda la cuestién, y se-
fiala el espiritualismo espaiiol como lafuente donde han de be-
ber las almas americanas, Kl libro El solar de la raza es una
oxaltacién del alma espafiola, un reconocimiento de su poten-
cial de energias y un manantial inagotable de desarrollos
progresivos. |

A medida que se avanza en la lectura de la obra de
Gélvez, una emocion de justicia, acompafiada de rosadas
esperanzas, llena el corazon del que se siente espaiiol, y re-
cuerda los dias en que la desgracia habia hundido el prestigio
del nombre de Espaiia hasta dejarle reducido a la considera-
cion de pueblo decadente, enfermo o incapaz como las razas
inferiores.

Gélvez contempla su tierra argentina, y escribe: «Quere.
mos infundir a nuestra patria caracter y alma propios, y hacer
brotar en esta tierra reseca, angustiosamente reseca, que es
nuestra vida materialista, surgentes de ideales... Constitui-
mos una forma especial de espafioles, como éstos constituyen
todavia, no obstante haber desaparecido el Imperio romano,
ana forma especial de latinos. Dentro de la vasta alma espa-
fiola cabe el alma argentina, con tanta razon como el alma
castellana o el alma andaluza... Fascinado por Espafia, el mas
profundo e inquietante pueblo que conozco... Son las imége-
nes del espiritualismo espafiol las que debemos, preferente-
mente, presentar a nuestros conciudadanos. Hay que evitar
toda influencia que nos decaracterice, y es sabido hasta qué
punto han sido funestas, en tal sentido, la influencia de Fran-

cia y la de Italia... Quiero, asimismo, que conozcamos la his-
toria espafiola, que es la mas honda y vasta fuente de noble-.
za, de energia, de valor, de 1dealidad, que haya existido sobre
el mundo.., Construyamos el idealismo argentino sacandolo
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del fondo de nuestra raza, es decir, de lo espafiol y lo ameri-
cano que llevamos dentro de nosotros.» '
Se trata de desenvolver el idealismo argentino, de afir-
marle para que el alma nacional se engrandezca sobre pedes;
tales que no estén formados tan sdlo de piramides de trigo de
las pampas. Leyendas y tradiciones, poesia civil, piedras la-
bradas y lienzos iluminados, templos centenarios, ciudades inm-
pregnadas de aliento mistico, todo lo que constituya una vi-
bracién del espiritu, hardn brotar con pujanza el alma nacional.
Y todo esto hay que buscarlo en el solar de la raza, en Hspa-
fia, Bl argentino Gédlvez ha recorrido en peregrinacion las
tierras espafiolas, sefialando en las dos Castillas una Espaiia

castiza, una Espafia latina en Barcelona, una Espaiia africana
en Andalucia y una Espafia vascongada nortefia. En su libro
no campea la descripcion facil de los boulevares europeos, ni
se derrama la literatura de la medula enferma del snob amante

de la Europa sensual, del que viaja por placer y no por estu-
dio. Lia mayor parte de las descripciones y noticias que se re-
cogen por la gran masa de viajeros, son lecturas del Baede-
ker, paisajes de postal y recuerdos de hoteles con orquestas de
zinganos; cuando éstos faltan, el pais es detestable; si abun-
dan, ya es europeo. Contra esta clase de beocios, incompren-
s1vos obseryadores del sleeping-car, que se entusiasman o §o
creen obligados a entusiasmarse con los palsajes sin alma de
Suiza, y detestan a HEspaiia porque no encuentran en ella co-
modidades, escribe Gdlvez, dando ejemplo de paciente y po-
deroso espiritu de observacién cruzando, como peregrino, la
tierra espafiola desde Giranada hasta Roncesvalles. T.os velos
patinosos del tiempo se levantan al paso del observador de-

~Voto para dejarle contemplar el alma de las cosas, para otros
1gnorada, |

Para comprender a Espafia, dice el escritor argentino, hay
que amarla. La hisparofobia de todas clases son productos
de la ignorancia. «Leyendas absurdas, producto del maridaje
de la perversidad y la ignorancia, han construido varias Es-
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pafias de cliché, que impiden ver la verdadera. Asi, se atribu-
ve al espafiol defectos que nunca tuvo: la avaricia, la holgaza-
neria, la crueldad, por ejemplo. Singular mentira ésta de la
crueldad espafiola. Yo no conozco pueblo mas com pasivo,
més generoso, menos egoista que el espafiol. Su dureza y su
sequedad exteriores no son sino la careta de su virilidad. Sin
ol sentimentalismo lacrimatorio del francés, el espaifiol lleva
en su alma una honda fuente de ternura.»

(G4lvez recuerda que Sarmiento llamaba bdrbara a Espaiia,
porque en 1840 se robaba a los viajeros en las rutas montaile-
sas. JQué adjetivo convendria a Paris, donde todos los dias en
pleno siglo xx, v en las calles més centrales de la ciudad se
desvalija a los transetintes? |

Las descripciones y la critica artistica de Gtdlvez van encas
minadas a hacer resaltar la espiritualidad espailola. JPara qué
sirve la belleza fria del Apolo de Belvedere, un hombre desnu-
do, de formas elegantes y afeminadas?—dice.—Comparemos
 este arte superficial, sensual, puesto que solo le preocupa la for-
ma, con algin Cristo de Montafiés. Pongdmonos frente a am-
bas obras con humildad, es decir, olviddndonos de nuestras teo-
rias, de las opiniones consagradas, de las mentiras convencio-
nales con que nos ha envenenado la necia estética del Renaci-
miento. Y bien, squé nos dice el Apolo? Nada; ni su elegancia
nos conmueve, ni sus formas nos revelan ninguna faz del alma
humana. Es un marmol frio que no nos inquieta, que nadanos
sugiere. Es una obra sin profundidad y sin trascendencia. La
belleza de sus lineas no ejercers el menor influjo en nosotros;
ni siquiera nos Lard fisicamente bellos. Pero contemplemos
ahora un Oristo de Montafiés. Dejemos libertad a nuestra sub-
canciencia, llevemos nuestra sensibilidad & flor de piel. ¥ si
somos artistas, si tenemos un alma apasionada y sensible, nos
sentiremos conmovidos ante aquella imagen del dolor humano.
Esun arte a la vez naturalista y espiritualista, humano y mis-
tico; palabras estas tltimas que no se contradicen, pues lo ver-
daderamente humano, lo permanentemente humano de nos-
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otros es lo que tenemos de misticos. Es un arte que nos in-
quieta, que no olvidaremos jamds, y -que nos infunde anhelos
de mejoramiento moral. La contemplacién de tales obras tiene
que hacernos mds buenos, mas piadosos, mas humildes. Es la
virtud del dolor. Aun cuando no se tenga creencia religiosa
alguna, es imposible desconocer que no existe espectaculo mas
moral, mas educador, mas espiritualmente bello, mas trascen-
dente; que el del dolor humano realizado por arte. Por esto
son tan grandes el Greco, Shakespeare, Rodin.

El cambio de valores estéticos en nuestra época estd demos-
trado, sobre todo, en el auge repentino y formidable del Gre-
co. Si alguna obra carece de belleza formal, es la de este artis-
ta; su belleza oS espiritual o, mas exactamente, mistica. Las
caras alargadas, los cuerpos deformados, las piernas torcidas
de sus personajes, las tonalidades de sus colores, son material-
mente feos. Lia gente que no percibe sino la belleza de las for-
mas no comprende al Greco. Hasta haee pocos afios, el Greco
era despreciado, considerado como un loco; los criticos ni si-
quiera le mencionaban, y los artistas prescindian de él en ab-
soluto. Pero en estos ultimos afios todo ha cambiado. Hoy, los
mas nobles artistas opinan que jamas hubo pintor mds inquie-
tante, mas humano, mas profundo que el Greco... Frente al
concepto clasico de la belleza se ha levantado el concepto del
caracter, concepto cristiano precisamente y, sobre todo, espa-
fiol, ya que los grandes artistas espafioles no se preocuparon
sino del caracter. |

El libro del escritor argentino no es un libro mds, sino
algo mas que un libro: es una obra de justicia la suya propia
de un espiritu sefioril y cientifico. Kl material de estudio que
encierra es la mejor demostracion de su valor objetivo.

*
-

La crisis economica por que ha atravesado la Argentina, y
cuyas consecuencias estd tocando todavia, ha dado origen a



LA AMERICA MODERNA it 145

[
T— =i -

una serie de interpretaciones que conviene conocer, tanto mds,
cuanto que muchas de ellas se han hecho tendenciosamente,
Nosotros, apartandonos de todo 1o que consideramos insince-
ro, transeribimos aquellas que ofrecen mayores garantias de
imparcialidad. He aqui lo que, a propdsito, dice el doctor de la
Plaza: "

«Yo he tratado de buscar—dice—Ila causa de ese pesimismo,
v no la he encontrado. Por el contrario, todos los datos de ob-
servacién que tengo a la vista me proporcionan los elementos
necesarios para vislumbrar una situacion que ira mejorando
paulatinamente. Al apreciar nuestra situagion, se dice que ella
es dificil porque el dinero escasea, porque las transacciones de-
bienes raices han disminuido notablemente, y porque la indus-
tria y el comercio se resienten en la colocacion de sus produc-
tos, Muy bien; pero esta situacion por que atravesamos, jes ex-
clusivamente nuestra o es el reflejo de una situacion mundial?
La misma escasez de dinero que notamos aqui, ¢no la han ex-
perimentado, por ventura, las grandes naciones, como Ingla-
terra, Alemania, Francia, Belgica, etc.? ¢No se ha producido
ol mismo fenomeno en las naciones suramericanas? (No tiene
dificultades econdmicas el Brasii? ;No las tiene Chile? ¢No las
tiene el Perd, Bolivia, la Repiblica Oriental del Uruguay y
otras? Los grandes financistas extranjeros se han visto obliga-
dos a permanecer casi indiferentes en presencia de ese estado
‘de cosas que habia afectado las finanzas del mundo, y han es-
perado’ pacientemente que mejorara la situacion general para
aconsejar las medidas a adoptar. En esta crisis mundial se ha
producido un acontecimiento digno de llamar la atencién. El
oro depositado en la Caja de Conversién de la Repdblica Ar-
gentina ha servido para aumentar el encaje de los grandes
Bancos europeos. Al presenciar la extraccion de metalico de Ia
Caja de Conversion, la Prensa y el publico se han preguntado:
;qué hace el Gobierno para contrarrestar esa extraccidn? Es
muy ficil formular esta preguunta, pero es muy dificil contes-
tarla favorablemente. Kl Goblerno nada podia hacer en esa

E. M.—Mayo 1914. | 10
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circunstancia, y no podia porque no dispone de los medios le-
oales para ello. La ley de creacién de la Caja de Conversion
astablece que ésta entregafé un peso oro en cambio del equi-
valente en papel, y eso es todo. Cualquiera insbitucion banca-
ria, o un simple particular, cuando el cambio es favorable,
puede llevar papel a la Oaja de Conversion para retirar oro, y
osto es lo que ha sucedido, porque nos faltaba el cambio y nos
faltaba la exportacién de los productos. Es sabido que el
«stocks de la lana ha permanecido muchos meses en el Mercado
Oentral de Frutos, porque los compradores de ese noble pro-
Juoto han efectuado este afio la adquisicién a medida que las
fabricas necesitaban de esa materia prima.

«Lia rostriccién bancaria—aiiade el doctor de la Plaza—ha
sido otra de las causas del malestar general. Ks la eterna ley
de la oferta y la demanda, y es bien sabido que en los momen-
tos dificiles los Bancos se vuelven extremadamente conserva-
dores y ejercen una doble vigilancia sobre el capital. Como con-
<ecuencia de esa restriceién, estamos en el periodo de las liqui-
daciones, dolorosas por cierto; pero es bien sabido que los efec-
tos de una orisis no se terminan sin sanear el mercado, sin
Jiquidar lo que hay que liquidar para comenzar de nuevoa tra-
bajar en la enseflanza practica recibida. Fntre nosotros puede
decirse que se trata de una «liquidacion de ricos», desde que.
las mas afectados por la crisis son los que aspiran a las ganan-
cias ficiles, a los golpes de la fortuna. Esos se quejan y ponen
el grito en el cielo, porque al liquidar sus negocios se encuen-
tran con 'que los valores que atribuian a sus campos O a Sus
propiedades eran excesivamente elevados y, en algunos casos,
hasta fantdsticos. Se ha creido posible eludir las consecuencias
inevitables de la crisis con las hipotecas. Resulta asi que la 1n-
mensa mayoria de las propiedades estdn hipotecadas, y, como
os natural, los intereses se han ido comiendo el capital. Cuan-
do un propietario de casas o un estanciero se decide a hipote-
car un bien raiz, esa operacion no debe hacerla nunca para
salvar apuros del momento, sino para iniciar nuevos negocios,
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para mejorar el campo, si se trata de un campo, a fin de ha-
cerlo mas productivo y poder compensar los intereses que ne-
cesita abonar. Enfre nosotros no se hace eso, sino que se hipo-
tecan las propiedades para disponer de dinero, y muchas veces
hasta para dedicarlo al juego, en la esperanza de que produci-
ré grandes utilidades. Por otra parte, nitestra poblacién lleva,
una vida demasiado fastuosa, llena de comodidades, sin guar-
dar una prudente proporcién entre los recursos y los gastos, v
de ahi el inevitable desequilibrio. Después se achaca la culpa
al pais y al Gobierno, como si el Gobierno fuese el dnico factor:
encargado de contrarrestar los efectos de la crisis,

»Pero, aun reconociendo como cierto todo lo referido—pro-
sigue el Vicepresidente,—¢hay un motivo siquiera para supo-
ner la posibilidad de una crisis financiera despuds de la econd-
mica que estamos sufriendo? Esto es lo que interesa al pals, y
para demostrar lo contrario baste decir que las fuentes prinei-
pales de produccidn de la Reptblica Argentina estdn intactas.
Kl intercambio comercial de los productos ha sefialado en 1918,
afio en plena crisis, un «superdvit> sobre la importacién de

pesos oro 63 millones, y nuestra produccion ha sido superior a,
la de todas las demds naciones suramericanas. El intercambio

de productos ha alcanzado a cerca de 1.000 millones de pesos
oro. Ahora mismo tenemos asegurada uns extraordinaria co-
secha de maiz, lo que permitiré, importar muchos millones de
pesos oro. HKse metalico ird a ocupar el lugar que antes tenia
en la Caja de Conversidn, y se habré restablecido nuestro equi-
librio. Por lo demds, conviene tener en cuenta que hace cerca
de dos afios que el pais no negocia ningtn empréstito y ha
abonado con religiosa puntualidad todos los servicios de sus
deundas y los compromisos contraidos en el extranjero, entre

ellos el pago de los grandes buques que se construyen. Y todo
esto se ha hecho de rentas nacionales, lo que demuestra la po-
tencialidad de la nacidn.

»Lia situacion general del mercado monetario mundial —
prosigue—tiende a mejorar, y si continta asi, como es de es-
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'perarse, entonces nuestro Gobierno negociard en buenas con-
diciones el empréstito autorizado por el Congreso, facilitando
asi el negocio de cambios. Tenemos la perspectiva de un me-
joramiento paulatino, que se apreciard visiblemente dentro de
un par de meses quizd, porque recibiremos el equivalente de
las cosechas, que no hemos regalado, sino vendido, y el dinero
tiene que venir forzosamente al pafs. Las diminuciones de la
renta de Aduana no pueden producir alarma, porque en la pre:
sente situacion ello demuestra que el publico ha reducido sus
gastos, y, por lo tanto, ha tratado de equilibrar sus presupues-
tos. Los comerciantes reducirdn sus pedidos a lo indispensable
y tratardn de vender la gran cantidad de mercaderias que
existe en plaza, lo que contribuye a disminuir la renta de
Aduana; pero, en cambio, los alarmistas no tienen en cuenta
que nuestra produceién, lejos de disminuir, ha aumentado, y
que, por lo tanto, la balanza comercial serd favorable a los in-
tereses del pais por el exceso de la exportacién sobre la impor -
tacion.

Por otra parte, si en ol transcurso del afio el Gobierno
observa que la recaudacion de la renta no esta en relacion con
las cifras calculadas, en la preparacion del presupuesto se re-
dueirdn proporcionalmente los gastos, y el equilibrio se resta-
blecerd sin mayores dificultades. Ademds, el pais, haciendo
honor a la palabra de sus mandatarios, puede tener la seguri- .
dad de que para el afio proximo se hard un presupuesto de ver-
dad, que serd presentado en las primeras sesiones del Congre-
s0, reduciéndose los gastos a lo puramente necesario, y dividi-
dos en dos categorias: los ordinarios y los extraordinarios;
destinando a cada uno sus recursos propios para no distraer
durante el afio las rentas generales en la construceion de obras
publicas, por ejemplo, como se ha hecho hasta ahora, a pesar
de no tener el Poder ejecutivo ley que autorizase semejantes
gastos. |

»CUon la experiencia dolorosa que nos ha saministrado la ul-
tima crisis y con una administracion severa de parte del Go-
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bierno. el pais recuperars todo su vigor v seguira marchando
y OL P P
por la senda del progreso.»

"
W

Desde hace algun tiempo, el Gobierno argentino habia de-
cidido realizar, cuando la situacién financiera europea estu-
viese algo mds despejada, una operacién de crédito a corto
plazo, con el propdsito de dofar de recursos a la Direccion de
obras sanitarias, de modo que ésta pudiera hacer frente a sus
compromisos y proseguir la ejecucion del vasto plan de traba-
jos de saneamiento de la capital.

Con tal motivo, se empezaron a recibir en el Ministerio de
Hacienda diversas propuestas de banqueros europeos, que se
resolvid rechazar, porque las condiciones en que habian sido
formuladas, si bien eran una consecuencia de las hondas per-
turbaciones que sufrian los mercados del dinero, resultaban ex-
cesivamente onerosas para el Tesoro publico.

Eliminadas las proposiciones que se consideraron inconye-
nientes, se examinaron dos o tres que habian sido hechas en
términos mas liberales, y, por ultimo, el ministro Anadou, pre-
via consulta al Vicepresidente, resolvio aceptar la que formu-
16 1a casa B, Tornquist y Compaifiia, en representacion de The
London City and Midland Bank.

Por fin gnedaron convenidos y aprobados por decreto del
Poder Ejecutivo los términos del contrato de negociacion res-
pectivo, en virtud del cual el citado Banco anticipa al Gobier-
no argentino 3millones de libras esterlinas, a cancelarse el 31
de Diciembre del afio en curso, mediante un interés de 5 por
- 100 anual.

Ademés, se pagara en concepto de sellos, corretajes, comi-
sién, ete,, una suma que en ningun caso podra exceder del
1 por 100 del monto de la operacion, y en garantia de ésta en-
tregars el Gobierno a los prestamistas letras de Tesoreria.

Este anticipo, que en suma viene a realizarse al tipo del

=&
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6 por 100 de interes, sera cancelado por el Gobierno, a su ven-
_cimiento, con el producto del emprestito de H0 millones de pe-
508 010, que se negoclara cuando las circunstancias sean propi-
clas, para dotar de recursos a las obras sanitarias.

Del anticipo que se acaba de obtener se reintegraran al
Banco de la Nacidn 12 millones de pesos que facilité al Diree-
torio de las obras sanitarias. El resto se empleara en el plan
de trabajos que se halla en ejecucion, pues, segun nosdijo el
Ministro de Hacienda, es muy probable que el Poder ejecutivo
deje para mds adelante el reintegro de los 18 millones de pese-

tas que también ha entregado a dicho Directorio con cargo de
“devolucion.

Estima el Dr. Anaddn, ministro de Hacienda de la Repi-
blica del Plata, que la negociacion se realiza en muy buenas
condiciones, dada la situacion de las plazas europeas. En tal
sentido, recordo el préstamo de 4 millones de libras facilitado
al Gobierno argentino por la casa Baring, de Londres, al ini-
clarse el ejercicio financiero de 1911, cuyas «caracteristicas
eran: renovable hasta dos afios, al 4 y medio por 100 de inte-
rés anual, con una comisién semestral de medio por ciento, sin
letras de Tesoreria ni garantia de ninguna especie. Como se
recordard, dicho crédito, que ayudo a despejar la situacion de

aquel momento, fue pagado a los seis meses de reahzado, con
adelantos de la Tesoreria general de la nacién.

También recordé el ministro el empréstito interino de
Obras publicas, realizado en 8 de Junio de 1911, cuya ley res-
pectiva, 8.122, autorizé al Poder ejecutivo para emitir hasta la

cantidad de 70 millones de pesos oro o su equivalente en libras
esterlinas; francos, marcos o dolares, en titulos de deuda in-
terna o externa de la nacion, con un interds no mayor de 4 y-
medio por 100 anual, acumulativa por sorteo a lg par, cuando
la cotizacion fuera a la par o arriba .de ella, y por licitacién
- cuando la cotizacién fuese abajo de la par, pudiendo aumen-

tarse el fondo amortizable si el Poder ejecutivo lo consideraba
conveniente.
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Si se examinan las caracteristicas de estas ultimas opera-
ciones realizadas por el Gobierno argentino, no se puede du-
dar, efectivamente, que esta negociacion de 3 millones de
libras se ha llevado a cabo en buenas condiciones.

El ministerio de Instrucemn publica, de acuerdo con el
Consejo, ha resuelto crear en el presente afio 400 escuelas en
toda la Reptblica, en las que se invertirdn los 10.441.096 pe-
sos del presupuesto de Instruccién publica.

Las dichas 400 escuelas seran distribuidas en la forma que

sigue: En la capital federal, 80 escuelas elementales e infanti-
les, que funcionaran en 40 edificios y que serdn de doble tur-
10, con maestros para la tarde y maestros para la inscripelon
de la mafiana; 27 escuelas nocturnas; 18 militares para los ba-
tallones de la capital y para la marina; cinco jardines de in-
fantes en los barrios obreros y zonas fabriles del municipio.
En los territorios nacionales se crean 20 escuelas elementales,
70 rurales de un maestro, 30 rurales de dos maestros, 26 cur-
sos nocturnos y 25 talleres de trabajo manual. En las provin-
cias se instalan las 100 escuelas restantes, todas rurales y de
una o dos aulas. Se ve, pues, que el Gobierno nacional se inte-
resa, se esfuerza y trabaja con decision, con empeno y cOnS-
tancia por llevar la luz a las inteligencias, a fin de conseguir
desterrar del pais el analfabetismo, rémora del progreso.
En una nota que recientemente acaba de dirigir el ministro
de Instruccién publica al director general de Hnsefianza, se
propone aquél dar una orfentacion fija a la ensefianza secun-
daria, haciendo para ello en el presente aflo una revision y
simplificacién de los programas, pero sin que esto importe al-
terar el plan de estudios del afio 1912, pues la experiencia ha
. demostrado. que dichos programas son excesivameute recar-
gados.

Porque el problema de instruccion publica, segun’ el doctor
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Ibaguren, «no estd en el plan de estudios, sino en la forma
como se da la ensefianza, vale decir, en los programas, en los
métodos de traba;j::is dominantes en las aulas y en el material
de investigacion que el profesor debe poner al alcance del
alumno». De la falta de esos verdaderos programas, métodos
y procedimientos de ensefianza ha nacido, segun el mismo mi-
nistro, que «la mentalidad argentina, vivaz y asimiladora, se
modela y nutre deficientemente. Ks superficial y ligera. No
hemos cavado aun la fuente recondita de la idea y de la belle-
za. Carecemos de responsabilidad, somos imitadores y disimu-
lamos con apariencias. Nuestro sistema educativo contribuye a
la repeticion facil y a la sibita erudicidn. Este es el resultado
de la enseflanza puramente libresca y frondosa, que perturba
la disciplina, como la oleografia el gusto estético». Todas estas
deficiencias del sistema educativo no se resolveran, agrega el
Ministro, «con leyes ni decretos, sino ensefiando y proponien-
do con el ejemplo a que los jovenes observen, mediten y obren
por s1 mismos. Entonces brotara copiosa la savia henchida de
fecundidad»,

 En consecuencia, el ministro de Instruccidn publica decla-
ra que implantard durante el corriente afio el método inducti-
vo en todos los colegios nacionales. |

Como resultado de la reciente incorporacién de la «Chile
Copper Company», bajo la legislaciéon de Delaware, a los ne-
200108 de la firma Guggenheim, ésta puede obtener enormes
beneficios, segun nos lo han manifestado personas familiariza-
das con los detalles de la negociacion. Principiando con una
Compaiiia que tenia un ecapital de un millén de pesos sola-
mente, que fue transferido a una Corporacién de Maine, y ul--
timamente a los accionistas de la Compafiia Delaware, se dice
que la Guggenheim ha hecho una negociacién, segin la cual



LA AMERICA MODERNA 153 |

les transfiere 95 millones de pesos en acciones, cantidad-en que
se avalua la negociacion.

Las tres Compafiias comprometidas en la negociacion son
la «Chyle Copper Company», de Delaware; la «Chile Copper.
Company», de Maine, y la «Chile Exploration Company».
Estas Compaiiias, en el orden nombrado;, representan un capi-
tal de pesos 95 millones, 16 y 1. Se entiende que los 95 mi-
1lones de pesos, en acciones, distribuidos a los accionistas de
la. Compaifiia Delaware, representa sus beneficios en sus trans-
acciones con respecto de las tres Compaiiias. '

La Compaiiia de Maine toma para si todo el capital de la
Exploration Company, consistente en 10.000 acciones, todas las
cuales fueron emitidas como utilidades para algunos de los ac-
tuales accionistas de la Maine Company, derivadas de dere-
chos que éstos tenian sobre minas, opciones, derechos mineros
y sobre un procedimiento para elaborar cobre, segun un con-
trato celebrado entre A. C. Burraje, representante de la Gug-
genheim y la Bradley Copper Process Company.

Siendo que los accionistas de la Maine Company y de la
Exploration Company son préicticamente unos mismos, los
3 millones de acciones de los primeros fueron emitidos como
ganancias de las 10.000 acciones de los ltimos. Ahora los ca-
pitalistas de Delaware han adquirido de la Maine Corporation
e:l-‘~millﬂ'ii"f'cl:é.-_-lé,'ﬁé'iﬁnes-d‘e- la Chile Exploration Company, y, en
retorno, el capital integro de 96 millones de pesos de la Dela.-
ware Corporation ha sido transferido a la Maine Company
por las utilidades que corresponden a sus accionistas en pro-
porcidn con el estado actual de sus intereses.

En otras palabras: los accionistas que en un prineipio apor-
taron solo un millon de pesos en acciones, estan sacando 95 mi-
llones de pesos sin ningtin gravamen. Esta transferencia ests
basada, en apariencia, en los rendimientos probables de las pro-
piedades adquiridas recientemente en Sur-América. Se dice
que las minas que trabaja la Chile Exploration Company
producen un término medio de 2 1/a por 100 por cada tonelada
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de cobre, y que su coste, si se manda a Europa, no exceders
de 0,06 pesos por libra. Los dueflos caleulan una utilidad de
tres dolares por tonelada.

La Delaware Compauny ha autorizado un empréstito por
15 millones de pesos en bonos del 7 por 100, y a diez afios
plazo, garantido por las 10.000 acciones de la Chile Explora-
tion Company, que es la verdadera duefia de los derechos mi-
neros en aquella regién. Alguncs miembros de la firma M. Gug-
oenheim han aceptado suscribir 5 millones de pesos de empres-
tito & la par y con intereses. Bl producto de la venta de los
bonos serd empleado en la adquisicién de propiedades adicio-
nales y en el desarrollo de los trabajos.

*
*® %k

Véase cdmo describe la situacion de Puerto Rico D. José
de Diego, presidente de la Camara de Delegados de Puerto
Rico, en carta dirigida al presidente del Ateneo Hispano-Ame-
ricano de Buenos Aires, Dr. Carlos Octavio Bunge:
«BEstamos—dice—muy cerca de los limites de la desespera-
cidn, oprimidos y ultrajados en este ardoroso afin de que nues-
tra personalidad no muera en el mundo que descubrleron y
civilizaron nuestros progenitores.

»Al concertarse el tratado de Paris, que finalizé la guerrsa
hispano-americana, Puerto Rico gozaba de un amplio sistema
autonomico, con dos Camaras colectivas, un Gabinete ejecuti-
vo y todos los organismos de la Administracién en manos de
los portorriquefios, de tal manera, que la intervencién de Es-
pafla en nuestra isla se concretaba casi exclusivamente al nom-
bramiento de un gobernador general; sistema que iba resuel-
tamente por el camino de nuestra independencia.

»Cedida nuestra isla a los Estados Unidos, estuvimos du-
rante un ailo sometidos a un gobierno militar, que fue cambia-
do en el afio 1900 por un régimen ambiguo, que nos degrada y
oprime. Nuestra Camara alta o Consejo ejecutivo se compone
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de once miembros nombrados por el Presidente de los Hstados
Unidos, a un tiempo legisladores y jefes de los departamen-
tos ejecutivos, todos americaunos, burdcratas trashumantes,
sin conocimiento alguno de nuestro idioma, de nuestras leyes,
de nuestras costumbres, de nuestro temperamento, de nues-
tras almas. Nuestro Tribunal Supremo es también designa-
do por el Presidente, como el gobernador, y éste tiene en. su
poder todos los altos cargos publicos, de tal manera, que se ha
verificado un desplazamiento general de los portorriquefios en
las funciones del gobierno, y sélo queda en pie la Cédmara de
' Delegados en continua e inutil protesta.

[=r

» Bl pais se encuentra en tristisimo estado de pobreza, des-
pués de la fragil opulencia de que disfrutaron por pocos aiios
las grandes Compaiiias financieras: la declaracion del aztcar
como articulo de libre importacion en los Estados Unidos, nos
ha quitado el dnico beneficio econdémico que recibiamos de
ellos, siendo nuestros principales productos el azicar y el café,

ambos libres y sin proteccién alguna en las tarifas america-
nas. Tenemos, en cambio, que sufrir el peso enorme de estas
tarifas en los articulos de importacién extranjera; el encareci-
miento de la vida ha impulsado la emigracion de las clases
pobres; nuestras industrias estén arruinadas, y el nucleo obre-
ro de nuestra poblacién estd reducido a la miseria.

»Kstas causas han venido a exacerbar el sentimiento de
nuestra independencia, predominante en el nuestro como en
todos los pueblos americanos.

»KEn 1868 se levantd la revolucidn separatista de Lares,
fracasada por defectos de organizacion, y hubo despues algu-
nas revueltas sin resultado; pues, por invencible desgracia na-
tural, la pequeilez de nuestro territorio, la densidad de nues-
tra poblacion y nuestro desamparo y soledad en el mar, hacen
impotentes nuestras rebeldias. Podriamos ir, y quizs vaya-
mos algin dia, a la desesperacion'y al suicidio; pero nuestro
anhelo ahora es la consecucion de nuestro ideal por la virtua-
lidad de nuestro derecho ypor la justicia del pueblo americano.
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»Para lograrlo estariamos dispuestos a la aceptacion de un
protectorado que asegurase nuestra independencia, concedien-
do a los Estados Unidos cuanto fuese necesario a la hegemo-
nia de su poder politico, militar y mercantil en nuestra isla.
El protectorado, que para nuestras grandes republicas es y
debe ser odioso, para Puerto Rico, absolutamente dominado
ahora, constituye el tinico medio factible de conseguir el su-
premo bien de nuestra independencia.

»Soy periodista y soy portorriqueilo, y con estos titulos de
logitima fraternidad, suplico a usted, como a uno de los ilus-
tres leaders de la Prensa americana, que en oeasion propicia
preste su auxilio al santo ideal de Puerto Rico, para que sepan
los Estados Unidos y el mundo entero que la grande y glorio-
sa comunidad latinoamericana no es indiferente a la desgra-
cia y al destino del maés deébil y triste, del dnico pueblo de
nuestra raza que no ha alcanzado y debe alcanzar, por la
fuerza o por el derecho, el reconocimiento de su emancipacion
" nacional. » | |

Esta suerte es la que les espera a todos los pueblos que
han de vivir dominados por una raza distinta, aunque ésta
edifique casas de treinta pisos en sus grandes ciudades.

VicEnTE GAY,
Profesor en 1a Universidad de Valladolid.
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COSTUMBRES

AMos Y ¢rIADOS.—Los oriados han sido siempre parte inte-
grante de la familia. La antigua sociedad, como lo ha notado
Le Play, no tenia concepto desdefioso del papel desempeiiado
por la domesticidad. Al lado del Rey se vela—como se sigue
viendo hoy,—a los mas orandes sefiores buscar empleos de cd-
mara, de mesa o de caballeriza, que nuestras actuales costum-
bres atribuyen a los criados; eran restos de las relaciones feu-
dales entre el vasallo y el sefior. En el teatro de Moliere, como
observa en la Revue Hebdomadaire Luis Delzons, las criadas y
los lacayos suelen representar papeles importantes: Dorina,
Tofiita, critican libremente la conducta de sus amos; acon-
sejan un matrimonio, dan su parecer sobre las personas que
frecuentan la casa, y aunque el amo se en'fa,da,? y grita y has-
ta busca su bastdn, se aguanta con las salidas de la «bribo-
na» sin ponerla a la puerta de la calle. Kl proceder de esos
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eriados se enlaza con la confianza en que viven por su afecto y
su adhesién a los amos. No hablan en tercera persona, sino que
tratan directamente de wos a sus amos, como éstos tratan
siempre a sus criados de ¢4, revelando este tratamiento, toda-
via conservado hoy en las antiguas familias de hdbitos tradi-
cionales, lo fuerte de los lazos entre aquellos miembros de una
misma familia.

Aun antes de la Revolucién se nota ya la modificacion de
la familia; la aristocracia habia ido dejando sus tlerras para
hacer la corte al rey en Parfs o en Versalles. ;Qué habia de cO-
min entre la lacayeria ociosa y viciosa de un gran sefior de la
corte y los criados agrupados en torno de sus amos en la
existencia patriarcal del castilio? Bien se vi0 en tiempo del Te-
rror: en los primeros, odios, envidias, delaciones y venganzas;
en los segundos, abnegacion, llevada hasta el heroismo. La
‘burguesia recibi6 el contragolpe de las nuevas 1deas,
~ La burguesia habia hecho la Revoclucion; pero una cosa es
llevar ‘a las leyes el principio de igualdad, y otra gobernar
una casa, mandar a sus servidores y ser obedecido por ellos.
:Qué regla aplicar al reglamentar el contrato del servicio do-
méstico? ¢La de los derechos del hombre, que hace a todos los
ciudadanos iguales ante la ley, o la procedente de la tradi-
cién, que impone al servidor condicién inferior, corregida y
completada por las convenciones morales? Los legisladores
procuraron armonizar la novedad con la tradicion; dos articu-
los del Cédigo forman el estatuto del servicio doméstico: el
primero prohibe comprometerse por toda la vida, dejando asi’
a salvo la libertad individual, inalienable; el segimd{} declara
que en todo conflicto sobre el cuanto y el como del pago de
salarios, solo se dard crédito a la palabra del amo. La diferen-
cia es enorme y depresiva; pero los autores de un Cédigo igua-
litario la establecieron, sPor qué? Evidentemente por la fuerza
de las costumbres establecidas.

De todos modos, la familia grande, la que abarcaba abue-
los e hijos, colaterales y servidores, estaba deshecha; alli se
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formaban, al lado de Jas generaciones delos sefiores, genera-
siones de criados, afectos todos a sus amos de padres a hijos;
todo eso se dividia ahora, se desparramaba, desapareciendo
las dinastias de la servidumbre doméstica. Sélo los grandes se-
fiores, que han continuado viviendo en sus tierras, conservan
todavia esas estirpes de criados, abuelos, padres, hijos y nie-
tos, sirviendo en la misma casa, sucediéndose en los mismos
cargos. Las demas, deSparmmad&s aqui y alld, se arreglan
como pueden, tomando servidores al azar, donde los encuen-
tran, sin darles ni pedirles esperanzas, ni menos garantias de
estabilidad. '

 Lias relaciones personales entre amo y criado han tenido
que cambiar asi profundamente. Claro es que los amos hubie-
ran deseado conservar lo excelente del servicio, la seguridad
perfecta y la sélida adhesién de la servidumbre antigua; pero
la organizacion de la casa y de las costumbres modernas lo di-

ficultan. Hoy no existe mds que un contrato de servicios: te
~ doy tanto para que me sirvas en esto o en lo ofro. Las relacio-
nes entre amos y criados, reducidas a los términos de ese con-
trato, se resienten de frialdad, de despego, por buenos que
sean unosy otros. El elemento afectivo familiar de’antes ha
‘desaparecido. Se encuentra todavia a veces, pero en menor
grado. Antes lo daba el hdbito y la tradicion. Lo que antes
manaba naturalmente de la vida familiar, hoy es fruto dificil
vy meritorio de las buenas disposiciones individuales.

En la alta burguesia industrial y bancaria no se han pre-
ocupado del problema; es una aristocracia nueva,en la que los
criados tienen buena paga y grandes comodidades, pero sin
afecto verdadero. La burguesia media, los empleados, los ren-
tistas, los nobles rurales, han conservado algo de la buena, tra-
dicion; pero las ideas i igualitarias y libertarias malogran las
més veces los mejores propésitos. Y lo particular es que preci-
samente los mas modestos burgueses son los mas exigentes en
el servicio, orgullosos de su trozo de soberania nacional. No
hay sefioritinga burguesa que no se moleste si su doncella.o su
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barre-suelos la 1lama de usted, exigiendo se la trate en tercera,
persona como antes se trataba a los reyes.

A medida que desaparecian las antiguas costumbres fami-
liares, el papel del criado se hacia mas necesario. En vez del
atractivo del afecto, estaba el del dinero; la existencia, mds
‘grate en el comer, en el vestir y en las diversiones que ofrecia
la ciudad, era una tentacidn para dejar la vida del campo.
Pero esos criados, apartados casi siempre de sus senores, se
unian entre si, y, comprendiendo lo necesario de sus servi-

cios, y adquiriendo conciencia de su fuerza social, llegaron
a entenderse unos con otros para presentarse més exigentes
cada vez. ,

Desde que la revolucién del 48 les otorgd el derecho de vo-
tar, se aplican a borrar la desigualdad establecida por el Cddi-
go; triunfan en 1868, y se deroga el articulo que no daba valor
a su palabra frente a la del amo. Antes, en la casa burguesa,
el criado vivia al lado de los amos; pero eun las casas nuevag,
en los inmuebles de lujo del segundo Imperio, el criado tiene
habitacién aparte, en las boardillas, vive en la més peligrosa
promiscuidad, con vecindades de azar, sujeto a todas las ten-
taciones y a todas las sorpresas, pero libre; esa habitacion,
como dice bien Delzons, es el simbolo de las nuevas condicio-
nes de vida: del lado de los amos, indiferencia; del de los cria-
dos, libertad. Terminado el servicio, el eriado hacelo que quie-

re, y al amo no le importa que el pudor de la donecella sufra ni
que la inocencia del lacayo padezca, y

ol criado prefiere esa
independencia a todos los riesgos que puedéu correr su moral y
~su salud Con este sistema de vida, las exigencias aumentan y
" los s&larms suben, pareciendo fantésticos comparados con los
I'de. hace’ Gu&renba. aflos. El vino entonces era un lujo, cuando

“hoy no hay criado que no lo beba; las licencias eran descono-
cidas, y hoy no hay eriada que no tenga un domingo al mes
por lo menos. La adhesién a los intereses del amo no la pro-
duce el af'acto, pero si el salario y las comodidades de la casa;
de ahi que la mayor parte de los criados sean conservadores,




REVISTA DE REVISTAS : 161

il VR W i et - - —-'-"—_-—-_. = B ", . : ; -

dispuestos a defender vigorosamente los intereses del amo con-
tra quienquiera que los amenace. | ,

De los cambios impuestos por todas estas circunstancias
“se habia salvado la nifiera. Nodriza conservada después del
destete, 0 ama seca encargada del niiio amamantado por la
madre, la nifiera era algo de Ja familia; aquel nifio que mecia,
que cuidaba, que paseaba y que adormecia, era algo suyo.
 Ese tipo ha desaparecido también. La nodriza de hoy casi
nunca sigue en la casa, y en cuanto el nifio anda solo, se le
pone al lado una institutriz extranjera, una miss o una Fréu-
lein, para que aprenda inglés o alemdn en Francia; o una de-
moiselle, para que aprenda en Espa;ﬁa. o en Alemania frances.

En el cambio gana seguramente la cultura intelectual del
nifio; pero jcusntas otras cosas pierde en cambio! Y desde la
més temprana edad, con esas mutaciones de servidores, se le
hace desentenderse de todo afecto real y profundo, acostum-
bréndole a vivir esta vida moderna de frivolidad y de saperﬁ--
cialidades, que no permite arraigue en el alma ningun sentie
miento sélido y'duradero. ¢Quiere esto decir que la vida mo-
derna sea incompatible con las buenas relaciones de familia
entre amos y criados? No. El criado que, contento con su sa-
lario, se encariiia con sus senores y Jes sirve con toda su alma,
nada va perdiendo en ello. El amo que conozca Sus deberes
para con los criados y los practique, aunque le paguen a veces
con ingratitud, tendra satisfecha su coneciencia, y hara _sieni-

bra beneficiosa de afectos para si y para la sociedad en que
vive.

P Loy
W R e

LA VIDA DE LAS VERDADES.—Tal es el titulo de un libro-de
Gustavo Le Bon, cuyas primicias nos ofrece la Kevue Bleue
en sustanciosa sintesis, hecha por el mismo autor, y consbitu-
yendo el prefacio del libro. So trata de estudiar la evolucion

de las grandes creencias religiosas, filoséficas y morales, que
B, M.—Mayo 1914. gy
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tan fundamental papel han desempefiado siempre en la Histo-
ria, La grandeza y la decadencia de las civilizaciones derivan,
en efecto, de un pequefio ntumero de creencias que se tienen
por verdades. Kl destino de un pueblo depende de las certi-
dumbres que le guian, y que representan la adaptacion de la
mentalidad hereditaria de las razas a las necesidades sociales
de cada época. La Historia muestra a qué desastres pueden
ser arrastrados los pueblos por la aplicacién de prineipios erro-
neos. Los mas sanguinarios conquistadores son menos devas-
tadores que las ideas falsas. A la juventud actual corresponde
la misién - de modificar las ideas por la palabra, por la pluma,
por la accidn. Debe mezclarse en la vida publica, y no olvidar
que los progresos de los pueblos son siempre obra de los selec:
tos. En cuanto los selectos siguen a las multitudes en lugar de
dlr1g1rlas, Ja decadencia es préxima, y esta ley nunca ha co-
nocido una excepcion. ,

~ La mentalidad de la Juventud actual hace renacer la espe-
ranza en lag almas, pero su nuevo estado de espiritu no carece
de peligros; como 1no encuentra ya reglas universalmente
aceptadas para dirigir su vida, se esfuerza instintivamente en

volver hacia el pasado, y esas tentativas, siempre peligrosas,

son, ademés, inutiles. El presente estd, sin duda, en su mayor
parte, formado del pasado; pero de un pasado transformado
por las generaciones que lo han heredado. Se puede favorecer
una evolucion o dificultarla, pero la corriente de las cosas no
se remonta. A cada fase de su desarrollo; el hombre posee ver:
dades a su medida, correspondientes tunicamente a aquella
fase. No basta obrar para progresar, hay que saber la direc-
cién que se toma: el hombre de accién es un constructor o un
destructor, segin la orientacidn de su esfuerzo; el papel del
hombre pensador es indicarle el camino que debe recorrer.
| La historia de la formacion de las ideas verdades que han |
guiado a los pueblos, es singularmente dramdtica y apasionan-
te. Bl individuo moderno encuentra desde la cuna el auxilio
benévolo de toda una civilizaciéon ya constituida, con su mo-
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ral, sus instituciones y sus artes. Esa herencia de que no tiene
més que gozar, fue edificada a costa de una labor gigantesca
v de eternos recomienzos. Kl hombre ha buscado sin cesar la
explicacion de sus transformaciones, porque no puede vivir sin
certidumbres, y para, saber adonde va quiere saber, por lo me-
nos, de dénde viene.

:Qué es la verdad? Este término representa una sintesis de
nociones complicadas imposibles de compreﬂder sin disociarlas.
Por eso Lie Bon establece, ante todo, una clasificacion de las
verdades, aceptando provisionalmente como tales los concep-
tos que se tienen por ciertos por la mayoria de los hombres de
cada época; esa adhesién general que constituye la certeza,
puede aplicarse; a veces, a cosas ilusorias, pues la humaﬁiﬂad,
antes de conocer una sola verdad, ha tenido, a veces, muchas
certidumbres. Ateniéndose a la clasificacion de otra de sus
obras, Lie Bon considera cinco especies de verdades: bioldgi-
cas, afectivas, misticas, colectivas y racionales.

Las verdades biolégicas se manifiestan en los fendémenos de
vida orgdnica; las afectivas, misticas y colectivas, como son
personales e indemostrables, no admiten més pruebas que la
adhesién que se les da; las racionales son, en cambio, imperso-
nales, demostrables por la experiencia e independientes de
toda creencia. Bsta clasificacién es deficiente, pues rara vez
hay .conceptos exclusivamente afectivos, misticos, colectivos o
racionales; pero basta para el propodsito de Lie Bon. La verdad,
segun los tiempos, ha sido comprendida de diversa manera.
Para unos fue una entidad, para otros una utilidad, para otros
una comodidad; a los escépticos les parece sencillamente un
_Error irrefutable en un momento dado. Littré la define: «La
cualidad por la:que las 1cﬂsasr aparecen tales como son, 0, como
dicen otros, «la conformidad del pensamiento con su objeto».

Las definiciones cientificas mas modestas son también mas
precisas. Dejando a un lado verdades ina,eﬂes:ibles? el sabio
considera toda verdad como una relacidon, generalmente medi-
ble, entre fenémenos cuya esencia sigue ignorada. Para llegar
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o esta férmula se han necesitado siglos de reflexiones y esfuer-l-
70s. Por lo demads, no es aplicable sino a los econocimientos
cientificos, pero no a las creencias religiosas, politicas y mo-
rales, que, por ser de origen afectivo, mistico o colectivo, des-
cansan Unicamente en la adhesién de quienes las aceptan.

La nocién de verdad era antes inseparable de la de fijeza,
siendo cada verdad algo inmutable independiente del tiempo
y de los hombres. Pero la Astronomia hizo ver que las estre-
llas se movian con rapidez vertiginosa; la Biologia probo que
lag especies vivas se transforman lentamente; la Quimica hizo
ver que el 4tomo mismo es un agregado de fuerza, y la verdad |
perdid su caracter de fijeza.

Le Bon cree, sin embargo, que el valor absoluto de una
verdad puede cambiarse con su caracter transitorio. La foto-
grafia, por ejemplo, reproduce imagenes en un centésimo de
segundo, que representan una, fase de movimiento de verdad
absoluta, pégo efimera; absoluta durante un instante, es falsa
en ol instante siguiente. Del mismo modo,las diversas verdades
son cambiantes como el reflejo de las olas en un espejo. Lia.
imagen es mévil, y, sin embargo, siempre es verdadera.

.En las transformaciones rapidas, lo absoluto de la verdad
puede no durar més que un centésimo de segundo; para ciex-
 tas verdades morales, la, unidad de tiempo serd la vida de al-
gunas generaciones; en las verdades que conciernen a la va:
- riabilidad de las e%pemes la unidad estara representada por
millones de afios. Esto equivale a decir que una verdad puede
ser a la vez absoluta y transitoria, Y si esto ocurre con las
verdades objetivas, con mas razon ocurrira en las subjetivas,.
en las religiosas politicas, y morales, por ejemplo.
~ Es raro gue_el hombre elija libremente sus certezas; el am-
biente se las impone y él las acepta; por eso las opiniones y
las creencias varian con cada grupo social. Lia marcha del mun-
dos es comparable al curso de un rioy pero hay que completar
esta imagen diciendo que si el rio arrastra moléculas cast
‘siempre semejantes, los elementos que arrastra el tiempo se
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modifican constantemente. Si el tiempo, por ejemplo, precipi-
tara su curso como en las imégenes cinematograficas, la exis-
tencia se abreviaria de tal modo que nuestras ideas morales se
verian trastornadas; no importando ya la vida del individuo,
interesaria inicamente la de su especie, y un albruismo intenso
dominaria todas las relaciones; si, al contrario, el tiempo se de-
tuviera y la existencia durase varios siglos, la caracteristica
de los hombres seria un egoismo feroz, segtin Le Bon, de cuya
{inuit’:nu en este punto, disentimos por completo, estimando
que sucederia todo lo contrario, '

Lo positivo es que las verdades humanas evolucionan como
todos los fendémenos de la naturaleza, De ahi el titulo del libro
La vida de las verdades. El estudio de Le Bon, por la ampli-
tud qu'e da a esta coneepcion evolutiva de la verdad, es suma-
mente trascendental, e ilumina no pocos problemas de la vida
moral especialmente,

Podra objetarse que.muehas creencias religiosas o morales
que pasan por certidumbres no han sido nunca verdades, y no
podrian clasificarse entre las verdades, ni aun efimeras. Res-
ponderemos que hasta las leyendas religiosas mds fantasticas
esconden frecuentemente verdades indiscutibles, como la fabu-
la del lobo y el cordero; es cierto que un lobo no habla con los
corderos, pero la conclusién de la fibula sobre la razon del
més fuette, expresa, sin embargo, una verdad indisputable. Es
muy seguro, segun Lie Bon, que Jehovah no ha dictado a
Moisés las Tablas de la Ley; pero no es menos cierto, que sin
aquellos justisimos mandamientos, el pueblo judio no hubiera
podido prosperar. La verdad puede presentarse bajo vestidu-
rag ilusorias sin dejar de ser verdad. Uno de los grandes erro-
res de los racionalistas modernos, es no comprender que ver-
dades muy racionales no logran ser aceptadas sino en forma
irracional. | .

En todo caso, no se niega el calificativo de verdades a las
creencias religiosas y morales; hay que colocarlas en la familia
de esas grandes hipdtesis de que la humanidad no puede pres-
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cindir, y que la ciencia acepta cOmMO verdades provisionales.
Ante fenémenos como la razén primera de las cosas, los orige-
nes del universo y de la vida, las leyes de la evolucion, ete.,
hay que priifa,rsa de toda explicacion, hay que fabricar hipo-
tesis. '

~ Las hipotesis son de dos especies: unas hacen intervenir
la voluntad de seres superiores (hipotesis teolGgicas); otras, la
experiencia y la observacién (hipdtesis cientificas). Todas las
ciencias, incluso las matematicas, ostdn edificadas sobre hipo-
tesis, y como ejemplo puede citarse la del éter, en fisica, y la
del 4tomo en quimica; sin ellas toda la fisica y toda la quimi-
ca se vendrian abajo. D '

Las [hip6tesis religiosas, morales y sociales son, como las
cientificas, poderosos medios de accion y creadoras de reali-
dades, y sin ellas no seria posible la civilizacion ni el progre-
so. La historia de una civilizacion es la historia de sus hipote-
sis. Lias hipétesis han hecho surgir de la nade las piramides,
los templos, las mezquitas, las catedrales y todas las maravillas
creadas por las edades de fe; una hipétesis religiosa fundé el
vasto imperio de Mahoma; otra lanzé el Occidente sobre Orien-

te en la época de las Cruzadas; otra llevé a los puritanos in-
pleses a crear en los desiertos de America la pequeila colonia
que se ha convertido en la inmensa Reptiblica de los Estados
Unidos. , | ’ |

No hay, pues, que desdefiar las hipdtesis en que se asienta
el edificio social con sus religiones, su moral, sus costumbres y
su arte. «Suprimid las ilusiones en la vida del hombre y en la
de la humanidad, escribe Ribot, y una buena parte de lo mas
grande que hay en la Historia desaparece.» Poco importa que
Jas hipotesis religiosas, politicas y morales resulten inexactas
algtn dia, si han asegurado la vida y la grandeza de los pue-
blos y de las civilizaciones que las adoptaron.
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PSICOLOGIA ANIMAL

' T.os PERROS PARLANTES: EL PERRO RorLr.—Después de los
famosos caballos de Elberfeld, he aqui que ahora tenemos en
escena, para desconcertar a los sabios, al perro Rolf, pertene- '
ciente a la sefiora Moekel, de Mannheim, al que consagra H. E.
Ziegler, de Stuttgart, en la Deutsche Revue, un curiosisimo
articulo, que merece fijar seriﬁment:e la atencién del mundo

eulto.

Rolf es un perro inteligentisimo. Su duefia, habiendo des-
_ cubierto por casualidad las excepcionales dotes de Rolf, se
dedicé & instruirle por el método del deletreo que tan excelen-
tos resultados ha dado con los caballos de Elberfeld, y asi logro
que Rolf aprendiera multitud de nociones, expresandolas per-
fectamente por medio de golpecitos de sus patas que indican
convencionalmente letras y nlmeros. | |

Ziegler habia ya visto a Rolf en otras ocasiones. Cuand

lo volvié a ver para recoger las impresiones que narra en su
articulo, Rolf le reconocid y le tendio simpéaticamente la mano,
cosa que se negd a hacer con otros dos colegas de Ziegler, que
acompafiaban a éste en su visita. Le preguntaron si se acorda-
ba de él, y en seguida, dando con su pata sobre un trozo de
cartén que le presentaba su ama el ntimero de golpes necesa-
rios, respondio sin vacilar que «si»., Interrogado sobre la fecha
de su primera visita, dié cuatro y luego cinco (el dia 4 del
quinto mes, Mayo), que era la fecha exacta. Preguntado iuago'
si sabia los nombres de los dos sabios que le habian acompana-
do en aquella primera visita, contesté que «Sarasin y Grmr»,
os decir, «Sarazin y Kreemer», que eran, en efecto, los nombres
de los dos acompaiiantes.

Los caballos de Elberfeld golpeaban con las dos patas de-
lanteras, marcando las unidades con la dereche y las decenas
con la izquierda; Rolf no usa mds que la pata izquierda, y solo -
sefiala unidades; y en cuanto a las letras, un golpe indica la a,

L]



168 U A BSPARNA MODKRNA

_____________—_—-—-—————I-—"'———_‘"'.__——'_ —

dos la b, ete. Lias vocales las suprime muchas veces, y las con-
<onantes del mismo érgano las confunde (g con k, b con p,
d con t, ete.), lo cual confirma una de las leyes mas importantes
de lingiiistica comparada, que ha servido a los Bopp para.res-
tablecer las relaciones entre los vocabularios de distintas len-
ouas, fundando la etimologia cientifica; esa manera de expres
sar las palabras, dejandolas vreducidas a la armadura esquele-
tica de las consonantes, que son el elemento fijo, produce, por
otra parte, el efecto de una escritura semitica, en la que se ha
prescindido, como en las Biblias cldsicas, de todos los elemen-
tos vocales, revelando en tods caso en el animal que la emples,
‘un sentido analitico digno de toda atencion. -
Ziegler y sus compafleros continuaron sus experimentos,
. propouniendo a Rolf la extraccion de una raiz cuadrada, la de
9.809, por ejemplo. Al principio se nego a la operacion, dicien-
do con sus golpes de patas: «Hr sagd nigd nodig» (Herr sagt
nicht nothig = el sefior dice no necesario); aludiendo a la ob-
servacién de uno de los visitantes, que habia sostenido que la
extraceién de raices no probaba nada, por ser cosa sabida, que
muchos idiotas y epilépticos eran grandes calculadores. Pero,
al fin, seducido por el ofrecimiento de algunos bombones, seé
decidié y di6 la solucion exacta: b3. Ziegler entonces saco de
su bolsillo dos monedas de dos marcos y una pieza de 10 pfen-
nigs, y a la pregunta ¢ccuantos marcos?», contesto: ccuatro»,
ya la de «geuantos pfennigs», contesto: «diez».

Para apurar la apreciacion de la inteligencia de Rolf, Zie-
gler y sus colegas se pusieron detras de la sefiora Mamkel, es-
tando el perro enfrente de ella; entonces Ziegler abrié un libro
de estampas, que habia lle:;rad'o sin que nadie lo supiera, ¥ lo
abri6 al azar, de modo que, viendo ellos el lomo del libro, el
perro viera la pégina abierta. Rolf abrid muchos los 0Jos, ¥ lue-
00 golped: «Bleimedlibs, es decir, «Klein Méedel Jieb» (peque-
fia nifia querida); la imagen representaba, en efecto, un nifio de
un afio, tendiendo la mano al biberon. Le abrié Ziegler por
otra pagina, y Rolf dijo: «Einbalrod braunbr», es decir, «ein
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Ball rot, braun Boer» (una pelota roja, 0sO grig); la estampa
figuraba una pelota pintada de rojo y azul, y en la pagina de
enfrente se veia un 080. Por dltimo, ante un dibujo en que se
veia un nifio en una tina, el perro dijo: «Badmid garla», es
decir, «Bad, mit Carla» (bafio con Carlota); Carlota es una
chica de la familia, que se bafia frecuentemente en una tina a
presencia de Rolf. 3

* T otra clase de experimentos, ol Dr. Linder escribio en
upa hoja de papel la palabra Affe (mono), que Rolf dele-
tre¢ perfectamente, sin que la sefiora Mokel hubiera podido

ayudarle. Al despedirse, Ziegler aconsej¢ a la sefiora, que esté
enferma, que no se prestara facilmente a las sesiones de expe-
rimentos que la piden muchos psicologos extranjeros, poco O
nada familiarizados con la lengua alemana. Rolf, entongces, sin
que nadie le preguntara, se puso a golpear espontémame’nte;
<6 tomd nota de lo que decia, y resulté que habia dicho: «Had-
rgd», es decir, <hab recht» (tiene razon).

Con posterioridad a esta visita, ha sabido Ziegler que Rolf,
interrogado imr el Dr. Carlos Gruber, de Munich, a quien otra
vez habia respondido con mucho gusto, se habia negado &
ontestar. La sefiora Meekel estaba ausente; apremiado el perro
por Gruber, se enfadd, y deletred con su pata una frase muy
1argﬁ, que, recogida cuidadosamente, venia a decir asi: «Sehr
viele Bilder gesehen bei Ziegler, und gesagt Was 1st; genug
ist nicht mehr sagen will, was ist; dumm; liegen lassen er; alle
Herrer mir Buckel steigen!» (Muchas estampas visto con Zie-
gler y dicho lo que es; bastante es; no mas decir quiero, tonto;
dejarme en paz; todos los sefiores me fastidian.) | |

He ahi un perro contento con su suerte. Si antes de ser pe-
v habia sido un hombre (hipdtesis de la metempsicosis para
explicar los hechos), hay que confesar que no se consideraba
_degenerado, pues los sefiores le aburrian con sus preguntas, ¥y
8l estaba satisfecho con sus ladridos. Si no habia sido nunca
més que perro, ilustrado y perfeccionado mentalmente con la
educacién y la compailia de la seniora Meekel, también tenia de
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la especie humana una pobre idea, pues el trato con aquellos
sablos preguntones le fastidiaba. Lo cierto es que; admitidos
los hechos narrados por Ziegler—y no tenemos motivos para

ponerlos en duda,—el perro Rolf es un precioso ejemplar de es-
tudio.

LITERATURA

EL ®TERNO RETORNO.—La frase es de Nietzsche; pero Julio
Bois la ha tomado por titulo de una de sus novelas, sacando de
ella consecuencias diametralmente opuestas a las del filésofo
alemén; Julio Bois es un ocultista que ha penetrado en el eso-
terismo, ha viajado por la India, ha establecido relaciones in-
telectuales con los filésofos brahmanes y budhistas de aquel
pais, especialmente con Vivekananda, sacerdote de Siva, y ha
escrito muchos libros de gran resonancia y de mucho estudio,
como La magia y el satanismo, El mds alld, Las fuerzas desco-
noctdas y El mundo invisible. Periodista, poeta y* filosofo, sus
obras tienen todo el atractivo de un fondo trascendental y de
una forma seductora. El eferno retorno es como la condensa -
cion de sus ideas en torno del concepto central del esoterismo,
la doctrina de la reencarnacion. .

Un literato de veintiséis afios, Adolfo Antonis, 1mpresio-
nista, recalmtmnte que se cree 1dea113ta acabado, huérfano y
rico, tiene como novia a Fausting La.ncel una feminista re-
Suelfa, que para poner a prueba a 81 novio, le abandona a si
mismo en Paris, y se va con una americana, amiga suya, &
recorrer el Kgipto. Los novios se escriben, y Adolfo cuenta en
sus cartas, con la mayor ingenuidad, todas sus buenas fortu-
nas con las mujeres de Paris. '

Faustina lo encuentra todo muy natural (cuestion de femi-
msmo) Y como «no tiene en el cuerpo el diablo Venus, sino el
angel Dianas, lee los tropezones de su novio y le da buenos
- COnsejos. Adolfo esta liado con la noudesa Chalumo, falsa sen-
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timental y cantante agridalce, que excita, con el nombre de
Melisenda, a los recordmen de la high life en un teatrillo de
Paris; Adolfo cree taporla a su devocion; pero ella le engafia
con un bolsista, un periodista y un diputado. Faustina, que
desde el Cairo lo sabe todo, le advierte de lo que ocurre,.y
Adolfo sale del paso con un duelo, del que saca una estocada.
Disgustado, se retira en casa de su maestro y amigo Asyas
para curarse fisica y moralmente.

Asyas, filésofo de cincuenta y siete afios, vive a orillas del
Lot, en una vieja guinta sefiorial. Hombre de gran corazon y
de cardcter Integro y Jeal, se ha retirado del mundo para con-
sagrarse & su mision intelectual, y estd a punto de terminar
ana hermosa obra sobre los Destinos del Alma. Aunque des- .
engafiado del mundo y duefio de si mismo, no es inaccesible al
amor, y se ha casado, a pesar de su edad, con su pupila Bér-
bara, hija de un anarquista y una gitana, y heredera del espi-
ritu rebelde del padrey del temperamento apasionado y volu-
ble de la madre. Asyas ha creido salvar asi a la huérfana des-
valida, y, en realidad, el matrimonio vive felizmente.

La llegada del joven Adolfo lo trastorna todo; al mutuo
~ atractivo del sexo y de la juventud, se juntan los lazos de una
existencia anterior, tragicamente Jesarrollada. En el «libro de
razén» de la quinta, redactado por un antiguo capellan, se na-
rra el asesinato cometido en el siglo xv1 por Guillermo de Mer-
val; su mujer se habia snamorado de su primo Raul de Ga-
roufel; el marido los sorprendio, y después de haber atormen-
tado al amante, le hizo morir a la ¢ista de su amada Blanca
de Merval: muerta poco después, del disgusto y de languidez,
fue sepultada en una capilla en los subterrdneos del castillo;
la capilla fue murada, y la cripta quedo olvidada.

Béarbara, enterada de la historia por el relato del libro, en-
tr6 on curiosidad y obligé a su marido Asyas a hacer excavas
ciones: se encontrd la capilla con la tumba de Blanca,y sU
imagen, esculpida en la tapa del sarcéfago; desde entonces
Blanca habia sentido que entre ella y la muerta habia una in-
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tima relacion; la pasion que estalldo en su pecho y en el de
Adolfo acabd de convencerla; fascinado por Barbara, Adolfo
se decide & huir con ella; pero un accidente de automovil les
obliga a regresar a Merval. Lia ardiente Barbara se apodera de
la fragil voluntad de Adolfo, e impulsada por el oscuro deseo
de resolver el enigma de su pasado y de satisfacer su pasion
presente, conduce al joven a la cripta, y al resplandor de una
linterna le ensefia la tumba de Blanca de Merval, en cuyos
rasgos descubre con estupor Adolfo las facciones mismas de
Bdrbara. Rebuscando luego entre los restos del ataud, encuen-
tra un medallén que reproduce exactamente su propio perfil
en el de Raul de Garoufel, llevado por Blanca a su sepultura.
Kl contragolpe del terrible misterio se realiza: las almas so-
bresaltadas de ambos amantes se reconocen, y se llaman por
Sus antiguos nombres: «iBlanca! jRaul!» Los muertos reencar-
nados se abrazan en los vivos. Ya no pueden separarse; para
saclar su amor, huiran juntos, | _

Sollozando, arrodillada ante su marido, Bdrbara le confie-
sa que ama a otro, y que ha cometido el crimen de la traicién:
comprende toda la extension de su ingratitud y de su eaida;
pero resuelta a seguir su pasion, reclama de Asyas la libertad
~que la ha prometido al ﬁrineipio de su matrimonio, en el caso
~de que ella cesara de amarle. Asyas se queda como herido por
el rayo ante tal revelacion; reconoce su ceguedad; pero tritu-
. rado por su desgracia, trata de hacer arrepentir a la traidora.
Entonces ve erguirse ante él a la libertaria, foroz y rebelde:
«Créeme—dice ella,—no soy de la raza de las mujeres honra-
das; soy solo una gitana igual yue las de mi tribu.» El sabio,
indignado, pero mordido por el deseo, quiere usar entonces de
sus derechos de amo y esposo. «<No serd débil—exclama;—per-
maneceras aqui; él es quien se marchard ahora mismo, y solo.»
Entonces, Barbara, de cinica, se convierte en elocuente tragil-
ca, mostrando a Asyas el med&llon encontrado en la tumba de
Blanca de Merval, que reproduce el perfil de Adolfo, y le dice:
«Lia voz de los muertos ha hablado. Mirad; Raul de Garoufel
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era Adolfo, como Blanca soy yo, como el Sr. de Merval, sin
duda, sols vos.» |

Tras del primer relampago, este otro ilumina el fondo del
abismo en que se retuercen tres destinos. El filésofo queda
vencido por su propia filosofia. La escena entre el maestro y
ol discipulo pervertido por la mujer adiltera es més breve.
Adolfo aparece tan miserable y tan contrito, que solo inspira
compasién’—<«Estdls consagrados uno a otro por vuestra com-
plicidad. Te mando vivir para que te des cuenta algun dia del
mal de que eres autor, para que tu arrepentimiento te dé el
valor de rehabilitarte. Y, ahora jadids!» '

Asyas, solo en su hﬂg&r profanado y desierto, se abandona
unas horas a la amargura de su situacion; los celos, el furor y
la venganza agitan su alma; pero el retrato del sefior de Mer-
val, suspendido en la pared, obra sobre él y le devuelve la se-
renidad por la idea del cumplimiento del Karma y de la liber-
tad conquistada por la expiacion yvoluntaria. El alma antigua

ha muerto; la nueva acaba de nacer. Sélo entonces es Asyas
completamente sefior de si mismo y de su destino.

La novela acaba pintando el desastroso desenlace de los
amores de Birbara y Adolfo. Ella concluyendo su vida entre
los romanichels o gitanos, y él sin brujula y envilecido en os-
curidad buscada. '

Nietzsche estaba obsesionado por el retorno, que le causaba
gran terror. Julio Bois pieusa que la evolucion se produce en
espirales, y que si el eterno retorno se realiza, no es precisa-
mente en forma de una repeticidon inevitable e idéntica. Kl pa-
sado subsiste, y el cristianismo lo llama el pecado original,
como el budhismo lo llama el Karma; pero la victoria definiti-
va, la redencion desliga las almas de ese pasado.

MORAIL

SABIO ¥ CREYVENTE.—Juan Lubbock, muerto recientemente
2 1os ochenta afios de edad, es uno de los ejemplares mas nota-
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bles que ofrece a la incredulidad reinente la verdadera sabi-
duria. Hijo de un banquero; entrado desde los catorce aios en
la, carrera comercial; llevando mas tarde la direccion de una
poderosa agencia bancaria, e inclinado por su espiritu obser-
vador y por sus aficiones al cultivo de las ciencias naturales,
todo parecia contribuir a hacer de Lubbock un materialista
convencido, un apéstol mas de las teorias materialistas, que
tan en boga han estado en el tiempo en que ha vivido.

Lejos de ser asi, Lubbock, cuyos trabajos como naturalista
<on metitisimos, habiendo sido nombrado doctor honoris cau-
sa por las Universidades de Oxford, Cambridge, Dublin, Kdim-
burgo y Wiirzburg, y rector por la de San Andrés, ha sido
siempre un espiritualista convencido, un apdstol del idealismo
v un fervoroso creyente. Sus libros de filosotia moral, Los pla-
ceres de la vida y el Uso de la vida, sinceros, claros y precisos,
son de los mas populares en Inglaterra, donde se han vendido
més de 500.000 ejemplares, siendo numerosas y repetidas las
ediciones que en multitud de lenguas se han hecho de los mis-
mos. Bilychnis, de Roma, ha ofrecido a sus lectores una co-
Jeccién de pensamientos extraidos de esas obras de Lubbock, y
nosotros la reproducimos con gusto, en son de homenaje al sa-
bio y para provecho de nuestros lectores, que asi podran for-
marse una idea de 1a filosofia moral de Lubbock, inspirada en
las m4s puras fuentes del pensamiento moderno.

—Todo lo que se sustrae al imperio de los sentidos; todo lo
que da a las cosas pasadas o remotas, y aun a las cosas futuras
el predominio sobre las presentes, aumenta nuestra dignidad
de seres pensantes. '

—La teologia y el dogma son la ciencia, pero no la esencia
de la religién. En la vida cotidiana, la religion es una regla de
_conducta, una salvaguardia en la prosperidad, un consuelo en
ol dolor, un sostén en la inguietud, un refugio contra el peli-
gro, un puerto de paz.

__En este sentido—dice Fichte,—la religién no es una la-
bor, no es una cosa en que el hombre pueda ejercitarse fuera
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. de sus demés ocupaciones, en dias y en horas fijas, sino que
es el sentido mds Intimo que penetra, invade e inspira todos
nuestros pensamientos y nuestras acciones, que pueden, por
otra parte, seguir su curso natural sin mudanzas ni interrup-
clones. , | _ |

—Nuestro deber para con el préjimo es una parte de nues-
tro deber para con Dios. El bandido de la Xdad Media que se
llamaba samigo de Dios y enemigo de los hombres», no se en-
gaflaba mis sobre el verdadero espiritu cristiano que lo que se
engaflan todavia personas menos excusables que él. Con el
amor al préjimo se demuestra del modo més eficaz el amor a
Dios. '

—Diez minutos pasados todos los dias con Cristo, en que
se esteé cara a cara, corazon a corazon con Kl, pueden mudar
la vida entera.

—No se debe invocar el auxilio celeste por pereza.

BT

Gl cristianismo no impone hacer el sacrificio de este
mundo para ganar el otro, sino que impone amar lo que es li-
cito, desear cuanto es permitido, alcanzar nuestra felicidad

‘dondequiera que se encuentre. No hay diferencia entre la fe-
licidad terrena y la celeste, porque la vida cotidiana se hace
sagrada por la religion. No es deber-abandonar por un clanstro
a sus vecinos y sus trabajos. La labor cotidiana da toda clase
de ocasiones de hacer cuanto bien podemos desear y todo el
tiempo de consagrarlo a los demds. |

- —No se puede esperar ignorar siempre el dolor y los cuida-
dos; pero podemos glorificarlos en la afliccidn, sabiendo que
de esta deriva la paciencia, de la paciencia la fuerza, y de la
fuerza la experiencia. |

—DKn el puesto de todos los demés placeres, dice Epicteto,
pon éste: ser consciente de que obedeces a Dios, y que no sélo
en palabras, sino en tus actos, cumples el deber de un hombre
Justo y sabio. Y, sin embargo, jedmo disputan, combaten, tor-
turan y queman los hombres al préjimo por la fe, mientras
se cuidan tan poco de traducirla en actos!
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__Tas promesas de la fe no se limitan al mundo futuro.
Empiezan a realizarse aqui. Cada uno de nosotros posee una
surgente de vida en el propio corazon, para que Ja, congerve

pure.
_Hay que mirar al bien, & la perfeccion; ese es el placer

y el deleite.
— T religion promete la paz del corazén y la liberacion
de todo cuidado, aun aqui abajo. Kl cielo 1o estd sélo en lo

futuro y en las playas remotas; ostd en nuestro corazon.
Tales son los pensamientos y la religién purisima del ilus-

tre sablo que supo armonizar en < mismo el culto de la cien-

«ia con el sentimiento de la fe, y el amor & Dios con el amor

al projimo. -
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\ e ;f;};;;é:;ﬁ;%ﬁiﬂ]aoraa o5 LA BIGUERA MALDITA.—Juan Lover publics,

1‘ _~en la original revista de Roma Bilychnis, unas notas exogebl-

© sas sobre la famosa  parébola del higo maldito, recogida por
San Mateo y San Marcos en sus Evangelios.

La comparacién del drbol sin frutos, y més precisamente,
la de la higuera estéril, se ve usada ya en el Antiguo Testa-
mento en Jer. 8,% 1% en el mismo sentido en que aparece en
Luc. 13,%: «Ninguna boca profiere el hien, ninguno cumple
penitencia por el mal pfa'pii:- volviendo a si mismo. Todos co-
rren por la propia via con el impetu de un caballo. Falta 12
ava a la vid, falta a la higuera alll fruto.» Del Inisniﬂ modo, en
Luc. 18,% un pueblo rehacio a la penitencia que no produce fru-
tos de peniténeia, como Israel, es asemejado a la higuera il
frutos. En San Lucas, es una idea nueva que colorea mejor la
comparacion antigua. El duefio del arbol, ol que quiza lo ha
plantado por su mano, que pro vee clertamente, ya por si mi1s-
mo, ya mediante otra persona, & que uo le falten los cuidados
necesarios para su conservacion, y que, por consiguiente, tie-
ne derecho a coger aquellos frutos de sus propias fatigas, 0 por
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lo menos de los gastos hechos para que otros se fatiguen en su
lugar, el duefio mismo comprueba personalmente con intensa
pena la esterilidad de la planta yendo a buscar sus frutos.

Ein este nuevo concepto, ya introducido en la comparacion
antigua por la reproduccion que de ella hace la parabola na-
rrada por San Lucas, se inspiran Mat. 21,'% %y Mare. 11, 1 14,
dramatizandolo en un breve episodio de la vida de Jesus, Si el
amo que busca fruto es, en Lucas, un amo imaginario, como
es simbodlica la planta que lo busca, la higuera bajo la cual
estd sentado el buen evangelista, antitetica en el pensamiento
judaico al sicomoro de los publicanos que estan fuera de la
ley, en Mateo y en Marcos es Jesus quien va en realidad, en
busca de frutos, y el que alza de veras la mano para cogerlos
de una higuera encontrada en su camino, pa;r-a satisfacer una
necesidad fisiologica, S

Jesus tiene hambre: la palabra -es “de crudo rea,hsmo_;
imsivacev. He ahi el concepto traducido p&r&b{}lm&menta por
Lucas, y llevado por Mateo y Marcos a una alteza de expre-
sidn que marca bastante mejor toda la gravedad de la culpa
de que es reo el pueblo judaico, que debe verse ficilmente
simbolizado a si mismo en la estéril higuera. Y, paralela con
la especifica gravedad del pecado, la rapidez fulminante de la
pena que en el evangelio de la misericordia es diferida piado-
samente, mientras en los dos primeros sinopticos brota como
un relémpago de las palabras de Jesus, ,

Si palabras severas, si «jguay!» lleno de amenazas ha. sali-
do realmente de la boca de Jesus, fueron dirigidos a los plena-
mente responsables del malestar moral de su nacion, reos como
eran de corrupciones en el sentido religioso dado por Dios a las
almas—fariseos, escribas, doctores de la ley,—asi como aque-
llos en quienes tal sentido delicadisimo debia estar atrofiado
necesariamente—Ilos gaudentes de la tierra.—La maldicidn,
expresion sagrada, si no sacramental, del alma oriental, encen-
dida por fiero desdén, aparece en los labios de Jests extraiia,

como la que no expresa ya solamente amenaza, sino condena,
E. M.—Mayo 1914. 12
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absolutamente, sin ninguna reserva de mudanza posible en lo
faturo, y de hecho no figura en el Evangelio como palabra sa-
lida realmente de la boca deo Jesus, s1n0 cOMO a,ccesorio veris-
tico de vivaz pintura dramatica en Mat. 95,41, De aqui que la
maldicion de Mateo y de Marcos 1n0 €s sino un corolario de la
presencia de Testis en la parte del amo.

El fondo de la narracion en los tres sindpticos es igual: el
amo de un arbol busca sus frutos, y 1o halléndolos, quiere la
_destruccidu del 4rbol. El detalle e Lucas: «He aqui el tercer
afio que busco en vano frutos», y el aplazamiento de la pena
que ya estaba Jecidida, hasta el fin del alo en ourso, identifi-
can ban seguramente & Jests con el amo del arbol, que solo a
primera vista es un a0 imaginario, que en Mateo y en Mar-
cos, entra en accion Jesus mismo, dando vida a una aceion
eminentemente simbolica, seguin el consenso unanime de los
~ Santos Padres, que empieza, cuando menos, por el hambre su-
frida por el Maestro, & Ja. que viene negada toda consistencia
real. Si en Luc. el relato menos movido dispensa de sefialar el
Jugar del episodio, en Mat. y Mare. es una necesidad hacerlo.
Fue en un alto matubino de Jests desde Betania 2 Jerusalem,
al dia siguieﬁte del Hosannah triunfal, segun Mat., 0 en un
dia no precisado, pero bastante proximo a aquél, segin M arc.
El teatro de la accidn estd admirablemente escogido y €O
yresponde perfectamente 2 los fines de la parabola, la cual
hasta en Luc. es evidentemente extrafia al ministerio galileico
de Jesus, siendo pronunciada andando, en el camiﬁo hacia J o-
rusalem (Luc. 13, 2, La parabola, en efecto, aunque dicha de-
lante de las turbas que se amontonan ante la angosta puerté
del Reino, no es para eilos, §ino que va directamente dirigida
|como un rayo contra los partidos dominantes de la capital, &
consecuencia de la precedente Provoeacion farisaica; por 10
cual Mat. y Marc. ponen la escena 2 las puertas de J erusalem,
cuya destruceidn entreve Jestis. Si no son espectadores los fa
riseos, la escena esta, sin embargo, colocada ba.sta.nte' proxi-

ma & 1a otra, en que la obstinacion farisaica contra Jesus apa-
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rece siempre mds decisiva y formidable (Mat. 21, %), para po-
der ser logicamente coordinada, mientras, por otra parte, la
hostilidad de los amigos del Rabbi, pronta ya a desplegarse
en un golpe de mano contra su persona, es propiamente la
que sirve de introduccion a la escena que pinta al Maestro en-
caminado desde muy temprano a la ciudad santa, para ejerci--
tar su ministerio, desde la casa de Betania, donde se habia
visto obligado a pernoctar, para estar seguro de toda asechan-
za. KEn coneclusion: los pasajes de Luc. 18,% % por una una par-
te, y por otra, los estrictamente paralelos de Mat. 21,1810 y
Mare. 11,12 14 20 gopn gquivalentes.

De una fuente tinica—el recuerdo vago de los dichos y he-
chos de Jestis—extrajeron sus discipulos los principios de la
nueva fe, y los fijaron en los Evangelios, sin cuidarse demasia-
do de las divergencias entre uno y otro, de escasa importancia,
por otra parte. Asi, la alegoria originaria de la higuera esté-
ril, condenada a perecer, se convierte en la historia del higo
maldito, mientras en el helenismo de Lue. reflorece serens.
mente la pardbola y se colorea de misericordia en sus detalles,

para ofrecer al mundo pagano, en toda su exquisitez, la imagen
del Salvador.

IMPRESIONES Y NOTAS

EL PELIGRO DE LA PRENSA.——Oualqﬁiera dirfa que lo que
afirma Pall Mall Magazine, de Inglaterra, es lo que esta ocu-
rriendo en Francia o en Espafia. Y es que el mal es tan hondo
como general,

(Qu8 va a ser de la Prensa?—se pregunta Hilario Belloc,—
Se ha convertido en una especie de parasitismo anonimo, y
todos tenemos la sensacién de que la industria periodistica se
halla en visperas de una transformacién radical y en plena
erisis, La funcidn parasita de la Prensa es la de pagar escrito-
res para que hablen con entusiasmo de cosas que les son perfec-
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tamente indiferentes; para 2firmar con empeilo cosas que Sa-
pen son falsas, y para negar CON tonacidad cosas que saben
son ciertas. |

Es el rebajamiento mayor de la funcién del escritor, pues
no hay escritor digno que oscriba en tales condiciones de ab-
yeccion, y todo escritor honrado tiene que renunciar & vivir de
su pluma en tal sstado de cosas. Y como pronto O tarde, este
nodo de ser del periodismo tiene que Sexr conocido de todos, la
:nstitucion entera sufrira las consecuencias. ¢Noes esto lamen-
table? Llegard un dia en que los periddicos seran considerados
como un pedazo de papel 1mpreso, sin personalidad alguna y
sin ninguna influencia en nada, con mengua del altisimo pres-
tigio que siempre 56 ha atribuido a la Prensa.

I:Esperaudo-ﬂ—dica la revista inglesa—que ese dia llegue,
pidamos que llegue cuanto antes, pues estamos enfrente del
més anarquico abuso del poder, Hoy la Prensa es terriblemen-
te fuerte en Inglaterra, y los enemigos de nuestro pais cuen-
tan con la «fabricante de opinion» entre sus mejores alindos.»
‘En todas partes cuecen habas!

s
R

DANDO VUELTAS A LOS vErIFIcADORES,—D. Feliz del Mampo-
rro y de la Sonrisa, el chispeante director del saladisimo se-
manario El Mentidero, me houré hace algun tiempo pidiéndo-
‘me colaboracién, y le hice un articulito de eritica literaria con
salpicaduras politicas, descargando mi bilis sobre ese esperpen-
to lingtiistico de los verificadores, de que mas de una vez he tra-
tado en La Espaita MoDERNA, y que no puedo ver ni oir sin
que tods mi sangre espafiola se subleve, pues teniendo los ter-
minos clésicos de fiel contraste o contrastador, y pudiendo ex-
plear los de comprobador, investigador, interventor, revtsor 'y
obros para expresar el mismo concepto, es irritante que se €O
rrompa el 1idioma, yendo al francés en busca de un wverificador
que si, etimolégicamente, puedse graduecir el término vérifieur,
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en francés perfectamente castizo, jamés puede servir en buen
castellano pare expresar la misma cosa..

Un Sr. Cabello, que suponemos sers un ingeuiero o arqui-
tecto, sale en defensa del terminacho verificadores, y pretende
justificarlo con la, autoridad de Barecia, «que sabe mds castella-
no que Araujo»—dice él,—y con la del Diccionario de la Aca-
demia, «que en estas cosas—dice él—tiene mds auntoridad que
el mismo Cévia». Fn 1883 pone Barcia en su Diccionario: Ve-
vificador = el que verifica; y verificar luego—segun la Acade-
mia—es comprobar o examinar la verdad de alguna cosa.

:Vélganos Dios con las autoridades! Ni Barcia sabe mas
castellano qﬁe yo, ni el Diccionario de la Lengua, fuera de lo
oficial, tiene mas autoridad que Cdvia. Pero no discutamos eso,
yo soy un chancleta y Cdvia una zapatilla, si el Sr. Cabello
quiere, en materias de castellano. Pero lo que yo digo y sOs-
tengo contra Barcia, contra la Academia y contra todos los
Cabellos de la més poblada cabellera del mundo, es que versfi-
car no es ni ha sido nunca empleado en el sentido de wérifier
francés por ningin buen hablista castellano; lo que yo digo y
sostengo, es que ningun castellano de verdad entiende siqui?er&
lo que es eso de verificadores, ni deja de emplear la palabra
vertficar en el sentido del awoir liew frances, cuya traduceion
litera) de fener lugar constituye otro ghlioismo, menos censu-
rable que el de vertficadores, peror inculto también.

«Ayer se verific la funcidn anunciada»; eso lo dice todo
buen castellano, desde el palurdo del pueblo hasta el letrado
més distinguido. «Ayer estuve verificando el reloj», «maiian
verificaré el contador»; eso no lo dice nadie, ni lo entiende na-
die, a menos de estar saturado de gabachismo. Kso es lo que
yo digo y sostengo, sublevdndome que en la Gaceta misma se .
contribuya a corromper y a prostituir el idioma nacional, y
honrdndome muchisimo con que eso no se haga sin mi protesta
por lo menos, pues hasta la complicidad del silencio me aver-
gonzaria, Por lo demas, de esas inclusiones y exclusiones de
palabras en el Diccionario de la Academia, no haga caso nin-
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ouno el Sr. Cabello, pues de ellas se puede decir con sobrada
razon, que .
- «ni estan todas las que son
ni son todas las que estan».

iAh! Y conste que no entiendo el parrafo final: «Porque de-
cir que viene el verbo wertficar del latino verus, verdad, y fa-
cere, hacer, lo sabia Araujo mucho antes del afio 49, en que
Caballero y Arnedo publicaron su Diccionario.» ¢Que quiere
decir con esto el Sr. Cabello? Yo no sabia nada antes del
afio 49, pues no naci hasta ocho afios después; hoy sé que veri-
ficar, aunque quiza le parezea chocante al Sr. Cabello, no vie-
ne ni puede venir de verus facere, sistema de etimologias del
siglo xvin, inadmisibles desde los trabajos de Diez; hoy sé que
verus facere es un disparate; hoy sé que no es lo mismo verus
que verum, ni facere que fieri, y hoy sé, por dltimo, que, eti-
mologias aparte, verificador debe desaparecer de la prosa ofi-

cial técnica para dejar limpio el castellano oficial de semejante
barbarismo.

Y nada mas,

*
ok

REDONDILLAS GEOGRAFICAS. — Son ouriosos los quatrains
geograficos que publica en La Phalange Waldemar Georges.
Kl autor dice en el prirﬁero de ellos, que sirve de prologo, que
«en estas redondillas geogréficas—describird los paises—que
durante sus viajes vid—y sus sitios caracteristicoss. Y, en |
efecto, cada pais estd pintado en una redondilla:

rancia: «Versalles, Moliere, los bulevares,—Poincaré, el

Molino Rojo,~—Nuestra, Seflora, Invédlidos, las zahurdas,—apa-
ches de las aceras nocturnas. »

s

I?.agla?{e?'?iﬂ-' «¥lirt, music-halls, movimiento de Oxford;—
hf:mm sozt. qui mal y bense,—Constitucién, whisky, decen-
¢18,—marina, perfectos terrenos para sports.»

Rusia: «Grandes duques que beben

: champagne—en las 1la-
nuras nivosas de Siberig

o ‘ ,—bailes rusos, Tolstoi, la anar-
quia,—ocaza de lobos, cosgcos y el presidio.» :
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Espafia: «Céscara de naranja y mancha de sangre fres-
oa,—hijas del baile con rosas de pirpura en los labios,—tore-
ros y frailes, la fiebre,—la Inquisicion, el auto de fe.» (i!)

Alemania: «La mesa redonda de Federico,—Bismarck, el
canciller de hierro,—choncroute, Zeppelin, Wagner—la cate-
dral de Colonia, metafisica.» |

5 %

“ «P1NocoHI0», DE Cornopr—Es el libro infantil popular de
Italia, que comparte con Cuore, de Amicis, ol fayor del publi-
co italiano. La fusién de lo maravilloso y la atinada observa-
cién del alma de los nifios, explican, como dice Pablo Hazard
en la Revue des Deux Mondes, el éxito de Collod1.

Pinocchio es un muiieco. Habia una vez cierto pedazo de

madera, del que un ebanista quiso hacer una pata para una .
mesa. Pero, mientras lo iba cortando, una voz debil que salia
del lefio gritaba: «jDetente, que me haces dafiol» Cuando lo
empezd a cepillar, la misma voz grito: «jDetente, qtie-_me ha-
ces cosquillas!» El ebanista tuvo miedo de aquel tarugo tan
charlatan, y se lo cedi6 a su compadre Geppetto. Este, enton-
ces, tuvo la ocurrencia de tallarlo en forma de mufieco. Ape-
nas hubo terminado la nariz, la nariz se estiré desmesura-
damente. En cuanto acabd de esculpir la boca, se echo a reir;
en cuanto termind las manos, las manos le quitaron la peluca,
y en seguida que talld los pies, Pinocchio tomo el portante y
se escapo. "
Y alli comienzan las extraordinarias aventuras de Pinoc-
chio, llevado en una carroza de hadas, tirada por cien ratones
blancos, y luego transportado por los aires en los hombros de
la paloma, o vergonzosamente conducido entre dos carabine-
ros; y ya en un Guignol, ya en la selva, en la ciudad de Atra-
patontos o en el Campo de los Milagros, siempre listo, tierno
y sutil, Pinocchio es el reflejo del alma de los nifios, con sus
manias, sus chiquilladas y egoismos, dejando siempre suspen-
508 y encantados a sus lectores.
FERNANDO ARAUJIO



NOTAS BIBLIOGRAFICAS

Il diritto internazionale in Italia nel cinquantenario dell'indipendenza
e dellunitd nazionale, per Eduardo Cimbali. Roma, Bernardo Lux,
editore, 1914, 3 liras.

L|

Ya he dicho otras veces quién es Hduardo Cimbali, sus
aspiraciones e ideales en derecho internacional, y las persecu-
ciones que por sostenerlos ha sufrido, como por lo regular su-
cede a todos los innovadores (no digo yo que sin razon, pues
cuando el hecho se produce, y con tanta frecuencia, por algo
serd; la.vida, a lo menos en determinadas circunstancias, ha de
necesitar de lo uno y de lo otro). Esas persecuciones le han he-
cho, & su vez, a él un tanto descomedido y violento, simple-
mente contra sus perseguidores y adversarios.

Fn casi todos sus escritos se advierte tal estado de dnimo;
pero en ninguno quizé tan claramente a fondo contra sus com-
profesores italianos de derecho internacional, a algunos de los
cuales nombra y sefiala concretamente.

En medio de todo, sin embargo, aparece el Cimbali de siem-
pre, ansioso de un estado de relaciones internacionales donde
toda violencia se halle prevista, y cauteloso de que su patria
sea la que mas contribuya a producirlo, dando de lado a los
procederes que ordinariamente se usan. Por eso se lamenta de

que en el cincuentenario de sy independencia, y después de
haberla Sﬂbldo conquistar al conjuro de ciertos principios libe-
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rales, se olvide de su historia y se conduzca conquistadora e
imperialistamente con otros pueblos que tambien merecen,
como ella y como todos, el reconocimiento y el reslpehﬁ de su
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Notas filoséficas de un criminalista, por Bernardino Alimena, Version es-
paiiola, precedida de un prélogo de José M. Campos Pulido. Madrid,
‘Hijos de Reus, editores, 1913. Un vol. de 232 pags., 4 pesetas,

El autor de este libro, profesor de Derecho y Procedimiento
penal en la Universidad de Médena, recoge en 6l varios eseri-
tos suyos, publieados con anterioridad en fechas distintas, y
en los cuales explica y desarrolla los puntos de vista que cons-
tituyen el credo doctrinal que desde hace tiempo defiende bajo
la denominacion de tercera escuela penal, o escuela crética, o
del positivismo crético en materias penales.

No es extrafio, por consiguiente, dada la indole de la obra,
que en ella se encuentren frecuentisimas repeticiones de unos
mismos conceptos, y a menudo hasta de las mismas imagenes,
ejemplos, frases y palabras. ,

Con todo, la publicacion de esta traduccién no deg& de ser
conveniente, en primer término, porque facilita el conocimien-
to de una de las muchas posiciones de espiritu que pretenden
resolver los problemas penales en nuestros dias, y en segundo
término, porque varios de los pocos escritores de tales asuntos
que entre nosotros existen, se han declarado precisamente se-

cuaces, por manera explicita o implicita, del que pudiéramos
| deno minar sistema penal alimenista.

El cual sistema, con todo el aparato de abundante erudi-
cion de que el autor suele rodearlo, no es a la postre otro sino
el primitivo, séncillisimo e ingenuo que invoca todo el mundo,
aun el mds analfabeto y aun el de mds cortos alcances intelec-
tuales, cuando pretende encontrar el que se llama fundamento
justificativo de las penas. Pues éstas, para Alimena, como para
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el més ristico de Jos campesinos y para el salvaje que vive en
estado de tribu (sin hablar de escritores, leyes y Cédigos), no
son otra cosa sino un medio necesario de defensa y seguridad
sociales, cuya caracterigtica consiste en mantener socialmente
sumisos por el temor (coacecién psiquica) a determinados ele-
mentos que de otra manera se colocarian en situacion rebelde.
Contra los delincuentes hay que defenderse—dice Alimena y
han dicho y siguen diciendo muchisimas gentes antes de el, y
~ con independencia e ignorancia de sus escritos,—lo mismo que
hay que defenderse de otros seres humanos socialmente peli-
orosos, como los locos, v. gr., e incluso de seres no humanos,
como son, por ejemplo, los perros rabiosos (o la filoxera); pero
el género especial de la defensa social contra los delincuentes
es la defensa intimidadora que se llama «pena». De la cual solo
contra ellos ha de hacerse uso, porque solamente ellos, y no los
demds elementos peligrosos, son capaces de experimentar su
saludable eficacia intimadora. Con lo cual, por otra parte, se
da satisfaccién plena al sentimiento moral de sancién que ex-
perimentan las gentes honradas, y el cual constituye tamblen
un factor con el que se debe contar.

He aqui en pocas lineas el nicleo de la teoria que Alimena,
‘expone en el presente libro, igual que lo ha hecho también en
otros multiples escritos, acompaiiada siempre, repito, de una
buena escolta de citas legales y eruditas de diversa indole. No

creo que nadie encuentre en ella novedad alguna, ni que quien
la someta a concienzudo examen halle tampoco en la misma

mucha sustancia aceptable, ni, sobre todo, gran atractivo y
valor idealista y aspiracional. Sin embargo, como nueva, y
también como salvadora e irrebatible, quieren presentirnosla
algunos exhibicionistas, para quienes toda la ciencia consiste

en dar muestra de que han estado fuera de Espaila y hojeado li-
bros extranjeros.

Este exhlblemmsmo indice seguro de penu-
ria 1ntelectual, es una de nuestras plagas.
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La pellagra studiata nelle sue cause (con otto tavole), pel Prof. Guido
Tizzoni.—Torino, Unione Tipografico-editrice torinese, 1913; 166 pagi-
nasg, 6 liras,

La sombra de Lombroso se debe regocijar en su tumba.

El hombre genial que tuvo tantas intuiciones y lanzo al mun-
do tantas hipétesis nuevas que luego han ido confirmando pos-
teriores investigaciones, fue también quien empezd & sospechar,
hace ya muchos afios—sin haberse tenido que rectificar luego
nunca, sino todo lo contrario,—que la enfermedad denomina-
da pelagra, comunisima en ciertas regiones italianas, es debi-
da & la infeccion de un microrganismo procedente del maiz
averiado, por lo cual se presenta a menudo en las comarces y

en las gentes que hacen uso de tal género de alimentacion.

Esto precisamente es lo que ha llegado a demostrar el pro-
fesor Tizzoni después de muy pacientes y laboriosas investiga-
cliones, sobre todo, de indole bacterioldgiea, de que da cuenta
detallada en el presente volumen, el més reciente y completo
de una serie de estudios consagrados por el autor a la misma
materia. Tizzoni empieza por narrar la historia de sus traba-
jos acerca de la pelagra; habla después del método y de la
técnica que es preciso emplear en la correspondiente inyvesti-
gacion para que ésta sea fructuosa y no desorientadora y o8t~
ril, segin a algunos ha ocurrido por no trabajar acertada-
mente; luego, en lo que podemos denominar parte central y
‘fundamental del libro, expone sucintamente las antiguas y las
nuevas observaciones que han dado resultados definitivos so-
bre la naturaleza infecciosa de la pelagra,y estudia directa-
mente el que, segun él, es el germen especifico de ésta (el strep-
tobacillus pellagrae), en los dos tipos o formas que ofrece; y
por fin hace algunas consideraciones cientificas acerca del
diagnostico y el pronéstico de la enfermedad y acerca de lo
que debe hacerse para combatirla y de los deberes que a los
Gtobiernos incumben en orden a la profilaxia de la misma.Todo

ello acompaiiado de datos, fotografias y cuadros demostra-
tivos,



188 ' " LA ESPANA MODERNA

— i EwT e

Lo esencial de la obra se resume del siguiente modo: Kl
streptobacillus pellagrae es el germen especifico de esta enfer-
medad infecciosa. La infeccion es de origen intestinal, y el
germen se encuentra por eso en las deyecciones de los pela-
010808, lo mismo en las de los de pelagra comun que en los de
enfermedad aguda. Pero en estos ultimos (tifus pelagroso,
psicosis pelagrosa) dicho germen ha pasado a otras partes del
organismo, y, sobre todo, a la sangre y al liquido céfalo-
raquideo, con los efectos y el resultado que es de suponer, La
presencia del estreptobacilo dicho se ha encontrado varias ve-
ces en la sangre y el liquido céfalo-raquideo de pelagrosos,
tanto tomando el liquido correspondiente de los enfermos to-
davia vivos, como tomandolo del cadéver. Tambien se ha en-
~contrado en la leche de las mujeres que lactan y en algunos
érganos del cuerpo, lo que, unido a otras consideraciones, 0X-
plica el que la pelagra sea enfermedad que se transmite here-
ditariamente (heredo-pelagra) y que se observe en los nifios
(pelagra infantil).

P. Dorapo
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